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Przez temá Niebo y Świńt, zafzczyt wieloraki. |; 


A že ten Znák S TRASZEWSKIM, zá Herb. 
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Muši bydź Niebu, Swiátu Ten Dom (zácowány, 
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W Nim fimo Niebo zafług y Chot wiele liczy, [obie 


Więc fłufznie y ZOFII $więtey Bractwo zmierza: 
Do Krzyża y Chorągwi tam ma kaík przymietza, 
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| WSKIEMU, : 
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Wa a kofztowniey/ze Dufzy 
| Bi ludzkiey Dobra, naydroż-" 
A Ba [ze Kieynoty Teologiczne 
v A Cnoty Pidre, Nadźieię , 
amin) 65.200 ga Miłość, kt orymi ZÁ/ZCZYCA- 
ani jg fe Corki ZOFII Sivieey , niekomu 
derb “zemu (ab. ay ca dedykowóć ie- 
ynie Tobie, ktory idąc de Virtute in 
fay.i wirtutem drogą Cnoty, dównym wyfo- 
— kich Przodkow Twoich torem, Cnotámi 
iczy, fobie zárábiájz ná ftawe na Swiečie, y 
erz Jkárb fobie, RA w Niebie virtus 
"gł | )42 clara, 


AŻ 


clara, aternaq; habetur. Saluftius 
Wielmożność y w/pdniółość Cnot Tiwo- 
ich z wielką ztączona ludzkością, Prze- 


świetna Twoia z Przezacnych Antend- , s 
tow Prozapia z Wielkiemi Dômámi | 
z kolligowóna „ dźielnośćią w polu Már- 


| fowym, mądrością. w Senáčie wfławio- 
| Ma, wyjokiemi Dignitórfwómi ozdobio- 
na, ták [ie bogato w kwióty prześliczne 


odžiáľá že y Gwiazdom Niebiefkim li- fi 


czba podobna. Nihil perennius nitet, 
quàm quod virtutes adornant Seneca. 
iówne y fławne wielkich Przodkow 
Twoich Cnoty; Heroiczne (prawy, vir- 
_ tntes auró cedrod; notanda, wielkich 

godne Póńegirykow, wyfokiey, y prze- 


dziey elokwencyi, y mieśmiertelney pó- 


mici. Laudatad; virtus crefcit, & im- 


menfum gloria calcar habet. Plautus. | 
Herbowny Twoy klenot Cnot Swietych! c 


Splendorämi. dštviecony [ámego Krolá, 
Niebiefkiego ief Herbem Vexilla Regis 
prodeunt fulget. Crucis Mykterium. 


Nayprzednieyjzą Ozdoba Szlóchćicą , 
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„práwego Chrześcióńfkiego Krzyž Páná 


Zbawiciela Nobilitas Chriftiana eft 
Crux Chrifti, S. Ambr: Nád. Her. 
bowną Twoig GHORĄGWIĄ wyró- 
|*0my KRZIZ, to Twoy Herbowny 
Kleynot , to nayukochánfzy: Pórentele 


" | Twoiey Splendor Krzyż TEZ USOW, 


w ktorymeś fobie upodobał, w/fzyśkse má. 
dźieie, pociechy, ozdoby, zdłożył , mo- 
wiąc z Apoftotem : uchoway mnie Boże 
fezozyčiť ie w czym infžym, procz tylko 
w Krzyżu Páná nófzego JEZ USA 
Chryftufa. Nie trzebá mi długo fzukať | 
originem Herbownego Twoiego Kley- 

notu, bo SWiótu wjzytkiemu wiódomo, 
každy obdczyć może „ ióko przed umela, 
wiekow od Mońórchy Polfkiego BOLE: 

SLA WA Smiátero Rotmifirzowi ná- 
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`| zwifkiem Ródwam, Zacnemu Przodko- 
„| wł Domu, Twego dáma. ieft zá infigne 


Chorągiew z Krzyżem, á to zá użórczkę 


, % Ruśią Záczety, y (zczęśliwie WYgYA- 


ną: bo Rotmifirz fkoczywjzy do blsjkie- 


„| 80 Kościoła wziąwfzy Kościelną Chorą- 
g WZW 


) a3 ( giew 


giew mężnie y nieuftráfzonym [ercém ná! 


nieprzytńciela nótarł, , Rufkie Woyfko 
trupem położył. Siedmiu Wodzow Ja- 
dźwingow z Pánem ich poimał, zá co 


tež [ame Chorągiew Kościelną zá Herb! 


otrzymał. Vexillum monftrant veľti- 
gia, Crux4; bella triumphator quod 


itudiofa gerat. Znaydśiefz pod tą Gho- 


rągwią ZEBRZYDOWSKICH, U. 
GHANSKICH, SKARZEW SKICH, 
WIERZBICKICH, CHLEWIN-- 
SKICH, magnorum meritorum No» 
mina, y innych tyśiącómi, ktorzy Cnotą, 
„Męfiwem , ná to w każdey: prácowáli 
potrzebie, žeby Stórodówny Dom 
STRASZEWSKICH, zie tylko mtr zy- 
mány, ále y nowemi Sykcejfjerow Cnotów 
mi byt ozdobiony. Cokohyiek do ozdoby 
Jzczęśliwey każdey Famili trzebá , to 


znaydžiejz w Domu STRASZE 


WSKICH. Nie dórmo w Herbos 
wnym Kleymocie mośi Krzyż, fulget 
Crucis Myfterium. Swietna bylá zá. 
wjze odwagą W. Ich, MCiow” Pánov) 
STRA- 


: | 
ko STRASZEWSKICH, nienfró 
> fzomym Sercem ogromne Woyfká roz- 
s gromitaimpety odbita, przed idfmością 
Terb Herbownego Krzyża uchodźić: mušiáty 
[hi nieprzyżócielj| kie potencye. Ecce fignum 
dod. GrUcis fugite partes adverie, bo 
hia Krzyż nád Dyamenty, Ruiny, y nj ze 
8 Kleymoty iášniey zy, nád wjzyinie Forte- 
GH. e W oyfka pewnieyfzy, y dla tego Herbo- | 
N- 7% KRŽIZ SI RÁSZE WSKICH 
No, Fóżny zówjże bytnieprzyióćwłom Oy 
org, | 202%)» ná wjzyfiekSwiót tryumfalny. | 
wóli > ZAwiętmy Dom Twoy dówiy yf ta~ 
on, 27%) Kówóleri kich Czynow, odwdgę 
rz w Amienóóch Fwoich nó to zówjzę,. 
WE p ácoiváť, žeby na Marj owym placu nie 
doly raz krwią ufarbowóny, zówfze iednák 
„to ZZ WEŁNY tryumfowat. Zdwjze z 
AN Domi Tego, wáleezm Rycerze ná wy- 
_ *amie :krwwie mieprzyidcielfkiey ochoini 
tvychodžili, y w krwi nieprzyiáćiel/ kiey 
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zás Fierbowną $woią Chor ągiew farbowalż,. 


now J fwoiey włófney zá miłą Oyczyzng 
a 4 wylóć medy. niežaľowali. Nieraz od- 
| wwèni. 
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ważni Mężowie z Domu Tego Tárárzy- 
na, Mofkwę, Tódźwingow w rożnych 
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sika a Herbownym fivoim Krzy- | 
žem, ióko mieczem firacúli, wielkim., y! 


nieufirójzonym Sercem zá Oyczyznę, 


zdrowie, y życie, y fortunę ażardowó- | 
li. W. Ich Mość Pónowie STRASZE- | 
WSCY byli záujfze ftátores Reipubli-, 


cz, Patres Patrie, belli triumphales | 


Duces, Defenfores avitæ libertatis; 
nie iednę palmę, y wiktoryą , otrzymali 
ná polu Mórfowym, zów(ze firaży Gen 
tilitióVexilló dožrzymáli, dle nie bez 
tryumfu. Nomen adet aptum multis, 
meritumý: triumphis. Ná fundácya 
Koścotć Suigtey ZOFII w Konftaniy- 
nopolu „Anioł Póńfki wielkich Skarbow 
dodawat, Nieżałowóli y. Przodkowie 
Twoi W.M. P. SKARBNIKU Skórbow 
ná erekcyą rożnych Kościotow. Wyliczóć 


| miechcę, ktorzy ktorym Kościół y, Klá- 


fztory budowali,bo fam ieden Klófztor, 


| ktory Flerbowny TwoyKleymot OO. Ber- 
| návdynom ná Kólwóryi wyfłówił, wy- 
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 fórczy ná wyświńdczesie wfzyfikich, y 
"dla tego pámigtka, y Sławóć Prześwie- 
| žnego Domu Tego ná potomne czáfy be- 
| dźie kwitneta, y odnáunátá fie gloria 
| Ejus femper innovabitúr, Job: 9, : 
| pámiatká lego zów/ze zoftávváť bedžie, 
non recedet menioria, ejus, Eccl: 39, 
„nie ztrefunku ale zá ofobliwym fawo- 
| rem Niebiefkim zaraz przy Chrzcie 5. 
| dáno Ci Imię FLORIANUŚ, bożóko flog 
teftes fioridus, ióko kwiót zápach cnot 
| Z Siebie wyddiejz, odor fame Tuz, po 


- | wfzytkiey Europie rozfzedt Jie. Nomen 


Tuum ita magnifcavit, út non rece- 


z | dat Laus Tua deore hominum. Ju- 


dith; 13: Każdy przyznóć muśi fecln= 


r | lim Nomen fic & Taus według Imie- 


| ma y Chwółó, Zacny Hetmán: Neahô- 


| iróńfki, Fabricius Gervaldus nosit nie» 


$fy mó Chorągwi fivotey, zá Herb Kwiót 
Amdranthus názivány z. tey przyczy- 
ny, že zaujze cáta chowałwiórę, Kro- 
lom Pánom fwoim,y one we wfzyfikim, 
| Sdźie było potrzeb, fwoią życzliwością, 
| trudó- 


śrudómi, y odwagą znácznie promowoz 
wół. Przy Amáračie fzczyčit fie ná- 
pijem: nunquam langvefco, nigdy prá- 
wi niewiędnę, zów(ze kwitne, zów/zem 
ozdobny w žieleni. Od tego Hetmóna 
przynofzé ta. to. Simbolum do Ciebie 
W. MG Pánie: Stufznie o fobie mowić 
môze [z nunquam langvefco. femper 
. floreo, aib mieznółeś zwiędnienia, 
záwjze candor, flos nieodmienny, (2czy- 
rosé, zyczliwość bez falfzu, przychy- 
Iność y wierność Nayidśniey(zemu Kro- 
lowi AUGUSTOWI IL.  chowałeś. 
Wyfoki Twoy animuf> Mefiwo Káwá: 
lerfkie, Serce nieufirófzone,, obferwam-. 
cya przećiw Najiaśnieyfzemu KRO- 
LOWI y miłość ku Oyczyźnie wiádo- 


mä ita vixifti utfloreres, ita foruifti 
ut laudem immortalem. amplifsime 


Domui augeres. Ná wiekfza ozdobe Do- 
mu nólazieś [karb bogaty qui amicum 
invenit, thefaurum invenit. Seneca. 
Frzezacnatók z wrodzenia, ióko z Cno-. 


ży Wiel: Icy MośćPóni TERESSA | 


KO- 
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KOTKOWSKA , Małżonka Twośń, 
Sicut vitis abundans in lateribus Do- 
mûs Tue, Pfal: 127. Otrzymałeś 
W, MCi Dobrodžieiu od Bogó z Pie- 
rwfzey Maľžonki Twoiey Muliere vir- 
tutis, iáko y zterazniey/zey digniflima 
Conforte Tue individue vitæ nay- 
wyborniey(zego modelufzu Cnot wyf0- 
kich w fkrommość, pobożność, $więte oby- 
czdie ozdobione, naywonnieyfze kwióte- 
czki , drogie perty, y kleynoty, ktore flo- 
Tent © florebunt, kwitną y kwitnąć 
będą Filij & Filie Tue ficut novella 
olivarum. O Tobie mowić możę z Pľal- 
mifją Juftus ut palma florebit, ficut 
Cedrus Libani multiplicabitur. Szcze- | 
Sluve drzewa, ktore tók sliczne Bogu y | 
ludáiom wdźięczne wydáty kwiáty, y 
owoce, flores, fručtus honoris, 8% ho- | 
neltatis. Kornelia Rzymianká Synow | 
fwoich fkárbámi nózywała, bo w mich | 
wfzyfikie fwoie dofłatki máta. Skórbó- | 
m ją Wiel: MCi Pónie SKARBNIKU. 
W, Ich Adość Pónowie Synowie y Corki 
Twoie 


Twoie in ornamentum "ná podpore 


Prześwietney Twoiey Familii y Oyczy- 
zmy. Možefz 0 fobie mowic: melior eft 


fručtus, mens auró, & lapide pretios | 


10. Dom Twóy Dom Mądrości, Sapien- 


tia ( Sophia. ex Graco )edificavitfibi 


Domum, Mądrość zbudowótć. fobie 
Dom, w ktorym elegit fibi fedem altjf. 
fima virtus w ludži uczone, w mądre 


Suoječta, w Cnoię zówjze był ozdobiony. | 


Zápomnieť mie mogę Rodzonego Bróić 
Twego. AUGUSTYNA Zákonu, Nú- 
Jźego, ktory więcej fobie nád wfzyftkie 
Świótć tego Godnośći , Skarby, Za- 


cność Familii Szlachetne: Urodzenie pô- 


| kľadárac poniżenie dla. Chrajtu/a. Páná, y 
| Slátem: pogardzaiąc per: calcatum 
pergens: patrem ad Vexillum Crucis 
pervolayit, y w Rzymie przed Oycem 
5. miadfwoię wžierosé y publiczna au- 
aycneją. Zamku ta poważnym milcze- 
| miem to co wymowie y wypifać powi- 
| mieubym že ióko wfzelkich vika z po- 
| chwat ták wyfókie przewyżfzafz Póne- 
| giryki 


grod, 
a duż j 
mefa. 
Nien 
ŁEM pa 
mig x 
XUM 
omni 
bene 
ferve 
refce 
czył, 


godny 


Striki, fatis laudis eft, te efse laudum com- 
Pendium. Uważając tednák že ióko z dówna | 
(CIE | Hordomni K olkgóci wot feki fmoy pobożny kú 
UO | Bróliwu ZOFII S, ośwtńdczóli y Brótiwo Fey. 
en- | do Sożkowie, y drugiey Párájí mpromádžili "zá 
[ ibi Powodem, J ftarániem Wiel: TMC Pána JANA 
obie ” Zebrz ydowie EBR Z YD C IWS KIEGO, M ie 
EE Szniká Koronnego, Stárofty Lań ckoroń (k ie- 
ma 80% dla tego przy oddániu mfzelókich powinności 
dre I fubmifsyt moičy IP, MW. M. Pánu tem ro. 
971). | fRofzny 0G RÓD, to máte opufculum confe 
dłć | Sto & dedico; Herbowne Lilie Brátlná ZOFII - 
VÝ | Św Protekcya oddóię, Gdyśw tey X fintoky moy: 
lkie 2 tfzyjtkiey Konfráternii affekt przyrąć raczył, 
Za. 8 tego te prześliczne K mióty x Ziemfkiego O- 
Sľoda: do Niediefkiepa przeniesione, y tüm ná 
pos duz fze y. fxtzęśliw(ze bycie przefúdzone pod czas 
t Y e fa. key Htofny IMIN M Pánu przynofzę, 
um tewiem czymbym fie lebiey w kwińsómi. tóko w 
CIS | 7% czas, gdy mfzyfikim rzeczom po okrofniey žia 
em. | 744 wrócć fie: £ieloność miał Preztniowść: y rów 
nn Miem že będźie mile przytęte, Zá co bonotumo 
omuium Largitor DEUS largam iimpertiat 


zera GZ epad G 
i benedičtionem, floréntem & diuturnum Te 
Vi- | £ 


fervet, á potym w Niebtefkim Harydárvau reflo 
po- | refcere fachat. C áby fam P. BOG użyczyć rów 
N= zyl, do Móiefłótn Jego Nayświęt(zegoy io miem 
|. Jg?dny Promotor, y w/fzyfty Brócia w hiegodnych 
Modlin 


Modlitwach nójżych Zoraco fubplikowóć będźiez 
my. Oddámam zátym uniżone mote, y mfzyrkich 
Bráci pofługi do Mitaścimey Łófpi W.M. Páná 
dobrego, y dlugiego zdromia J ôťogofľamieň/lma 


Póńfkiego zycząc z Dówtdem: videas Filios E l- 


P 


liorum Tuoră , ódyś ogladať Syna Potomfirwa | 


fwolego. Zyczę z M ófsyddorem: vive diu felix | a 
fortuna & prole beatus adyś in flore dobrego | woy 
zdrowią floridifima fecula. vivas, & aurea "Aiwa 
benedidtio w Prześwietnym Domu Twoim fe-  gdzi 
florefcat & tanquam flos Nomen floreat Orbe Czątł 
Tut. Żyć z IPielmożną Matzonką Tivoig, kton "RB 
rey ták wiele lat życzę, tle wtey K šigžce liter A Tá 
liczę, 8 de Noftris addat Jupiter Annis. Rizo, 
Hielmožnemu Potomfiwu Twemu Śliczny zápach | katon 
cnoty y fámy máigcemu floridam tatem mieku Twą | 
kKwitnącego życzę. Zyi xwfzyfikiemi M olhigatów JEślib, 
mi, K żorzy per fangvinis nexum z Prześmwię « sa 
čnym Tmoim z powinotmácili Jig Domem, Zyi adu. A X 
£9 wduń(ce Bożey ku Ozdobie Oyczyznyj Tak | Kg]. 
Imieniem Cátey Konfraternií życzę plenifsimo | sihri 
cordis affeétu , ktory tiefem: drugi 
; S. Rz 

JASNIE WIELMOZNEMU | wiele 
PANU y DOBRODZIELIOWI doży 
Nayniżfzy Sług ktorzy 

y Bogomodlcá | Przez 


Author Operisy 


12472 
tktich 
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fiwa | 
elix | 


rego 
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„ | Wiarą ftáteczna y fłowem fimym goty ná miey(cá 
NIS. | przenośił, chociażby nA drobne fztuki ciało (we 
ach | katom rabáč podał, chociażby wfzytkę mäietnosé 
reku Twą na ubogie. rozdał, ták žeby fam żebyść miał, 
tów | sliby tey uptzeymey ku BOGU y bliźniemu mi- 
pie. | Z0ŚĆI nie zachował, nic mu to nie pomoże ftałby 
Mu. Sẹ dáko dzwon infzym nie fobie famenu pomo 
rap | SMV» prožny y odftrychniony bez porhyby od 
Zak | Kroleftwá Niebiefkiego. Do tey miłośći Chrze. 
mo | ściańfkiey, y przez obopolne ufługowńnie, y ieden 

drugiego ciężaru ponofzenie, Matka nájzá Kościoł 
S. Rzymíki Kótolicki, žeby pobudźił fyny [Wes thk 
| wiele Kláľztorow , ták wiele Zákonow pokazał, 
| Bdžieby dofkonáley y gotęcey Pánu BOGU ludzie 
użyć mogli, chcieli, y umieli. Nawet y tym 
vá torzy ná świecie Zyl4, fzczęśćia tego życzył: 


FIHO. | | 
DO ŁASKAWEGO 
LZYTEL NIKA. 


 AJAweł S. Korynczyków w Liście (wym 


ná pominá, žeby wízyttkie fprawy, świę- 
tą y pobożną miłością, bez nagany odpra- 
Wowáli. Bo tá (amá tozlana jeft"w fercách Prá m 
Wowiernych Bożych, przez Ducha S. Nic bogów 
“Was mic doftaki wízelakie nie mogą fprawić, 
8džie miłośći nie máfz, ktorá ieft źrzodłem y po~ 
Czątkiem wfzytkich {praw do żywotń więcznego 
tużących. A chočia(z by-ięzykami wfzytkich bje- 
głych Narodow y Aniołow kto mowił, choćh 


Przez co Bractwa y Kompźnie S, pofłanowił. Mię: 


dzy, 


DO CZE BOTNÍK A 
dzy infzemi, ý to ZOFII S. zdawna-fundowáne > 


w Kościele tým MARKA S. od wielu lat trwśiące, 


podał ná poráto wánie y uleczen'e chorob dufznych 
nafzych, ktore náš uftáwicžnie dolegáig: nie bez 
wielkich Odpullow Preywileiámi od Stolice Apo* 


ftolkicy úbogácone y urączone. A chociaż było 


zaniedbane, dla oźiębłośći ludzkiey, iednakże te= 


raz tenże Gelpodatz , ktory z Skárbu fwego, y 


nowe y ftńrerzęczy wydáie, BOG Wfzechmogący, 
przezemnie niegodnego Kapłana y Sługę (wego; 


práwowierným (wóim podaję y znowu ofiarnię. 


a 


Nie policzenie bowiem Iprávw, nie długość czafow | 
ale więkfza miłość y lepfza wola, przymnaża zá. | 


fug u Páni BOGA, Przeto żebyś fie Czytelniku 
Łatkawy, ćwiczył w uczynkach šwiatobliwych, 
tęć pobudkę wiernie oddnię „ ktorą fię pobudzić 
możefz do fluzby. Be 
Laudate Dominnn in fančiíš ejus, mowi Pfalmilta $. 
Coż ztego prźyidzie, choćbyś pozyfkał ftarby 
wízyftkie Ziemne, y z Światem tym fzerokim, A 
dufzy {wey nie dogodźił, y ufzczerbek iaki pod- 
iat? Służyć (BOGU ieft ktolowAć z nim mowi 
Jeden Swięty: Włazyftko ma kto BOGA ma nás 
fyći fig od obfitośći Dobr {erce Jego, nigdy niedo- 
ftatek mu nie doymię, ktory ma Niebiefkie pocie- 


chy; y w pobożnych (prawach ufługi czyni BOGU | 


wiecznemu. Ptzyjmiy że dar ten odemnie; ł4fkawy 
Czytelniku; móaluchny w prawdźie, śle Z uprzey- 
mego ferch pochodzący, a Pana BOGA chwalić mi 
pomagay; y w polłudze tey, nigdy nie ultaway, 


Amen, JACH 
| MODLI- 


eys y Czćr Swiętych Jego: | 


wzyy 
prze 


» 


A se KOC DOGR TT k 1 
Jace ; 

nych | MODLITWY PORANNE. 

n bez ; 

Apo Boże moy, kłaniam Ci sie, i mi- 
se- Auie Cię ze wízýltkiego ferca 
o, y MEgot pata ia I Po cále 
Ary, I Zupełnie ze wfzytkiemi Šitami 
wę dufze mojey,á dźiękuięć zá wfzyt- 
fow Kle łafki, dary, i dobrodźieyftwa 
| fr vole Boľkie, ofobliwie, żeś mnie 
„ch, gdchował dźiśieyfzey nocy , od 
ch, A JĄ y H y z y 

dzić Wizelkiego niebeśpieczeńftwa du- 
ego: Iznego i ćielefnego, profząc Cie 


wy Przez zalługi niewinney Męki i 
a Nmierćj Twoiey: śbyś mnie zá- 
od- chował dnia dźiśieyfzego od wfzel 
ni. Klego grzechu śmiertelnego, i O 
do. Włzechnego dobrowolnego; gdyż 
ce it wolę ftokroć umrzeć, niż Cie 
wy POGAmego niymnieyfzym grze- 
ey- Chem obe obrazić: na to 
„a wzywam talki i pomocy Twoiey 
"7+ przenayświętlzey A MO- 


2 ` ~ Modlitwy > wz 
MODLITWA > wiu 

Do Nayświętfżey PANNY 0 do4cey 
bre żywota dokończenie, že z 


aahi sti: So sA DNIE 
Wie Twoie o. Nayświętfza opu. 
V -Panno MARYA, ja nędzny moji 
grzefzniks poruczam ćiáło, i dulzę plic 
moie, zmyliy; i wlzyltkie (prawy áb 
- mole, Rodźice, i powinne, pržylá+ prz: 
cioły i džiátki , i tych, ktorzy mi yty 
kiedy co dobrego uczynili, ŻYWE nie, 
i umarte, i wfzyltkich do mnie ná? prz 
leżących, zá ktorych powiničňie? pie 
item prosić, Zmiłuy się nad nami fza, 
Nayłalkawfza Dźiewico MARYA, pyą 
Matko Pana náľzego JEZUSA me 
Chryftufa, nakłoń teraz łafkw rp 
wych ufzu Twoich, ná proźbę moż dit 
ię, á wybaw nas od frafunkow i uż) üpı 
čiíkow iod włzyftkich ktore nas fär 
trapią, i potwarzaią, O talkawa BA wa 
ža Rodžičielko MARYA, á Džie, 
wico | 


po Poránné 3 
-.|WICO nie: dopulzczay mnie wię- 


| do4cey kusić, niž moia ułomność mo- 


Bd ftárošći, i zgrzybiałośći. O Krolo- 
a Bo 


Zie 


o | | Aa fza 


f Modlitwy 1 
iza! Nayczyftíza! Nayłafkawfza „ta, | 
Nayfzczesliwíza, Naypięknieyfza, Wat 
DTAS mie a żiewicoM A - Mo 
RYA! nie opufzczay mnie w gośrot 
dźinę śmierći moiey, ale mnie wlzgin 
ten czas od viť klon złego Mic! 
wytwiy, i przywiedź duíze moię, ktor 
ná mieyice ochłody, pokoiu, i|prze 
pokoynośći, gdźie niechay bło-|ZEg0 
ofławi, wyfławia, i chwali, JE. |ftula 
USA Chryftufa Syna Twoiego befp 
fpołecznie z Oycem, i z Duchem lu, 


Sw: ná wieki wiekow, Amen. a 
wip 

MODLITWA Prof 

5. AUGUSTYNA. biefk 


Oże bądź miłośćiw mnie grze- cyi: 

fznemu, i ftrzež mnie. Bądź čiel 
ze mną przez wfzyftkie dni żywo- Hze, 
ta molego, Boże Abrahamow, Bo- bym 
źe Izaakow, Boże Jákobow, zmi» (pod: 
luy sle nádemna 4 zefzliy mi ná po liący 
móc 5wietego Michata Archanio- 


A 


1 Pordnne è 

[zá „ła, ktoryby mnie bronił, i ucho- 
rfza, wał od wízyftkich nieprzyiáčiot 
M A- moich. S. Michale Archaniele , 
go-Uroń mnie w potrzebie, ábym nie 
e vy piv ná ftrafznym Sadžie! O S. 
fego|Wichale Archaniele! przez táľke, ` 
oię, Ktora záflužyt, čiebie saa i 
u, ijprzez Jednorodzonego Syna Bo- 
oto-|ŽEB0, Paná náfzego raži Chry- 
JE. ftula, áżebyś mnie wyrwał od nie- 
ego befpieczeńftwa śmierci. S. Gábry- 
lem elu, S. Ráfaelu. wízyľcy Swieči 
niołowie.i Archaniołowie Boľcy 

w ipomagayćie, wfpierayćie mnie 
Proíze was wfzyftkie Mocy Nie- 
bielkie, abyśćie mi dodały pomo- 

ze” cy isit, áby mi żaden nieprzyja- 
tdź ciel nie mogł zślzkodźić w dro- 
vo- Alze, na wodžie, śni w ogniu, i'że- 
30- bym nie był pogrążony, od nie- 
Ni» Hpodźiewaney śmierći, abo czu- 
Po tacy álbo też śpiący. Oto 


sb, 


` Godžinki 
Oto Krzyż Paňťki ućiekaycie 
ftrony przećiwne,zwyćjężył Lew 
z Pokolenia Judzkiego, KorzeúDa- 
widow. Alleluia. ? 
Zbáwičielu świśta, zbaw nas, 
ktoryś przez Krzyż, i náydrožíza 
Krew I wolę, odkupił nas, wifpo- 
magay nas! do Ciebie fupplikuje: 
my BOZE pafz o | 
Swięty Boże, Swięty mocny, 
Święty nieśmiertelny: Zmiłuy się 
nad nami, | api 
F Krzyżu Ghryftufow ochraniay 
nas. T Krzyżu Chryftufow broń 
as 


pasia | 

W Imię Qyca, i Syna, i Duchas 

Świętego, Amen. | 

GODZINKI * 

Do SWIETEY. | 
ZOFII 


Wdowy i „Męczenniczki, 


Do. S: Zofi. 7. 
2 Ná JUTRZNIĄ.. 
Poe otworz wargi moie, 
LA A ukta. mole będą opowiadać: 
ro Chwalę Twoi © 
BOZE gofpiefż się ku wfpomo- 
eniu memu; | 
„Pánie pokwap się ku rátunkowi 
memu. | 
Chwała Oyeu, i Synowi, i Ducho- 
Wi 5więteiny, ` | 
lak była ná początku; i teraz, Ï zá- 
Wize iná wieki wiekow, Amen 
BECZCE M N: 
v Tita Králu W łofkiego, 
L YY Prześliczny Kleynočie, 
Tyś fzacunku. drogiego, 
_ Przy ehwślebney cnočie, 
„ Witay przyktádžie. meltwa, 
e.  ŚWiątobliwey. cnoty; ., 
© W Tobie widźiem zwycięftwa s 
1. święte przymioty . 


ZOFIA 


Q Godźinki 
ZOFIA; ktoraś świta 

Ghytrość zwyciężyła, 
A zaraz młode lata, 

„. BOGU poświęciła, 
Ciebie chwślemy w cale, 
„_ Sledmiogor Ozdobo, 
Ná twardey Piotra fkale, 

Rzymu złota probo. ` 
Antyfona. Przyjdź wybrana moja il 
położę ná Tobie tron moy, — 

Mod! sie zá námi Św: ZÓF IA, 
i Abyśmy się ftali godnemi o. | 


„bietnic Pána Chryftufowych. | | 


MODLITWA. | 

V žzechimogacy wieczny BO-.| 
ZE; ktoryś Błogofławioną | 
ZOFIĄ; trzema pobożnemi Corka | 
mi, Wiśrą, Nadźieją, i Miłością | 
obdarzyć ráczyt, day nam to pro-.“ 
śiemy Cię zá Jey zalfugámi, áby- 
śmy w prawdźiwey PM, 

| w lo 


my 


NE O fen i mm A 


Do S. Zofi 9 
w Tobie iedyną nadzieię mieli, i 
Ciebie fzczere Dobro tu ná žiemi 
iw Niebie ná wieki kocháli. Przez 
Páná náízego JEZU SA. ktory z To- 
ba: w iedności Duchś Świętego 
Żyie i kroluie ná wieki wiekow, A. 
V. Pźnie wyftuclay modlitwy 
mole, | 
34. A wołanie moie niech przyi- 
dźie do Ciebie. 
y. Błogofiawmy Pánu, 
B. BOGU džieki. 
„A Dufze wiernych zmar- 
łych przez miłośierdzieBoże niech 
odpoczywóią w pokoiu, Bt. Ame. 


Ná LAUDES. 
BOZE polpieíz się ku wipomo « 
„eniu memu, i 
anie pokwap się ku. rátunkowi 
emu, 
Chwátá Oycu i Synowi, &c. iáko 
wyżej. HYMN 


Godzinkk | 
M N. 


10 
HYMN 
Saer dofkonatosci., 
Obrážie prawdżiwy:, 
NEI i Cierpliwości, 
yś konterfekt żywy, ` 
Tyś Wdowy i Mátrony , 
` Przefzłą pobożnośćią ,, 
Zá co godnás Korony, 
„ Gdyż świątobliwośćią:., 
Wyrownafz Cherubinom ,. 
A w Bofkiey; Miłośći,,, 
Zrownałaś Serafinom, —- 
O dofkonóałośći, 
ZOFII! ktora: zmázy,, 
W ferce nie. puściła, 
Gliować Bofkie ro[kázy ,. 
Záwíze šie uczyłó, 


Autyfonó. Wody: wielkie nie mo». 


gły zágášič. miłośći, 


W: Modl się zá námi kc. z Mo. 


dlitwą tóko. wyžey.. 


Dó $. Zofij LL 
NAPRYME. 
BOZE pofpiefz śię ku wfpomoże: 
nid nemu. 9917 | 
Pánie pokwáp się ku ratunkowi 
memu, 


Chwała Qyeu, Bec. tóko wyżej. 


| NCW AN 
Not Matkę chwal ięzyku, 

„s. Promotorko Wiary + 
Ktorá iet wSwietych Szyku, > 
Ciefząc sie bez miary, ` 

Mátká bo fame Cnoty, 
Ná świśt porodźiła., 
Wińrę, Miłość, plod złoty:,, 
Nádžicie powiła, = 
Trzy Cory lák Anioły, 
Matce się chowały, 
Z Matki iák z kwiátu pfzczoły, 
Poftępki zbierały, | 
W cnotach z lity kwitnyły , 
Cnota uwieńczone ,. > A. 
i „A. 


12 Godźinki 

Zá co od BOGA wźięły, 
Niebiefką Koronę. 

Antyfona, Dayćie iey z pożytku 
rąk fwoich, i niech ią chwalą 
w bramach roboty iey. 

WY. Modl sie zá námi &c. z Mo» 
dlitwą ióko wyżey. 


AN TB RAY M 
BOZE pofpiefz się ku wfpomoże- 
niu memu, 
Panie pokwap się ku rátunkowi 


memu. 
Chwała Oycu, i Synowi Śxc. ióko 
Sey, | 


TAT MEN: 
00%" Rzymu śliczna, 
Kwiecie dofkonały , 

U Giebie Cnota liczna, 
| Y owoc doyžrzáty , 
| Ciebie ni Antyocha 
| Státoľty , Pogáná , 

Ani 


iko, 


Do 5. Zofi 13 
Ani Cię mowa płocha, — 
W Rzymie Adryśną, 


Nie úd dla od BOGA, 


„Od prawdziwey Wiary , 
Euko' Ci meká froga, 

Lub światowe dary, >. 
Czekáty z rak Pôsáná , 5 

Tyś Oblubieńcówi, 
Z młodości ieft oddana 

Zaraz Chryftufowi. 


| Amtyfonó.Kroleftwo świata i wfzel 


ki ftroy wzgardźiłam dla mi- 
łośći Pana moiego JEZUSA 
Chryftufa, 

Y. Mod! śię zá námi Sc. z Modli- 
twą iako wyžey. 


| Ná SEX 
„BOZE pofpiefz się ku wfpomoże- 


niu memu, > ž 
Pánie pokwap sie ku rátunkowi 


memu. 
Chwała. 


4 | | Godźinki 
Chwała Oycu, xc. ióko wyżej. 


TJ OFIO,światło.ilne,.- | 
4 Wpchnięta do ciemności, 

Tam z Toba Chory „włalne > 
Zoftaią, O złości! 

. Idžie w Kośćioł „więźienie; 
Siedzenia w Ambony , „i 

Gdźie daiefz napomajenie, > 

_ Do wieczney „Korony z... 

Uczyfz ich ćierpliwośći, 

- By wfzyftkie ciężary, 

Wiželkie dolegliwości, ; 
Podiely. dla-Wiócy s, 15% © 

By wlzýltkie okručieň[twa s... 
Wywarł Tyran wściekły , 

Choćby rożne męczeńltwa , 
Rozgi čiálo śiekły. | © 


Aniyfona. Ukta foie otworzyła | 


mądrośći, i uftawą łatkawośći 


ná języku iev, rozważyłąa śćie- 
td AR SY: Ai VY € zy śą 5 | 


faki domu (wego W. 


o S. Zofij 18. 
Y. Modl m ná námi e. z Modli- 
twą iako wyžey. 


Ná NONE., | 
BOZE, pofpiefz się ku wipomoże- 
| niu memu... 
Pánie pokwap się ku ratunkowi 
CI raž O &c. iako wyże 
iwalá te c. iako wyžey. 
M N. 


Wi chodí ia trzeciego, 
ZOFIA z Gorkami, 


- Przed. Poganá Sędziego , 
Ten obretnicámi , 
Seral Pánieňíkie tudži ; 
Gdy widział ftateczne , 
Gie frogi w fobie wzbudzi, 
Y ránkory wieczne, 
| katować, i palić, 
Tyran rofkážuie , 
ognifte ftofy wślić,. 
Okrutnie katuie, 


Nie. 


16 Godźinki | 
Niewinnie Pónien čiálá, 
Ach wymyslna: złośći, 
Będźiefzże wymyślała,. 

Kary bez litośći, — 


dAmtyfońń. "Tá telt ozdobna mie“ | 


dzy Corkámi leruzalem. 


W. Modi się zá námi &c. z Modli- 


twą ióko wyżcj. 


„Ná NIESZPOR. 
_ BOZE'pofpief się ku wipomoże- 


niu memu, 


Panie pokwáp sie ku rátunkowi | 


memu. 


| Chwáłá rN &c. żóko iwyżej. 
Až N. 


B: fto Seire T 
ná chwałę, 


By sie túžia: dobyto , 
Tysiąc ná ochwałę ; 

Nigdy się doftatecznie , 
Wymowié nie może, 


€" 


li 


wa 


vi 


ka Do S. Zofi 17 
lák ZOFIA beśpiečznie; 
Cierpliwośći roże, 
å {wey znošitá głowie, 
| Gdy Cory dla Wiśry, 
( Ktory ięzyk opowie ). 
Podeymuja káry, 
Ná Ciele ćięfzkie rány, 
Tyran złość wywiera, 
Ach moment opľákány, 
„ Ach ferce umiera! i 
„Amtyfoną. Omylna ptgyiemnošé, 
| 1 prožna ieft piękność, Niewiá- 
| dta boiąca się BOGA, famá {o= 
_ bie chwałą bedžie. | 
Y- Modl fię zá nami Sc» Modli: 
twa ióko wyżej. 


|. Ná KOMPLETE. 
/Nśwroć "nas BO ZE Zbáwičielu 
nálzi oddal gniew T woy od nas. 
BOZE pofpieíz się ku wfpomoże= 
niu memu, 
Pánie 


LJ 
ti 
AR 

VEN 


by ( o uł umęczone, “, 
debrały Wieniec, "l 


18 Godźinkł — | 
Panie pokwáp się ku ratunkowi( Cz 
+ „menu. y ELB 
Cliwałá Oycu, i Synowi, i Dupy 


| 


„ chowi Świętemu, > 1 6, 
lak byta ná początku, i teraz, i kt 
záwlze, ina wieki wiekow; A. 


| LA 
BT M Noa K 


'Męczeńltwa, Laur, Korone, X 
CHRYSTUS Oblubieniec, VY 


Przyiął i pozoftáta ZAT 
"W. Niebo dniń trzeciego, -. |kim 


Matkę ośieroćłałą, — .  Jśćią 


Do Kroleftwa fwego; to, | 
Bo w Ghryltušie zálnetá, — mi 
- Pofzłą po Koronę, [rze 
Ktora zá pa wžielá, „dźie 

My w ľwoie obronę, > (bro 
ZOFIO uciekamy, [wiel 


ad e Do S. Zofii 19 
kowi( Czego nádžieie mámy) > - 
BOG w TROYCY iedyny. 
Du“ Anzyfoná.  Przyidź Oblubienico 
| Chryftufowa, weźmiy. Koronę, 
IZ, 4 ktorą ćiPan nagotował ná wieki 
s Ay. Modl fie zá námi Sw. ZOFIO, 
b. Abyśmy się ftali godnymi 0+ 
bietnic Pan Chryftufowych. 


e MODLITWA A 
N Szechmogący wieczny BO- 
) ZE, ktorys Błogoftáwioną 
ZOFIĄ, trzema pobožnemi. Cor- 
kámi, Wiárą, Nádžicią, i Miło- 
Ščia obdarzyć raczył, day nam 
to, prosiemy Cię zá iey záflupá- 
mi, ábyšmy wprawdziwey W ie- 
[rze żyjąc, w Tobie iedyną. Nas 
dźieię mieli, i Ciebie fzczere Do+ 
bro tu ná žiemi i w Niebie ná 
wieki kochali. Przez Páná ná- 
"ego A ktory z Tobą w 
2 


ce iędno> 


20... Litómia 
iednośći Ducha S. żyje 1 krokig Syn 
ná wieki wiekow, Amen. D 

Ý. Pánie wyfiuchay modlitwy e 


mole / iż 
„BL. A ae roj niech przyi Z 
dźie do Ciebie. . Swi 
k Błągoliawmy Pánu, owi 
BOGU Džieki. wi 


A Due wiernych zmar- Swi 
tych. przez miłośierdzie Bofkie Swi 
niech odpoczywaią w pokoiu, pe 


R. Amen. > 
BAND 60 0 ro NO NGC wi 


LITANIA KROTKA: Swi 
70 


L Swi 

K A. Aa, Ćhryfte eley-| Swi 
fon — Kyrie eleýfon. || r 
Chryfte uftyfz nas, Świ 
Chryfte wyfłuchay nas. i 


Qycze z Niebá BOZE, Zmiłuy 
„šie nád námi. SYNU 


| Do S. Zofii 21 
luje Synu Odkupičielu świátá BOZE, 
_ Zmiłuy śię nad. nami. 
twy Duchu S. BOŽE, Zmiłuy się nád m: 
Swięta TROYCO iedyny BOZE 
rzyiļ_ Zmiłuy ślę nád námi, 
Swietá MARYA, = 
Swięta Boża Rodźićielko, ©. 
Swięta Panno nád Pánnámi, +. 
yar- Swięta ZOFIA, Kio 
(kie Swięta Zofia Mátkocnot wtžel- $ 
Świętą Zofia prawdziwa Wiá- ® 
|. ryświętey Promotorko, = = 
> © Święta Zofia Kotwico Nadziei, | 
A Swięta Zofia Mátko“ piękhey = 
miłośći. | - EL 
Święta ZofiaDrzewo fruktŚwię m, 
| ty wydáwálace, ye 
ey- | Swięta Zofia Náuczyćielko Wia s 
| ty, Nádžiei, i. Mitosc1 - R 
święta Zofia TROYCY Prze-3, 
| nayświętfzey Ofiaro, 
fu | | 
si Swięta 


za Litówia AŻ 
; Święta, Zofia Skárbnico dolkó- $ Bál 
nałośći , a ci 
Swietá Zofia Domie Pobożności, >. ay Ch 
Świętą Zofia Mądrości Chrze-6) ( 


śćciańfka, s Ky 
Swięta Zofia Swiátlo Kościoła z ko gi 
| Bożego, 2 


Swięta Zofia Perto droga, 
Swięta Zofia Pochodnio świąt: A 
cały obiaśniająca , 2 as 
Święta Zofia Apoftołko Nóro- w aż" 

du Włofkiego , 


Święta Zofią Wizeruhl ku Żyćia s 


my 4 
lofkonálego, 15 
Swięta Zofia Zrzodło nieprze- 5 
braney Mądrości, tad REY 


Swięta Zofia Tryumfátorko świś. náb 

Báránku Božy, „ktory g ládžiťz grze ŻYŚ 
chy $ ARA: Przepuść nam Panie PA | 

Báránku Boży, ktory gládžiťz a grze Wie 
chy s AAA Wyfłuchay nasPźi nig 


Báránku 


| DoS: Zofii 23 
i sa Bá sánku Boży, ktory głódźifz grze 
Í "i 4 Ph A WH, K E S xl x s; 
|. & chy fwiátá, Zmitný się nád námi, 
Či, aj te ufiyiz. nas, 
e-0/  Ghryfte wyfłuchay: nas. 
NI ; SÍ a: i 
ms Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfón , | 
tá — Kytie eleyfon. 
BI Zdrowóć Márya, c, 
` y- Mod! sie za nami Błogofi4; 
At Wiena, ZOFIA, SA | 
2 R Abyśmy śię ftáli godnymi o- 
jusis hiatnia NZ. | ARCE a AN Ve 
0-5) bletni“ Pana Chi yftafowych. 


A MODLITWA 
Sl DRE láfke twoię BOZE, 


EJ abyśmy, ktorzy Błogofiświo- 
i P Rey ZOET życie nieuftannym 
bi fo re) M 


rá. nabożeńfiwem. chwalemy ,„ jeyże 
vzá 2Y“lanásládovváli, i. Tobie BOGU 
nie» RA: wieki żyli. Ktory žýleťz1.kro- 
rze Mielz ná wieki wiekow, Amen, 


GAR 


KO» 


Pr 


a PO | 
RIO R ON BOA 
ZYWOT A PANSKIEGO; | 
Ktorá w fobie zámyká trzydzieści i tr zy Pa- 
|  Cerzy, e trzy Zdrowáť Máryá i iedno 
Wierze GC. 
MODLIT WA. 


Tworz Pánie uftá, moie: 4- 
; bym błogofiawił Święte Imię 


twole, á oczyść ferce moje od 
wfzelakich proznych , przewro- 
tnych , 1 poltronnych myśli: ro- 


zum oswiec, ządzą zápál: Ba | 
(O~ | 


godnie, pilnie, i nábožnie te 
ronke P. Jezufową z wonniejących 
kwiečia Zywota tegoż nalzego 
Zbawiciela zebranego wymowić 
mogł, i wyfiuchany bydź zafłu- 
żył śię przed oblicznośćią Bofkie- 
go Maieltatu twego, przez przy- 
czynę błogofławioney Panny Má- 
ryi,.l Swiętęy Zofii z Corkámi 
Jey, Amen. Zdro- 


JE 


| 


Je: 
| 
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_ Zdrowdć Panno  Márya. 
ml JEZU przez świętą ráne prawey 
łał da DRE A 
mo | Raczodpuśćić profzę Gię grzechy 
1 duke mocy, o 2 
SN | Oycze nófż, | 
a pezi wiecznie zrodzony z Qycow- 
mię | fkley Jftnośći > 

od Oczysč, i wzbudź ferce me ku bo~ 
gomyślnośći. |“ | 


zro- | | 
roz a _Oycze nófz, | 
a Jezu ktorego nam BO Gobiecał 


| A, ST POZA 
Ko. _ dać z Niebá,. * 


ych | Day mi we wfzytkim wiarę tá- 
exo | Kg. lákiey trzeba. >. 
vić | | Oyczé nófz. bie, 
e | lęk przez twe figury i pilmaoTo- 
ią dk Rácz mi dáć dofkonałą wiadomość , 
A O Sobie. ; fu 

lá Oycze „ nófz. 


i | Jezu przez przyiśćie twoie i świę- 
RE tę Wételenie, -~ lá 


26 Koronká st 
lá w Tobie 4 Ty we mnie miey 
 afpokoienie.. = 7 
Oycze aa, 


Jen przez, tke ktora$! zlhrzél: | 


em uczynił 3 


3 abyś mi tafki twey świę- | 


tey przyczynił. 
"| Oycze nájz. 


Jezu. przez twe w panieńfkim. ży: A 


“ wočie. miefzkanie, 


Miefzkay we mnie ná wieki me. 


drogie kochánie. 
Oycze nájž: 


Jezu.przez [we z Panienki dzie. 


wne Narodzenie, 


Day śię w cnotach. odrodzić i w: 


=hiah pomnożenie. 
Oyczę nafz. 


Jezu przez Obrzezanie twoie: dnia: 
| 


ofm lego». 


Rácz obrzeząć fercie MEZ áffektu:! 
źięmikiego. yeze nafz. Jes 
ia | 


| 


ey | 


|, 
| 
| 
| 


| Zywsć Póń 1. | 27 
Jezu przez część Trzech Krolow. 
i podarki twoie 


Obroč mnie, jáko ráczyfá wizyt- | 


kę ná część twoię, 
Oycze nafz. 


k Jezu prófzę przez święte twe 0: j 


fiárowánie , 

Niech, sie dufa má z ciałem 
twą ofiarą dtónie, deri 
' Zdrowaś Pánno Márya 


| Jezu przez lewey Nogi świętąR4- 


nę twoię; 
Rácz obdár zyć proltotą, fzczera 

{erce mole. 
Oycze ná z. 


Jezu przez twą ucieczkę do Egipt- s 


fkiey žiemi , | 
Day śbym uciękałą przed gwy» 
czaymi zlemi. 
nl Oyoze náfz. 
] ezu przez twe ftracenie day niech 
Cię nie tracę s pea: 


28 kn s" 5 


Straćiwfzy, niech OR nie i | 


tuig prace. | a 
Oycze náľz, = | 


> Jezu Ga twe w Názáreth świę- 


bcowanie, 


Day mi prolzę twych świętych | 


'cnot naśladowanie, 
Fae nófz. | 


Jezu przez Chrzeft i polt twoy i | 


przez twe kufzenie, 


- Oczyść, pośil, i uzdrow Ty fam. | 


me fumnienie. 
- Oycze nafz. 


Jezu przež twe kázania , drogi, | 


prace, poty, 


Doday mi w (tužbie twoiey siły i | 


ochoty. — Oycze náfz. 


Jezu przez. Moc i Dobroć; ktorąś | 


a, „czy nit, 


Odmieň mnie iákoś wodę ná go- 


dach odmieniť. © ycze nifs 


Jezu 


== 


lie 


le | 


ych 


y i 


am. 


Zywotá Póńfkiego 29 
Jezu przez rozmaite od Zydow 
przykrość, ` | 
Użycz mi w przečiwnosčiach mo 
ich ćierpliwośći, Oycze nófz. 
' Jezu przez twe ná gorze Tabor 
| Przemienienie , 
Niech mę duíze przenikną twey 
táfki promienie, | Oycze náfz 
| Jezu day miprzez Tryumf twoy 
w Kwietną Niedzielę, 
Z ćiałem, z czártem, i z Światem 
potykáč się śmiele. Ojcze nafz 
Jezu przez trzy džiešiatki fre- 
brnych zá Cie danych, 
Domieść mnie ztwey łafki Dobr 
nieofzacowanych. | 
Zdrowóś Pánno Márya. 
Jezu przez fiodka Ráne Reki two- 
| ley:prawey, i 
Day m loznóć w mych prožbách 
twey Twarzy tálkáwey. 
Oycze najz. Jezu 


30... 0 Korônká 

Jezu przeż Nóg twym Uczniom 
wízytkím umywanie, 

Day mi czyftość, i nilkie o fobie 
trzymanie, — Oycze nájz. 

Jezu przez Przenayświętize Ciało | 
znak miłośći 

Rozpal twoią Miłośćią me wizyt | 
kie wnętrznośći  Oycze náfz 

Jezu R twoy pot krwawy i 
modły w Ogroycu, “ 


Rácz mnie’ wdzięczną uczynić 


ną wízžem Bogu Qycu, 
>» Oycze: nájz. | 
Jezu ptzez twe poiečie Ť frogie 
wiązanie , | 
. Rózwiąż mnie z mych defektow | 
inie pomniy ná nie. 
| "OQycze nófz. ' | 
Jezu przez ftup i bicie, 1 Ciáfo | 
twe zbite, i | 
Me ferce ná ućilki pokrzep roz- | 
maite.  Oycze nájz. Jezu 


4 


ZŽywotá Póńfkiego -gI 
Jezń przez čiernie, które twą 
Głowę zránilo, 
Day by śię zakamiałe me ferce z 
miękczyło — Gycze nójz, 


| Jezu przez krzyż, ktoryś niofi, i 


nań był przybity, 


| Day mi ten krzyż miłować ják 


Skarb známienity. — 
Oycze nójż. 


| Jezu przez siedm słow twoich i 


Mucha oddanie. 


Day mi żyć dobrze potym day 


„dobre (konánie,  Oycze náfz 
Jezu przez Bok twoy fkłoty, 1 
- Grob Giáfá twego, 


| Wzbudž ku twoiey Miłośći czło- 


wieka káždego. — Oycze nájz 

Jezu przez twe w piekielne od,“ 
chłani z ftąpienie i 

Day wfzytkim dufzom zmártym 
wieczne odpocznienie 


Zdrowóś 


32 „| Koronká 
Zdrowaś Pánno Márya. 
Jezuprzy Twey naydrožízeyReki 
lewey Ranie, 


Profzę o me i o Twe zupełnie po- | 


znanie. Oycze nájz 
Jezu day mi przez święte twoie 
Zmartwychwitanie, > 


Stać mocno w przedšiewžietym | 


i dokonáč ftanie. 
radu Oycze nófz. 
Jezu przez twe do Nieba chwa- 
lebne W ftąpienie, 
Day mi częfte ku Tobie fercá pod- 
niešienie, Oycze náj. 


Prz 
Ci 
Jezi 
ie 
Pro 


dk 


Jezu przez on Swiąteczny ogień 


Ducha Twego, 


Nápeľniy twemi dary Cellę | 


lerca mego. 
Zdrowaś Pánno Mórya, 


Jezu przez Ráne twego BokuNay» | 


_ świętfzego , 


Przebiy 
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„  Przebiy twoią miłośćią fkałę fer 
ęki | ca mego. Credo ` 
Jezu przez Táiemnicę żywotaT wo 
PO-Ą dagon 74: i 
. | Profżę niech Cię wdźień Sądny 
ole | doznam tálkáwego. 
| 1 Ofidrowónie Koronki, 
ym | jezu moiá počiecho Tobieofiaruię; 
-| Ten wiánek , á zá wfzytko,co w 
| _ nim ieft, džiekuie. 
va- | Ocó profzę day 4 mnie zgotuy 
wianek w Niebie, 
0d- Já ten będę wiiátá częśćiuchno 


€ 


| O Eo 
FDA MODLITWA 

| 0 Smiéré zbávienna. "4 
le | Panie Jezu Giryfte, przez 


[AJ gorzkie utrapienie I woie , 

| ktore čierpiátá Dulza T wolá utra- 
ly» | piona, ná on cząs kiedyś w Ogroy= 
cu upadaiąc na I warz I woię nay- 
| więtfzą „ mowił do Oycá Ľwoie> 
AL SE C go 


34 Litónia | 
go: Smętna Dufza moiń áž do Qyc 
śmierći: profzę Cię pokornie że- Syn 
byś oney  oftateczney, godźiny Duc 
raczył mi bydź miłośćiwym, gdy Świ 
boiaźń i ftrach śmierći á ftrafz i- lezu 
wego rozftania ducha moiego, fér leži 
ce moie napełni bolážnia 1drze. lezi 
niemi, śle iáko Tobie Oćiec Twoy leżi 
z Nieba poflát, Anioła ktory Cię lezi 
čiefzyt, ták i mnie racz oney .o- lezi 
„ftáteczney. godźiny, użyczyć ku lez 
no Anioła Twoiego, ktory- tezi 
y mnie potwierdzał , čieľzyt, i lezi 
Przewodnikiem był do oney Krái- lez 
ny nieználomey i do Sądu Twego lezi 
ftráfzliwego , Amen. lezi 
KPID IEDUL UPI LPYLP kk krk. | [E71 
LTTANTA lez 

O IMIENIU PANA TEZUSOWYM. LEZI 
] rie eleyfon, Chrylte eley- lez 
fon, Kyrye eleyfon, lez] 
Chryfte uftyfz nas, lez, 
Ghryfte wyfľuchay nás,  Oy-, 
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“do Qycze Niebiefki BOZE, N 
że- Synu Odkupičielu świata Boże, 3 
m 


iny Duchu Swięty BOZE, S 
gdy Swięta Troycčo iedyny Boże, © 


[z i- lezu Synu BOGA żywego, « 
fer lezu BOGA naywyżlżego, 
ze. lezu Mądrosći wieczna, 
voy  lezu Dobtoći niefkończona , 
Cie lezu Swiśtłośći Chwały, a. 
'.0- dezu Jafność światłośći wieczney. 
"ku lezu słońce fprawiedliwośći, 
ry- tezu Oczekiwanie narodow, . 
3.1 lezuktotyś zStąpił z wyfokośći Ņ® 
rái- | lezu Sprawco wfżytkiego, z; 
ego lezu Wybrany ztyśliącow, — Z 
 lezu Pośrzedniku Boży iludzi sk - 
b | lezu Kamieniu kątny + "DRA 
| ležu Drogo prawdo, i żywocie, 2: 
i 3 a , je 
vm. Jezu A wieczny, 
ey- lezu Synu Panny Máryi D 
| lezu Naymocnieyfzy, e 
| lezu naymożnieyfzy, 
Oy- | C2 {ezu 


bá 


N 
m 
po 
[29 
3 


30. -GWDSSLIAMA | Ps 
{ezu náydoťkonalízy, =" TS 
lezu naých walebnicylzy, a r: 
lezu naywdźięczniėylzy , NT. 

[ezu naymileyży, © S z 
Jezu dźtwny, ZEW (2 

Jezu rofkofzny, "34 = 
fezu Czći rodys By 

Jezu naypokornieyfzy, 5 lez 
Jezu nay.ifzízy , | Ba I 
lezu naypofłufznieylzy, SA lez 
Iezu nayltodfży , | | je 


lezu nayćierpliwfzy , ` 
Jezu miłośniku Czyftośći, — BSC 
Jezu miłośniku nfz; 
Jezu Xiąże pokolu , 
lezu W izettinku cnot, 
Jezu miłośniku dufz., 
Jeza Ucieczko nafża, 
lezu Oycze ubogich; 
lezu počieľzyčieľu utrápioných, 
fezu dobry Páfterzu Owiec, X, 
| lezu światłośći Prawdy, 


s= 
G 
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z 


O 
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u ppu ŝis kopuz 
era 


TU 


«| 
lezu | 
| 
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> ná 
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 Tezu rádošči Anielíka," 
lezu wiekuilty Krolu Świętych 


Patryarchow, I 
S) lezu przeińfn4Swiśtłóśći Swie- 3, 
E tych, Prorokowia =; = 
<= [ezu dofkonały NauczycieluŚw: < sá 
EE] Apoľtoľow = 20) 
mu] ISZU prawdźiwy Doktorze Sw: 5 
> i Ewśngeliltow > pa; 
a fezu niezwyčiežona Mocy Sw: s. 
S Meczennikov » 3; 


| Jezu Świśtłośći Swietych Wyż 
ZNAWCÓW; 
Jezu Oblubieńce Sw: Pánienek. 


3 Jezu Korono wfzytkich (Świętych 
=| Miłośćiw. bądź, IEzu 4 
= | Od wilzego złego, gl 
„| Od każdego grzechu, © 
„ » Od gniewu twego, S 
i Od OA] diábelfk! sieys 8 
z | Od brzydliwego krzywoprzy- g 
|  śięftwa i bluźniertwa, S 


X > 


38 4 Litdnia = 
Od zátwárdžiátego iniewdzię. | Prz 


cznego ferca , n 
Od przeftępftwa przykazśnia Z st 
Z, rz 


twego, sa 
Przez SV cielenie Twoie, s My 
Przez przyjście Twoie, “ ś Ab 
Przez Narodzenie twoje, R I 
Przez Obizezánie twoie, we Ab 
Przez święte Imienia TwegoJe- R 

zus Mianowanie, A SPA b: 
Przez naydrożfzą Krew Twoię 1 


roras Y KA oo le. Ab 
ciech wylewáč pocz: 4 m 
Przez łzy ktorémiť T W dzie: 3: Ab 
ćinną Twarz pokropił, Ej | 
Przez napis Imicnja Jezns ná e 
Krzyżu Zydowfkim, Greç- a) | 
kim, Láčiňíkim ięzykiem u-i] 
czyniony , ch | Ab 
Przez wfzytkie Prace twoQie, 
Przez Biczowánie twoje, © i 
Przez Smieré twoię, Ab 
© PORA 


ę* 


o Imieniu P; lezujowym — 39 
| Przez chwólebneZmartwychwita- 
| nie twoie, : Wybáw nas lezu. 

Przez Radośći twole, Wybaw nas: 
Przez Chwałętwoie, W ybaw nás: 
My grzefzni wotámy, i 
„Abyś nam grzechy: odpuśćić 
raczył s pi S 
Abyś káránie Twole od nas od: 
lie: dali raczył, 
Abyś nas do !pokuty prawdzi- 
we perraro > raczył » 
_AbyśKośćioł twoy święty fpra- pa 
wować i zachować raczył > 
Abyś Namieftnika przedniey- ` 
{zego Apoftollkiego Bilkupy S 
i włzyftkie Duchowne Stány#, 
w świętey poza zacho - 
wać raczył , | 
| Abyś kácerze do Kościoła fwe- 
8. przywieść 1 niewierne & 
nawroćjć raczył _{ ; 
Abyś frafobliwym pocigeh Ya s 
` kona- 
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ZO] SPU Meq Á M 
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u AeyonyjA 


REA 
nz 


“NZJ stu MEJÁ M 
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u Ázyon 


2] 


40 Litónia o Tniieniij-P. eo] > 
konálacým przy śmierći rá- 1 Ba 
tunku użyczyć raczył, © A « 


Abyś flugi i (ľužebníce Nayftod- Ž 
fora legia Twego jeste 54 By 
pamiątkę czyniącyc POCIE | 
zyć raczył, A Oy 

Abyś Nayftodízego ImieniaTwe $ | “7 


A {ze wpoić ja R 
byśmy To Na świętlze Imię | >. 
lezus, i żyląc w uczynkách, <| W 


go lezus, panai wfercá ná: © go 
| 5 


1 umierálae wuśćiech, mieć A 
mogli bydź godni, > 
Abyś wfzytkim wiernym zmar "| > 
łym wieczny odpoczynek dáist R 
rowáč raczył, ` BW 
_ Abyś nayłafkawfzy Jezu był m | 
nam lezufem. R 
Báranku Boży, ktorygładźifz grzę | 
„chy swiátá, Przepuść nám lezu > 
Baranku Boży, ktory gládžiíz erze 
chy swiátá, ma lezu 
: 3Arán- 


| 


ən 


„Modlitwy AL 


t. 


- zj Báranku Boży, ktory gładźifz grze 
<a chyswiátá, Zmiłuy ślę nád nás 

|- =), mi Jezu. 

s & Kyrie eleylfon, Chryfte eleyfon; 

a > Kyrie eleylon , | 
sA Oycze nafz 5c. Zdrowaś Mórya So 


e^ Niech Imię Pańfkiebędźie Bio: 
-Q gosláwione od tego czálu áž ná 
=. wieki. 


20 GR Aniyfoná | 

„51 Wielki kroryby wzywał Imie- 

SA | nia Páálkiego zbáwionbedžie > 
s | Y. Niech bedžie lmięPańlkie blo: 

"Tf > golławione, kich. 

"5) RB. Teraz áž ną wieki wieczne, 
S | Y: Panie racz wyftucháč modli 

t=  twę moię, | 
NS | R A wołśnie moie niech przyt 

zę > dźle przed obliczność Twoie. 

ZU MODLITWA, L 

zę BOZE, któryś chwálebne T- 


zu mie Jezufa Chryftúľa“ Syna 
e twego 


42 0 Imieniu P. Tezufowym | 
l wego, Páná nafzego, wiernym. 


twoim uczynił bardzo miłe i wdzię - 


czne , á duchom nieczyftym ftra- 
fzne, dáruy to nam z talki twoiey 
aby či wfzyfcy, ktorzy To Imię 
chwalą ná źiemi flodkošči poćie-. 
fzenia Twego świętego, i teraz i 
potym, w radośći niefkończone 


ukuśili w Niebie. Przez tegoz Pá | 
ná nafzego Jezufá Chryftufa Sys | 
ná twego, ktory z Tobą żyie i kró- | 


luie w iednośći Ducha Świętego 
BOG, przez wfzyłtkie wieki wię- 
kow, Amen. ; 

-> MODLITWA TI 


/ Szechmogący Bože, ktorys | 


_chwalebnym i przedžiwnym 

Imieniem, naymilfzego i iedyne- 

go Syná Twego, Odkupiciela ná- 

ďzego, Jezuľem mianować raczył 

dayże nam miłościwie, abyśmy 

Tegoż błogofławionego Zbáwiči 2x 
` | M la 
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lá nafzego , chwálebnie wielbiąc 


ná źiemi, mogli znim w Niebie 


fzczęśliwego l owarźyltwa wie-- 
kuisčie zażyć, Amen. — 
MODLITWA III. 


Bórdzo nábôžna do P. Tezufa: | 


l O Návláfkáwfzy Pánie JEZU 


Chryfte , zmiłuy się náde- 


| mną, i nád wfzyftkiemi grzelzni 
"kami: nawroćże ich do ślębie mi- 
| łośiernię, aby nie poginyli. Ná: 
| Wwročže Heretyki i odlzczepień- 
| ce, Oświęćże niewiernych Ciebię 


nieználacych. Dobrze czyń tym 


 wfzytkim, ktorzy mi kiedykol- 
wiek, krzywdę láka, ślbo przy- 
/ krość uczynili Przybądźtym wlzyt 


kim ktoržy Cie potrzebuią, 1 w 


| utrapieniw iśkim fa, Przybądź 


wfzytkim wiernym, żywym 1 us 

márfym, ktorzy modlitwy mey 

potrzebują, ábo potrzebować chcą 
Przy- 
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Przýbadž rodžicom , krewnym, i | p 
Dobrodźieio moim. Przybądź tym | chc 
wfzytkim, za ktorychem śię ia nay 
modlić powinien. Przybadž temu | bec 
Miśftu, abo Zgromadzeniu. Rácz | náj 
dać moy miły Panie, aby mię- | 
dzy nami była pokora, pokoy, |. 
zgodą, miłość, wftrzymywałosć, | ry 
i izczerość. Day moy miły Panie | / 
abyśmy šie wizylcy godnie „po: | że, 
prawili, Ciebie. śię bali, Tobie | wr 
wiernie służyli, Giebie miłowali, by 
i Tobie śię podobáli. Náwiedžže | cz. 
moy miły Panie fercá nas wizyt- fi 
kich, dayże nam Ducha dobrego, | mi 
iłalkę Twoie zbawienną. Pole< | pá 
cam lobiemoy miły Panie wízyt+ | je 
kie fprawy duchowne idoczelneę | i 
także wfzytkie potrzeby nafze, + pr 
Rządź wfzytko moy miły Panie. pl 
według woli Twobiey: świętey, | 1] 
Dayže mi to moy miły Panie, 4- | w 


by 


ym 


la | 
mu | 
ACZ | 


1e- 
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È| by tego wfzytkiego , czego ly 


chcel., iam też pożądał, famá 
nayłalkawfza Wola Twoia niecháy 
będźie záwíze, moy mity Pánie, 
naywiękfza počiecha moiá, Amen. 

"MODLITWA IV. 
- Do Pánd JEZUSA. 

Tý Gładź moy miły Pánie Jezu 
i Chryfte, wfzytkie grzechy mo 

ie, naydrožíza Krwią fwoią. Przy- 
wroć mi niewinność ktoraś mi 
był ná Chrzčie Swiętym dá rá- 
czył: ábowiem u Ciebie niemaíz 
nič niepodobnego , i bardzoś iet 
miiłośierny. Dayże mi moy miły 
Panie, dla więlkiey Dobroći I wo- 
iey ducha dobrego: fprawże to wë 
mnie moy miły Pónie, abym był 
prawdziwie pokorny, ćichy, čier+ 
yliwy: wftrzemieźliwy, rzeźwy» 
t ku Tobie sig fprawże to 
we mnie, bym był według Serz 

ca 


s- 
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ca twego: dayże mi to moy miły 
Pánie, abym Cię mogł prawdźi- 


wie miłować, z wielką a zápalo- | 
ną chęćią fzukáč, i według Twey | 
świętcy Woli żyć. O dayże mi to | 
tiaytálkawízy Panie, abym Cię | 
filgdý nie óbraźił, Tobie ślę fa- | 


memu we wfzelakich ćnotach świą 
tobliwych podobał. Polecam. la 


Tobie nayłafkawfzy Panie wlzy= | 


tek bieg żywota inolego ? faczże 


bydź zemną moy miły Panie przy 
Oftatecznym kreśie żywota moje- | 1 


60, i racz mi to miłośćiwie dać + 


abym w świętey w Tobie ufnośći 


i w świętey á obfitey łlce i mi- 


łośći ka b żywot ten mizerny | 
a 


fkończył, Raczyfz mnie ná ten 
czas według wielkiego miłośler= 
dźia 1 Dobroći fwoiey , táfkawie 
przyiąć. Profzę Cie moy miły Pá- 
nie, aby dufza moia; z tego mi- 
ZErnego 


ZET! 


chu 


| 
1 


| 


| „Modlitwy 
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iły | zernego čiáta czylta ku czči Nay- 
lži- | chwalebnieyfzego Imienia 1 wego 


lo- | wyfzedfzy, do żywota wieczne- 
rey | go przyfzła. Amen. | 
to)  Rozmyślanie bórdzo učiefzne, 
się | o Panu lezušie, > 

fa- | O Panie Jezu Chtyfte , Tyś 
wią | przy mnie zawfze Obecny ief 
a | zmiłuyże śię nademną. O nayta- 
zs | fkáwízy, o miłoślerny Odkupicie- 
zże | lu moy o nadźielo moia, ućieczko 
czy o moja, zbawienie moie iedyne , 
ic- | naydobrotliwfzy Jezu, Kochanku 
ić, moy návmilízy o wfzytka miłośći 
śći | mola. Słodkośći ferca mego, Zý- 
ñi- | wočie dufze móley, © nayiaśniey 
ny | fza światłośći moia, nayświętiżę 
ten wefele moie pokoiu moy nay-- 
er- | wdźięcznieyfzy. O bogaćtwa mo= 
vie ie, naywyżfze Dobroci. moia. O 
Já:  Raiu wfzelakich Rofkofzy, Panie, 
mi. | Bože moy przybądźże mi ná po- 
) | moc 


48 0 Imieniu P. lezufowym 
moc, profzę odpufzczenia grzes 


chow moich, profzę ducha dobre: t 
go, prolzę fálki, napraw, uzdrow A 
poświęć mnie, wfpomoż broń i | 


zbaw mnie. Dayże mi moy miły 
Panie, abym Cie ze wfzytkiego 


ferca, ze wfzytkiey dulze, i że © 


wlzytkich śił moich miłował. 


Niechżeć bedžie część i chwała | 
Panie Boże wlzechmoggcy , ná 8 


wieki wieczne, Amen. 


MODLITWA V. 


Świętego Bernarda o Imieniu Páná | 


Iezufowym. " 


O Dobry Jezu, 0 Słodki Jezu, © 
o Jezu Synu Panny Maryi, © 


pełny miłośierdźia i togay- 0 


ftodki Jezu, zmiłuy sie nademną | 
według wielkiego milośierdźla + 


Twoiego. O naylalkáwľzy Jezu, BO! 


profżę Cie przez onę Krew nay- 
drożfzą, Ktorąś dla nas nędznych 
| grze- 


cud; 
KO 
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brzelznych wylać raczył na ołta- 
tzu Krzyża Swietego abyś edrzu= 
Čit wfzytkie nieprawośći moie, 
l nie racz mnie; wzgardzać uniże- 
nie Ciebie. profzącego, i twego 
hayświętizego Imienia Wzywál4- 
tego. Imię to nayświętfze Jezus, 
bźrdzo fłodkie ieft: to Imię nay- . 
świętfze Jezus, bardzo uzdrawia- 
lace ieit. Co albowiem left. Jezus 
Redno Zbawičiel? O dobry Jezu, 
ktorys mnie tworzył i odkupił 


4 jtwoią włólną Krwią, niepofjłay, 


mnie na potępienie, ktorąś zni- 
tzego ftwotzył: O dobry: Jezus 
hiechayże mnie niezatrąca niepra- 
('wość moia, ktorą fprawiła wfze- 
Chmocna dobrotlrwość twoia. 

tlobty lezu, ricz uznać co twe- 
Bo iet we mnię, 4 wygładź co 
cudzego iet odemnie, O dobry le 
3u, zmituy się nademną, gdy czas 

left 


go o Imieniu P. 1ézufowym i 
jelt zmiłowania , nie zátracayže Wlic 
minie ezafu ftrafzliwego fadu twe- Páni 
go. O dobry Jezu; ieśliżem nedzny W Ab 
grzefznik zasłużył zwielkiey fpraadź 
wiedliwośći twoley , męki wieśże Ś 
czne zá grzechy moie ciężkie: nie 
učiekám śię ielzcze do Ciebie „Wiz! 
maiąc ufność wielką w mitosier- Páni 
džiú twoimniewymownym, že się Wle: 
nademną zmiłuiefz iako fáfkawyj tą, 1 
Ociec, á mitošierny Pan. @ dopoki 
bry ležu, coż zá pożytek bedžiej god 
ze krwie moiey gdy poydę ná aby! 
wieczńe potempienie: Nie umar-dofl 
li albowiem: będą chwalić moy hli 
Panie, ani či wfzyfcy ktorzy w 
ftępuią dopiekła. O naymiłośler=| ~; 
nieyfzy Tezu, zmiłuy śię nademną py, 
O naysłodfzy lezu, zbáwže mnie p 
O nayłafzawfzy tezu, bądźżć mi, diel 
łośćiw mnie grzelznemu:. O Pá- 
nie iezu, ráczy[ž mnie poczytać 

w liczbę > | 

/ 


| 
\ Zabawki dla Chorych — 81 

ryže Wliczbe wybranych twoich. O 
we-|t anie lezu, zbawienie wfzytkich 
lznyjW Tobie ufaiących. O Pánie Tezu 
fpramadźieio w Cię wierzących, racz 
wie. że śię zmiłować nademną O På- 
kiæ nie lezu słodki, odpufzczenie 
bie „Wízytkich grzechow moich. O 
ier- Pánie lezu Synu Panny Móryi, 
ćsięjwleyże we mnie łafkę twą świę 
awy ta, mądrość , miłość, czyltosé 1 
«dos pokore, takže we wfzelakich przy 
džie godach moich cierpliwość świętą 
> nójadbym Cie mogł moyamiły Panie 
mar-'dofkonale miłować, *w Tobie sie 
moy chlubić, i kochać na wieki, Amen. 

M U 
few ZA BARE KI 
MNĄ y DLA CHORYCH. >. 

+5 Niektore pytónie Tezufa Ukrzyżowówego y 
nmr firony niektorych powinności dufzy Zbawi= 
> MILA, čielowi fivemu należących. i 


era SPOSOB. 
y tać| Zázywániastych Aktow. 


"Sg, | 


4 


43 Zabawki dla Chorých t = T 
M te Akty chory czytac, ólbó , ńdj vbiáv 
AL mu ozytóne byty, rofkózóć, tók u śe OU. 
ie. pomyślaiąc, dákoby [am Zdówiciel dil tacic 
„ małości i zbómienia tego ukrzyžomány y ná, Pe 
że kytónia, od miego ferdecznego i fzczero Ne) di 
go prógnął zezwolenia; ktore m tákiey okóżbr ágn 
žyi fy záfiugi wielkiey , i pociechy nie mów wer 
ri tey utrópionemu. | | 

| Pytáňie pierwfze. D: 

(Go powinna Dufza fezufomi. (AFA 
NfOi naymilfza Dufzo, Ty widźifz Wfzy 
iikom Cie umiłowśł: poniewafz Bofk 
mnie tak drogo kofztuiefż , ile mnić dobr 
kofztilie okrútna śmierć dlá Ciebie pod» Aż: d 
iętą. Czy wWýátlawafzze tó, żeś mi iefb R 


nielkończenie ze wfzyftkim coś ieft, o4 ej « 
bowigzána ná odwdźięczenie tmoiey! “žk 


dźiwney, przećłw Tobie miłośći? FP. 
Chory odpowie] praynaytniey [ertem. > D' 
Ze mfzyfikiego tiny megosze mfzytkiey due SE. 
fe moiey, i ze wfzytkieb sit moich wyznawam bro ? 
IL o Wierze. „koń 
Ola návťnil(za Dufzo, czy chcefzże ktory 
czy ferdecznie ptagniefz, dla mi: wedi 
łośći moiey żyć i umrzeć ? motno i| WAN) 
nienárufzenie wierząć Wfzyftko, com ią] * m 
obiawił | SEn 


sl. AM] Zábámki dla Chorych | 68 
, ałygbiawił Kościołowi memu Kátolickie- 
4 sie u. Rzymfkiemu, i w uczeítniátwie 
© A moich Sákramentow? 
s nh, Ru Ze wfzyfikiego ferca mego, že mwfzyfi- 
xere kiey dufze motey, i ze mfzyfikich Sit! moich y 
okás brópnę według | moli imotey Świętey Żyć.$ 
> mów Umierać m tey Wierze święte. 
| Ii, o Dźiękczynieniu 
[) vzo naymilfza, czy dźiękuiefzże 
A. mi, láko naypokorniey możefz, zá 
dźifz wfzyftkie dary przyrodzenia, i. tálki 
wafz Bofkiey „ ktoreś ty. wźięła od moiey 
mnie, dobroci, od początku twego żywota, 
ods Aż „do. tego: cząfu? 
iefi Re Ze mfzyftkiego [erca mego, ze w/fzyfi= 
krey. du(ze moiey, i ze w/zyfikich sid moich 
dźiękuię, Tobie. | 
dot o TNC): miłośći. | 
vse poe náymilíza, 4 czy miłuiefz ty 
) du- | MN 


ft, 04 
loleý 


44 
y mnie więcey „ niż wfzyftkie, do- 
mami ro? albowiem ia ieftem Dobro nies 
qkończone, i wfzytko przewyžízálacy , 
fzże Ktory „nie mogę od mego ftwotzemia, 
mid Według godnośći dofyć bydź umiło- 
"no 1 Wamy. Re Ze m/fzyfikiego ferea mego + 
m jaj 7 w/zyfikiey dufzy motey, 1. ze mfzyfikach 
dt | SE moich, miłuię Cię. V. € 


| 
54 Zabámki dla Chorých r ? 
; V. O dofkonátey Skrufze. A w 


lub letkiemi grzechami , Serce moie jah 
„Bolkie zákrwáwiálac? i czy! przepra- kich 
fzalzže mnię fzczerze, 1 prośiíz zupełe Zv: 
fiego złośći twych sdpaťztsEnía ŚR. ik 
R: Zemfzyfikieco [erca mevo, ze wzy \ 
kiey dufze motey, i xe w(zyfikich śl moich . 
drzydzę się, i profzé o zubetne odbufzczeńia D 
Zrzechow moich, čap ľad sadá: ił 
VI. O Pragnieniu dofkonałego żalu, P eiie 
pee náyinilfza , kiedybyś mi ty +618 
mogła olflárowáé wfzylľkie. żale "byf 
zá grzechy, gorzkie łzy wizyftkich sá 
dufz pokutniących, ktore kiedy byty, SA“ 
czy rádábyš touczyniła? M. Ze ff. p 
kiego Jeroa mego, ze mfzýfikiey dufze mas s 
Bey, i ze m/zyfikich sit moich ofińruię, kaca 
VII. O Ufnośći odpufzczenia. > * 
Ea máfzże ty nádźieię odpuľzcze. D 
A nia grzechow twych; w niewymos Ko 
wnym miłośierdźiu moim, z mocną u~ d j 
fnośćią, w moiey Bolkiey tálkawosci,, 99 
; i w moley | 


) |. Zabówkt dla. Chorych $$ 
-.k wmoiey obiętnicy, że nigdy nie 
ifje wzgórdzę fercem fkrufzonym, i upo- 
yreby korzonyms 4 w przyczynie Twóley u 
minie, kocháney: Patronki, á naymillzęy Má- 
iemi, tki moiey, Máryi? R. Ze m/zytkiego ferea 
mojej megos ze wfzyftkiey dufze mótey, 1 że wfzyfi- 
spra kich sit moich mam nádžiete. dla zájtug 
peł- Twoich, i niewinnej, Neki Aej a1 przy- 
"| czyny tey, 


fzyfła VIII. O, odpulzezenie niepržylá- 


moich. | čiotom. 

zente Ufzo náymilfza, czy daruiefzże . 
OU) pe odpu (zęzeniefzczerym, (ercem, dla 
lu,  Miłośći moiey, wfzyltkim tym ktorzy 


i cy éig obraźili, ták, iako ty: żądalz, że- 
żśle | bym ia tobie wfzyftkie krzywdy i o- 
kich Belgi darował s kroreś ty: mnie przez 


yty, sály. żywot wyrżądźiła! 
oj R. Ze mfzyfikiego forca, niego, ze mfy- 
maa RI dufze moiey, 1 ze mfzyftktch. sit moich, 


daruje. krzywdy moie m(z)fikie. 
b 1%. O-pszyięcju, karania. 


Ufzo naymilfza, czy przyimulefz= 


CZE ń | say prz 
mo. AA PE ty, bezAprzečí wienia się wfzyft. 
Aa u“ kie karania, ktoreć ręka mola Bofka 
či > čierpleni yła, ná ácenie 74 
SCi, do cierpienia pofyła, na wypłacenie za 


p grzechy 


'$9 Zńóbówki: dla Chotych (A 
grzechy twoie, i ná przyczynieńie fos 
bie zafług i Koron Niebiefkich? czyj 
ofiśruiefzże 'w jednośći moich boleści, 
ktorem ja dla“ ciebie wycierpiał "ná 


Krzýžu? Re. Że wfzyfikiego ferca nepo size), 


m/zyfikiey dufze moiey, i ze wfzyftktch šil 
moich; brzytmułe i. ofóruię. | 
X. Obojętność, i gotowość ná wízyfte | 
ko, co Bog fporządźi. | 

Ufżo: návmilíza , w. (zak niechcef, 

7 więcey ná potym żyć Aby jeden, 


moment, tylko dla moiey nayświętfzey| 


woli? lubo zdrowie. lubo chorobę s| 
lub żywot, lub śmierć, wfzyltko co 
mi się będźie podobáto pofłać tobie | 
przyimiefz , obtápiíz, i pocałuiefz z ucz 
<iwośćią, i ińko może być, z naýwie- 


kfzym ukontentowániem , ku mojey 


Bolkity wfzelkiego przyjęcia godney 
woley, wfzak chcefz tego? Re. Ze mwfzyfi- 
kiego ferca mego, ze wfzyfikiej dufzo MOTEJĄ 
| zemfzyfikich Sit moich chce s ták, żóko Ty, 
chtefz, | 
XI, O odpocznieniu dufzew Sercu 
M Jezufowym. 


| Bies návmilíza , trwayże tedy w | 


tym przygotowaniu twoim, trzy- | 


Akty Swiązabliwę dla Chaych 5. 
may ferce twoić w pokoiu, sw mocney 
ufności / moičy okota člebie“ obrony: 
wnidź w duchu“ w mole Rany święte, 
wćiśniy się do otwartego. Boku mego, 
z, dufaniem i ufpokoieniem, ferdęcz-» 
nym, potož sie ná Sercu moim. mow 
do mnie ják wiele rázy możefz 3: moy: 
Jezu! ty iefte$: wfzyftek, 4 wfzyftek 
otoż i ia wfzyftka 4 wfzyftkatetąz i ną 
wieki ieftem, i chcę być twoią. R. Ze 
„ mfzyfikiega ferca mego y ze. mfzyfikiey due. 
[>e moiey, 1, ze mfzyfikich, sit: moich. prám 
gne bydź m Naysmietľajch« Ránach, Aa. 
SI ich na oiek oy A Wi wał 

DRUGA ZABAWKA 
STEDM AKTAR. | 
Ná przygotowanie się do świętej, 1. blos. 
gofłówioney, śmierci, | 
láko użyć tych Aktow, 
1. ie czyrać przed chorym powoli, wyrę- 
nies i z. dffektem: podudzaiąc go áby na to przy 
ztwolał wfzyfiktm, [ercem [worms co fobie fy [zy bydź 
czytano, „Alba ná znak tego przyzwolenia y seski 
ufty nie može, tedy fercem fzczerzę odpowiadaią 
„Amen; ná co nietrzeba czekać złey, alko oftatnity 
„chwile „ gdyż i dobrze zdrowy cztowiektakich A. 
kow zážiiváč može dlá fámey duchownej pociechy, 
| Dobra- 


sB Akty Swiątobliwe dla Chorych 

Dobraby rzecz była, dawać choremu do pocałowania 
iókie nabożne'wyrażeme lezuľa Ukrzyżowanego, nie 
chay nayprzod. pocałuię (am koniec Krzyża od [pos 
dus ná. część Nayświęt(zcy Panny bolefney prz.y 
Krzyżu niegdy fłoiącey > dla czego. przyStatoby ná 
dole n Nog. Zbawičielá ná nitce przywiązać "Mes 
talik móiącej wyrażenie Nayświęt(zey: Panny, á- 
by miat chory okazyą nalożnego tey, całowania ć 
Siebie- odda wónia, Go też Się może rozuńieć oxin- 
fzych Obrazach, ná ščienie. wifzących s. albo iakich 
małych, świętych, ktorych wyražáta s z.affektem, śię 
polecaiąc. Potyín wiechay mu podadzą do pocáťo» 


wawa Glowe Zbawiciela: Ukrzyżowanego, albo- 


niechay przyłożą i przytulą: dó głowy chotegos pa- 


fiępuiąc do. drugiego” Aktu. Tú rozumieć trzeba a. 


infzych piąćiu Aktach aby całował według porza- 


dku Aktu każdego; Nagi, i Ręce, Serce ZdAwićtela 


Ukrzyżowanego. 
PIERWSZY AKT, 
| Da Nayświęt(zey Pánny,. przy (podźie 
Krucifixa. 
M; Jezufowa Matko miłośier- 
dźia, Matko łafki, Matko. żywota, 
przez tę część i zacność, ktorąś miała , 
żeś ftała przy: Nżyświętlzey Smierćl Sy- 
na Twego, uczyń mnie godną > afi- 
ftencyl, i obecnego przyftaftwa Twego, 


iidáruy minie śmiecćją świętą i bło: - 


goffiwioną, Amen. WIORY 


Akty Smiatoblive dla Chorych . $9 
UV TORY AKT, 
Dá Głowy Ukrzyżowanegę; 
Ofárowanie ste ná mfzy/tko, co Bog (porzas 
dži Mr chorego. ` 
o ga Zbawicielu i Nańiczyćiex 
lu, ofiarnięć ferce moies i żywot 
moy, ná nad grodę” żywota Twego; 


- kłaniam się Głowie Twoiey náchylo- 


ney na śmierć poftufżeńltwa s i wie- 
dnośći Twego ofidtrowania się ná wolą 
Qyca twego Niebielkiego; podáie się i 
ofiaruię bez žádnego wyięćią ná, súk 
ko, cokolwiek o minie pólłanowifz, O 
nayświętfzą wola Boga mego; SAE S 
ze mną teraz,i ná wiki wiecznej) „Aa 
TRZECI AKTY 
Do Nogi prówey Jezufa Ukrzyżdwantęc 
Podźiękowanić zá wfzyftkie łalki, cá 
łego żywota. 
ZU mol AAEE | cóć od- 
i moja ubogń duťzéezka , zá, ták 
wiele krwie, zá ták wiele łe a dla mo- 
jego „odkupienia wylánych P' zá caką 
miłość, ktorąś ią umiłował tak podłe 
tworzenie, zá tak wiele łafk , ktorem 
odebrąłą od twey dobroci. W odwdźię: 
czenie 


65. Akty: Swiątobliwe, dla, Ehąrych. 


czenie tedy ták wielu obowiązkow s, 
eé. tysiąc żywotow, gdybym ich, 


ofiáruj: 


miała, A. po, zákládžie. tego, czego. mi ; 
nie doftaie , ofiaruięć . wiżyftkie . nie. 
fkoňczone zafługi, żywota Twego, Me . 
ki Twoiey, démierél. Twoiey, Amen." 


CZWARTY. AKT. 


"Do. lewen. Nogi. fezufowey > žal dofkonáty.. | 
EZU, moy prawdźiwy żywoćie, o. 

J. iákom Ci, wielką krzywdę uczyniła, | 
zoltálaca, przez, moje.niepoftuizeńftwa : | 
smierči, Twoiey,przyczyną » ktore tak, | 
frogo zapaliły, fprawiedliwość Twoie. | 
©, Jezulniefkończoney miłośći godny; 
miłuię Cię.nadewfzytko dobro. i dla, 
miłośći twoiey.„brzydze sie nadewfzyft- ,. 
ko.złe, wízyftkiemi á wfzyftkiemi zło” :, 


= 


śćciamirfwemi, 4.to dlś tego, żęnważie , 
ły. nayświętfze Sćrce .Twoie,. Chčiá- , 
łabym mieć tak. wiele żalu. 1 fkru=- 


chy, iák wiele. kiedy wfzyftkie, prá-- 
wdźłwie pokutuiące miały dulze, á ná 


potym, Twoią..łafką zawlze iuż Twoią; 


cale, i.bez końca. zoftaję, Amen., 
| PIĄTY „AKT, | 
Do, łemey „Rektjezufa Ukrzyżowanego | 
jaka hi : Ufność 3 


3 


(big Swiątobliwe dta Úložých GP 


„„ Ufność otrzymania odpufzczenia.. “ 


[EZU moy naybłogofłwieńfży, i náv 
"A miłośiernieylzy Pánie, bardzo inos 
"cno, i nienárufženie wierzę, że Twoie 
miłośierdźie nie mä 'granic: wierzę, 
iż przewyżfza niefkończenie wfzytkie 


„grzechy wfzyftkich lúdži: wierzę iż Ci 
'nie ufać, ieft Tobie nową ráne záda- 


wać; wierzę tedy to, żeś każdemu po» 
kutuiącemmu obiecał odpufzczenie, i 
że niegardžiíz nigdy fercemi fkrufzo= 
ným i upokórzonym. Odpuśćże mi Od 
kupićieli, moy, ponieważ mam mocną 
nadźieię w Tobie, i ufamze wfżyft= 
kiego {erca mego w niefkończonych. 
miłośierdźiach twoich > i w wietnośći 
obietnic Twoich, Amen: 
| SZOSTY SAKŤ 


Ą 
a) 


„Do Reki prámey lezufa Ukiyżowanógi, 


dezwanie się do powinności dófyć * 
Med SU. mcżymienia. Aika: 
N* otrzymanie więkfże Grzechów 

mych odpufzezeniá , odpufžezaný 
i przebącząmm ze wizyftkiego ferca 
mego prawdźiwie wfzyftkim tym, kto» 
rzy mnie kiedy obrážili , i ptoľze Cię 

[ndyflodfzy 


62. Akty Swiątobliwe dla, Chorych 
nayfłodizy jezu > abyś ich hoynemi 
napełnił łalkami. | 
Przyimuie ochotnie Z pomocą łAfki 
Twoiey. iako i miłośćiwey ręki Two- 
iey, wízyftkie kárania. i boleśći, kto- 
reč się podobáia, abym ie ponošiža. 
Jako ślebie (damą, ták z wielkimči 
affektem zalecam wízyftkie śloftry mo 
je, utrapione, Chrzesčiány ná tym 
świećie, i wfzyftkię duze w czy(cu 
będące, i profze Čie o náwrocenie 
wízyftkich orzelzných, Amen 
| - ŚIODMY AKI. i 
Do otwártego Boku Jezùfa Ukrzyžoma- 
mô pe nego. 
Weftchnienia do oglądania Boga, i zá- 
| częćla żywota Niebiefkiego. 
O JEZU.w/zyftkoi iedyne dobro mo- 
AJ ie oSłońce niefkończoney piękno” 
śći! -o džiwowilko nie. nafycone bło- 
gofławioney wiecznośćl! oidko Cię prá- 
gne oglądać, i zażyć Twoiey w džie- 
` EZNEY obecznosci!, | 
Dufza moiá bez Ciebie wzdycha, iá- 
ko Ieleń zmordowány do ftrumienia 
prawdźiwego ukontentowania. 
O co mi 


Akty Smiątobliwe dla Chorych 63 
„O čo mi przefzkadza do przypa'rze- 
nia się Tobie,- bez zafłony i'ćienia 4- 


bym Cię iuż nie miłowóła, tylko mi“ 


łeśćią bez tęfknośći, bez fzkody , bez 
przerwania bez końca, 

- Otworz mi tedy; otworz nayfłodfzy 
Zbáwičielu > bogate one Bramy pie+ 
knego Miáfta Twego Niebiefkiego Je- 
ruzalem, zátop mnie wfłodkim Ocęń- 
nie Twego błogofławieńftwa + mpoy 
mnie twoiemi czyftemi rofkofzami; 0+ 
śiągnii mnie bez żadnego” przećiwień- 
ftwą. i 

Ach! obym iuž od tego czáfu. za» 
częła żyć tym pięknym żywotem, kto» 
ry ieft fam prówdźiwym żywotem: o- 
bym iuż zaczęła tę świętą i błogofłaż 
wioną zabawę, śpiewać Twoie chwałę, 
ze wfzytkiemi Swiętemi Tobie mowiąc: 
i Twoiey Matce: o IEZU o MARYA 
nafza chwáto, hafza wiekuifta miłość, 
żyićie i krolnyčie ná wieki, Amen Je- 
zus Amen Jezus i Marya. 

Kiedy chory ma się bórdzo le, to mu 
trzeba žletka doi uchu, idágodnie przypoti» 
nac, ále nie różem, | 


JEZU 


Ma: o Tefant pe, 

EZU Synu Maryi, bądź mi Jeznfeft 3 gaim 
„) bądź mi Zbówicielem , MARY A... [go 
Mátko jezulowasbadž mi prawdźiwą (džie 


| 


Mátka w moiey:potrzėbič Mátko mi! (ledn 
łoślerdźia, ktorey żaden dafmo nies ie o 
wzywał; Ciebieewżywam, wízýftka ue [moi 
fnośćią dufze moiey, Matko miłośief. (Twe 
dźias I Matko łafkis broń mas ód'nice | ok: 
przyjáčielíkieý porażki, a ćzafu nafzey:  Śmie 
šmierči godžiny. s tácž mas przyljąć do: lu! 
wiecznej dźiedźiny: Moy Jezu; w Cie“ návyk 
bie wierzę że wfzyftkiego fetca mego:  Cię1 
Moy JEżu, w Tobie mam nádžiclé s zé! liey 3 
włzyłtkiegofetca mego. Moy leztCie= zyn 
bie miłuięze wízýftkiego ferca mego; moje 
O Jezú Synu Marycy!6 Maryą4 Mas kow 
tkó mego leżufa! przylmiycie dufżę tek 
móięy w'wafzć Sw: Ręce. Jezis 1 Má», żyw: 
| rya, bądźóle żaWfze: wfzyłtką miłośćią umie 
mioią, 1 wfzyftką fzezęśliwośćią, moiąj tyn 


na. wieki. | fzez: 

! DOB S TEA MOB fzły 

Wietzney milos Panu /fezujowiyt Nayóói mu | 
! Matce tego uczyniony żey 


JEŽU! Stworzyčielu | Odkúpičié» [wie 
lu oý 2 tolkazánia Twego ná: ky, 


è 


Wieczney Miłości 65 
am i płacząca przyfzła ná ten świńt, 
godźiny niewiem, w ktorą mi przyi 
źie iść do domu wiecznośći. Przyidę 
lednak nago, dobrey ipewney nádžie- 
le o zbawieniu "moim, nie dla záfťu 
moich, ale dla wielkośći miłośierdźia 
Twego,i dla záfľug niewinney Męki; 
i okrutney śmierći Twoiey. O nic- 
Śmiertelna Chwało moia, Zbáwičiea 
lu! moy! Tyś Pan, Tyś Bog moy; Tyś 
hávwyžíze Dobro moie, ferdecznie 
Cię miłuię, i (erdecznie dla miłośći Two 
ley záľuje, żem Cię kiedy i naymniey= 
fzym grzechem obraźiła, inż ufzły dni 
Moje jako ćień, i okazye dobrych uczyn 
kow, z obrózą Twoią ftrwiłam. Wfzy- 
ftek tedy czas ná potym, i oftatek dni 
<ywota, nie ináczey tylko iákobym iuž 
[umierać miała, tá moja oftátnia wola, 
itym Tefłamentem pieczętuię. Nie- 
fzczęśliwy żywot- moy, żywot przes 
Vzdy: żałośnie opłakiwaiąc, i koniec ies 
NE chcąc uczynić, á požadáneý Bo» 
key miłośći żywotem chcąc żyć: ftáno 
Wię niztylko fercem, śle tež pifmem 
tym, iż daję się już całym fercem mie 
| E łośći 


"©. <Q 


66 Tefláment | | 
łośći Božey, (pofobami zapifu Teftimeny „Aj 
towego, ná wieki trwać maiącego; W il 
ten fpofob. wie 
Ja NN. Nśyniegodnieyfza grzefznica S£, 5 
Teftament ten dobrým baczeniem, nie. i 
ináczey, iedno lakobym. teraz umierać ia 
miáfa, czynię przy świadkach, niżey4j ná 
miánowanych:ktory to Tettáment chcę e, 
áby był wieczny, i nieodmienny: i żer 8 
by byt oftatnią wolą mola, W ktorey nag ży, 
wieki chcę trwać, co nie ináczey czy” a 
nie, tylko iako niżey napilzę, daiąc gdm, 6, 
iuż w Ręce Twoie, návmilízy Džiedži/ vyj, á 
cu Chryfte JEZU. Tym tedy Teftaméniý 4: 
tem moim dobrowolnym, zápilem wiele- 
czným, i te oftárnia wolą moię, Tobi som 
o Boże moy, zktorego ręku wfzyftkd, sf. 
mam, Tobie o nayfłodfzy Zywoćie du inem 
fze moiey, Chryfte Jezu, siebie famf; gy, 
wfzyftką, dufzę i ciało, zmyfły wnťty Je 
trzne. i zewnętrane, apetyt z pälyám! ç, i 
iego, sity i wfzyftkie, członki čiáť1 4, 
mego, á ofobliwie ferce i śity dufzne(Byg 
rozum s pómięć, wolą „ i wfzyftkić mi 
dobra przyrodzone, i nadprzyrodzone ná,“ 
uprzeyme: i przypadłe > kroré mam R 
i mieć che 


g za Vreczney  Mrtości 67 
SR mieć mogę, leguie, dáruie, wrdcam , 
303 Wząpifnię, i ofińruię wiecznie, iako mo- 
- „i. 48€ naywarowniey i naygruntowniey , 
zni chcac tego, aby tá moja Teftámento«: 
> nC Wwa darowizna wiecznie i nieodmien- 
ICrAC nie trwała. Całym fercem pragnąc + 
nizeyąbyś náv milízy, i nayukochańfzy ferca 
izo] 1080 Bože, záraz od tey godźiny, od 
2. „ftego momentu, mnie famą zduľza i z 
s- naciałem, i ze wfzyftkim, coś mi lub 
! ALU dufze, lub do ćtała dał, álbo dać 
(5, Imafz, w pofleffyą rzetelną zupełną, 
iedźi "wieczną, nieodmienną, przezRęce Nay 
ine e idśniey(zey Krolowey Anielfkiey wźiął: 
x. tak żeby nic ztego wfzyftkiego s 
Tobifcom tu wyżey nadpifała, nigdy nie 
zy ftkdpofzło , tylko Tobie famemu Bogu 
led nem wiecznemu; návmilízemu. A 
3 fam/žeby ten Teftáment. i wfzyftko to, co 
Dua legule Tobie Boże moy, przyiemniey 
vám (ze było. Proteftuię sięcałym fercem 
Gát dufzą moią, przed Toba Panem i 
UZDE Bogiem] moim, przed Niebem ižie- 
yiki mia, i przed wfzelkim ftworzeniem, 
zones na, Niebie i ná žiemi ftworzoným, że 
Ma go do śmierój, i ná wieki zachować 
nieć | chce. Ea Ja 


| 


68 Teftiment | 

| Ja tedy NN. grzefznica niegodnay Mat 
jáko nayfkuteczniey mogę, žátnie Słu 
ferdecznie ze wfzyftkiey dulze moiey, iey 
zę wfzyftkiego fercá mego, i ze wfzyft meg 
kich sit moich, żem Cię tak dobrego y kok. 
kochanego, wiel:iego Dobrodžicia fwe-| A © 
go obraża!a:i prignę mieć wielką fkru go A 
chę, ktorą dotąd mieli, i potym mieć lą u 
będą wfzyfcy Swięći Wybrani Twoi. Jezu 
Brzydzę sie nadewfzyftko tym, cokol wfz 
wiek się Tobie moy JEZU we mnie gd 
nie podobało, miłuię Cię niefkończo” Tobi 
nym fpofobem  naywięklze Dobro czen 
moje: JEZU moy, ftanowię zá tálk4kiev 
JTwoią poprawić sie, i więcey' Ciebie áFek 
Bora mego nie obrażać , dla czego Niek 
wízyltkicmi grzechami memi się brzys4rzeni 
dze, i wiecznie się ich wyťzekám. wiek 
Mam nieomylna nadźieię; że mi dobrosfze, 
tliwy JEZU , wfzyftkie moie grze od 
chy i nieprawośći odpuśćifz i do Kro4$. © 
leftwa Niebiefkiego raczyfz mnie przydiwiś! 
iąć, nie dla moich zófług, śle dla zásič iá 
fug Twoich kochany JEZU, i dla niełczyn 
winney Męki i śmierći Twoiey, idla zádžyciá 
Rug Pizenayświętfzey Pánny Marýlmego 

Matki | 
i Í 


| 


| Hreczney Milosci 69 
dnas Matki Twoiey kochaney i wfzyftkich 
diuię Sług Twoich. Ia tež dla miłości Two. 
oleys iey odpufzczam ze wfzyftkiego: ferca 
fzyfł mego wizytkim tym, ktorzy mnie iá- 
ego 3 kokolwiek obrážili, álbo. ukrzywdžili, 
„fwe-| A. chcąc dáko fiaygoretľzym ferca me- 
ikru| go affektem, nadewfzyftko miłośćią mo 
mieć lą uczćić Ciebie Dobroći moja. Panie 
"wolf Jezu moy, i wfzyftko Dobro moie, 
cokol wfzyltkie dobre uczynki, ktore záraz 
mnie qd poczárku świata, aż do tego czafu 
iczo4 Tobie przyjemne uczyniłeś, ř do fkoń- 
obro czenia świśta czynić będżiefz; wfzyit- 
łAlkąkie Wnetrzné , ipówicrzchowne akty, 
iebie śfekty, ktoremi Cię Boga fwego i ná 
zego Niebie, i ná źiemt. wizyltko ftwo- 
otzydrzenie wielbito , 1 wielbić będźie ná 
kám+wieki: wfzyftkie Ofiary Przenayświęt- 
bro4fze, Mfzy Swiętych, ktorčé ná część 
przedla odprówówane od poftanowienia tey 
Kro1ó. Ofiśry, i ktore aż do fkończenia 
rzý Mwiára ofińrowane będą: przytym i mo 
a zádič jakiekolwiek były, ibędą dobre u- 
 niejczynki , mówy; myśli, od początku 
a zádžyciá mego; aż do fkończenia żywota 
laryfmego , intencye dobre; weftchnienia 5 


ký lu modlitwy 
| 
| 


JO | Teftament | 
modlitwy, dolegliwośći, utrápienia, bos świ: 
le, choroby, ućifki, śmierć na oltátek tey; 
moie, Tobie Chryiłe TEZU, ze wízyl ry, 
kiego ferca mego, z miłośćią iáko mo? łą 1 
ge náywiekíza ofińruięć: abym sif żon 
mogła iako nayfkuteczniey miłość wje 
Twoiey przypodobać. A com Tobie jzu 
1] naymilfzy Synu Boży ofiarowała, tol vo 
IN Przenávšwietízey Matce Twoiey Mary fzey 
Ni á moiey olobliwey Opiekunce , Matcá q 
i Dobrodźiyce, S. Jozefowi, Swiętemi gdy 
NN. i wizyftkim Swiętym ofiáruie i w 
Ktorym Teftámentem moim ia NN by: 
wierzę fłatecznie, i wyznawám, cokol žňe: 
wiek Kośćioł Sw: Matka nálzá wy ná, 
znawa, wierzy. iprzyimuie, i oswiad-/ mię 
czam się przed Tobą Bogiem moim Bož 
Niebem, i źiemią, i wfzyftkim ftwo! i wf 
rzeniem, że w tey Wierze Świętey Ki wa 
tolickiey Rzymfkicy, żyć i umierál čia: 
chcę, 4 wfzyftko cokolwiek się Wie? mer 
rze Św: fprzećiwia, i wlzyftkie błędy we 
i blužnierftwa z ferca odrzucam, i wy” wyl 
klinam iná wieki tym się brzydze. > prof 
Do tego ia NN. przy dobrym báj (A 
czeniu, przed Tobą Bogiem moim o tfzy 
wiad- 


| z 
| 


| 

| Wieczney Miłości JI 
a, bO? świadczam się, że od tey godźiny w 
ftárek teyże fkrufze, w tym wyznaniu Wiás 
vízy ry, wtey nádžiel i miłośći, ztąż wo- 
omo’ łą moig oftatnią, i punktami tu wyrá- 
m slý żonemi żyć, iumieraćchcę A cokol- 
tość] wiek. by. mi się przečiwko temu kiedy 
bie d z utraty báczenia, albo z zámiefzane- 
l toj go rozumu, albo iakieykolwiek in- 
Mary! fzey przyczyny co uczynić trafiło te= 
Matcd dy ro teraz ná zawfze, i ná on czas 
(EMV odwotywam, wyklinam i odrzucam; 
śruięj i wniwecz obracam. A chcę tego ` á- 
. NNI by mi to oswiádčzenie i wyznanie, wa: 
cokol żnej przyięte było ná Sądźie Twoim: 
i Wył ná co oto świńdki biorę Niebo i žie- 
viad-/ mię, i Ciebie , ktory świadkiem iefteš, 
noimj Bože moy Oycze, Synu, i Duchu $, 
ftwo! i wfzyftkich Wybranych Twoich; goto 
y Ki wa będąc. to wfżyftko krwią i śmier 
nierál čia zápiečzetowaé. Ktorego to Teftá- 
Wic/ mentu Exékuťorow i Opiekunow, aby 
tedy! we wfzyftkim był przyprowadzony, i 
| wy” wykonany „sobieram fobie, i pokornie 
© | profzę, ábyráczyli być. 
h baj - Naprzod Duch S.i przenayświę-= 
im 01 tfzy ogień'miłośćisiego; potym návmil 
ad | wt lzy 


JĄ Toftáment 

fzy moy Odkupićiel Jezus Chryftns, 
z zafługami Męki fwoiey, Błogofławia: 
na Panna, Mátka mitošierdžia Maryá, 
S. Anna; S, Jozef, S. Jan, i S. Patrons, 
ka moją, i wlzyfcy Swieči, i wlzylcy 
Aniołowie Swięći, ofobliwie Anioł świe 
ty Stroż moys fwoią obrona,przyczyna , 
i pomocą, Ktorých każdego dnia, ale 
olobliwie wgodźinę śmierći ušilnie os 
becnośći pragnę, i pokornie profzę iná 
obronę i ratunek dufze moiey. Koń 
cząc ten moy Teftament, o przenaye 
świętfza Pánno Bogarodźico MARY AJ | 
Mátko miłośierdźia, Opiekunko mojá 
ofobliwa, Tobie tę oftatnią wolą mo-| 
ię; i áftekty oddáje , abym także zá 
przyczyną Twoia4 z Teftamentu Syná | 
twego, te trzy rzeczy otrzymátá, pro« 
fzę. Nayprzod choć iedne żałofne oczu 
iego-łzami zalanie, i choć jedne żóło. 
fne weftchnienie z onych, ktore fam | 
Odkupiciel Swiata uczynił, kiedy przez | 
trzy godžiny ná Krzyżu wišiat, áby. 
boleśći, ćięfzkie wzdychźnia, ktore 
mnie w godzinę :śmierći przyčilkác be. 
dą, folgę i ulżenie ztąd miały, i Ra 

y 


Hiecxney Miłości 73 
Ty Matko wizelkiey łafki„ ráczytá 
mi darować choć ieden zonych two- 
ich wielu pod Krzyżem žálow żal, i 
żebyś ráczytá bydź przy mnie niego- 
dney w olłatnią godzinę zeyśćia mego; 
abyś mnie rátowáfá, kiedy ferce moie 
pukáč śię będźie, 4 dufza z čiátem roz- 
wodžié. Profze Cię Krolowa Anielíká 
przez ferce pełne miłośći JEZUSA Sy- 
na twego ná Krzyżu dla zbawienia 
ludźkiego rozerwane. 9 
Tak tedy nadźieię zbáwienia mám 
w Tobie Chryfte JEZU Zbawicielu 
moy, ták tedy Ciebie od tego czafu 
ná wieki miłuię z cátey dufze moiey , 
z całego ferca mego, ze wfzytkich šiť 
moich; tak tedy. záltugom Meki i 


|, šmierči twoiey ufam, dźiękuięć zá ftwo- 


rzenie, zá odkupienie i zá oświecenie. 

Chwała Oycn , i Synowi, i Ducho- 
wi Swiętemn, &c. 

Ktory to Teftament ten moy krwią 
włałną podpifuię, śmiercią moią, abym 
ná wieki żyłą, pięczętuię , z ktorym 

i po śmierći w grobie lezeć pragnę ia, 

|reką włóftą m. pp. 
OBRO- 


74 a] IS 
OBRONA 


Człowiekowi Umierátacemu, 


Kyrie eleyfon, Chryjte cleyfon, Kyrie eleyfon, 
Oycze nafzj Zdrowaś Mara, Ge, 


MODLITWA Z 
SZ clan moy Chryfte JEZU; przez twolę 
modlitwę świętj» ktorąś do Bogą OYCA 
przedwieczi nego ná gorze Oliwney raczył czy- 
nić ; profzę Cię pokornie; śbyś ten fkarb krwá- 
wego potu twego nitofzacowany, ktory śię ná 
ten czas z Ciała przenayswiet[zego + dla "čia 
fzkich i nieznośnych grzechów moich > obfičie 
firumieniami tozlewał, BOGU Oycu przed- 
wiecznemu zá te dufzę ofiarować rśczył. 
Spraw. słodki JEZU, aby wtym oftatnim kre- 
sie żyćia (wego, od wfzelikiego śmierci nie- 
bespiec zeńfiwa, i karania wiecznego, ktorego- 
by sie dla grzechow popełnionych obawiać: 
miała, wolna zoltawáfá. Uczyńże to przez 
zasługi Męki twoiey. dobry JEZU, ktory z Bo- 
giem Oycem, 1 z Duchem S. żyjefz i kroluiefz 
ná wieki wiekow; Amen. Kyrie elcyfon Chry 
fee eleyfon, Kyrie ele yfön. Oycze 'nafz., Zdrowaś 
Marya 656, j 

MODLITWA IL 
"Báwičielu moy Chryfte JEZU, ktorys dla- 
nas grzeľzných na Krzyżu. (tomotnym a. 

śmieKĆ, 


| 
| 


Człowiekowi Umierátacemu 95 
śmierć okrutną i frogą podiąć raczył: prośie* 
my Cię pokornie, abyś te; wfzytkie boleści 1 
gozakośći Mąk twoich; ktoreś na ten „czas ofo- 
bliwie, gdy Dulza Twoia przenayświętfza z 
Ciałem śię rozftawała > ponośił, zá tę duíze 
ratunku potrzebuiącą; BOGU Oycu ofiarować 
raczył: wybawże ią dobry JEZU w godźinę 
śmietći iey od śideł nieprzyiačielíkich 1 ká- 
rhnia wiecznego: pokaż miłosierdzie nad. nią 
4 uczyń ią od grzechow wolną, ktorychby 
ná ftrzfanym fądźie twym wftydać śię miátá. 
Ktory żyiefz i kroluieíz z Bogiem Oycen; i z 
Duchem S. na wieki wiekow; Amen. 

Kyrie eleyfon 80. dáko wyżej. 
MODLITWA II. 
ZAC moy Chtyfte JEZU, ktoryś uftás 

mi Prorockiemi powiedźieć raczył: W mi» 
łośći wiecznej grżefzniku umitowatem cigs dla 
ktorey móiąc politowanie nád tolą, poćiągnątem cię 
do siebie. Pokornie Cię tedy słodki JEZU pro: 
fzę, byš tę miłość, ktora Cię z Nieba na zno- 
fzenie wfzytkich učiíkow śćiąpnęła zá dulzę 
tę Bogu Oycu ofińrowić raczył, ktora to dulza 
oftátnia potyczkę z światem čiátem i czartem 
odprávuie: wyzwol ia od wfzelakiey dolegli- 
wośći i od káraniá ktoregoby śię miąła za grze 
chy iwoie przy olľátniey godźinie obAwiać : 
wytwiy ią 4 przyimi do chwały Iwoiey wie= 
czney. ProfzęCię ielzcze naysłodfzy Zbawićie- 
lu,ktoryś nas Krwią (wolą przenayświętlzą ad 

| | kupi?» 


„6 "Obrona Człowiekowi N 
kupił, abyś pokazać raćzył faíke i miłośiet« 
džie (woie święte nád tą ofobą, ktora ad Cien 
bie famego pomocy i ratunku potrzebuies A 
racz ią do onych tofkoľzy wiecznych doprom 
wadźić; żeby Tobie famemu wchwale niešmier- 
telney żyć mogła, i Ciebie lanego z Wybrá< 
nemi twemi 3wigtemi ná wieki chwaliła, Kto< 
ty zBogiemi Oycem i z Duchem Swiętym żya 
iefz i ktolniefz ná wieki wiekow; Amen. 
MODLITWA. 
Nád Konaiącym. 
Po Panie sługę twego na mieyfce 
odpoczńienia, ktorego śię fpodźiewa od 
miłoślerdźia twego. Rz. Amen. 

Wyzwel Panie dulzę fługi twego (albo ftu, 
żebnice twoiey ) od wfzelkiego niebefpieczení« 
fiwa przepaśći piekielney, Re. Amen. 

Wyzwol Panie dufzę sługi twego; iakoś 
wyzwolił Ertocha i Eliaľza odpofpolitey śmiet< 
či ludźi, Rz. Amen. 

Wybaw Panie dufzę sługi twego, iAkoś wy: 
bawił Noego od potopu, Rz. Amen. 

Wybaw Panie dufzę fługi twego, iikot wy” 
bawił Abraháma, z Hur Miáfta Chałdeyfkie« 
20, M. Amen, 

Wybaw Pánie dufze fługi twego, ińkoś 
Wybáwif Job od wfzelkiego utrapienia legos 
BŁ Amen, ` 

Wybaw Pánie dufzę Rugi twego, iikoś wy 
bawił Izaaka zofiary i reku Abrachima Oycá 
10503 Re Amen, Wybaw 


! 


1 


Umierdiącemu 

Wybaw Panie duíze fługi twego, láko$ wy 
biwał Lota z Gomorhy i płomienia ogaiftego , 
R. Amen. 

Wybaw Panie dufzę fugi twego; iakoś wy 
bawił Moyżefza z reku Faraona Krola Egipt- 
kiego, Rz. Amen. 

_.„Wybaw Panie dufzę fługi twego, ińkoś wy 
bawiź Daniela ziamy Lwiey, Xo Amen. 

Wybaw Panie duize fługi twego; iakoś wy 
bawił troie Džiatek zpieca opniltego, i z rę- 
ku Krola nieprawego, Rt. Amen. , 

Wybaw. Panie duľze fugi twego, iakoś wy 
bawił Zuzanné od potwarzy; ję. Amen. 

Wybaw Panie dulzę sługi twego, iakoś wy- 
bawił Dawida z ręku Krola Saula i Zreku Go- 
liata, Rz, Amen.’ 

Wybaw Panie dufzę flugi twegosiakoś wy 
bawił Piotra i Pawła z więzienia. Ru Amen, 

takoś wybawił Teklę Panne, i Męczenni- 
czkę od troiakiey frogiey katownie, ták wybá- 
wić racz dufżę flugi, I wego i day, aby śię we- 
fpoł zSwietemi wefeliła w chwale niebiefkiey 

R. Amen. 
MODLITWA 
Pom Tobie Panie dufzę sługi twego 
N. i prošiemy Cię Panie JEZU Chrylte 
Zbawicielu Swińtą, abyś ( dla ktoréy mitošier- 
nie na źiemię ftapi raczyłeś ią do Gromady 
Pátryárchow twoich przyłączył: poznay Pha 
nie tworzenie týoie» nie od cudzych Bogow, 
ftworzone 


8  Obroná Ezłowiekowi Umierótącemu 
ftworzone ale od Ciebie faniego Boga żywe* 
go i prawdźiwego: boć nie mafz infzego Bo- 
ga okrom Ciebie. 

Uwefel Panie dufzę iego» przed obliczem 
twoim, 4 nie pámietay nieprawości lego da- 
wnych, ktore w nim budziła ktewkość złey 
żądze: albowiem choćiafz zgrzelzył iednak 


śię Oyca, i Syná, i Ducha Swigtego nie za , | 


przał, ale wierzył, i, miłość Bożą w fobie 
miał, i dawał chwałę Bogu, ktoty go twas 
rzył y Amen. 

Przybadžčie Swięći Boży» zabieżćie Anic- 
Ji Pańfcy, przyimuiac dufzę iego ofláruycie ią 
przed obliczem Naywyžízego: niech čie. przyi- 
mie Chtyftus ktory čie powołał na łono A= 
brihamowe, niech čie Anieli doprowadzą. 

Day mu Panie wieczne odpocznienie + a 
świfitłość wiekuifta niech mu świeći. 

Kyrie eleyfon. — Chryjte eleyfon, Kyrie eleya 

fon.  Oycze nafzy GB. 

W. Y niewodź nas ná pokufzenie. 

Be. Ale nas zbaw odeztego. 

W. Od wrot piekielnych, 

R Odwroć Pame dufzę iego. 

W. Niech odpoczywa w pokoin, 

R. Amen. 

W. Pánie wyfłuchay modlitwę može. 

TR. A wotánie moie niech przyłdźte do Ciebie, 

MODLITWA 
"TE" Panię polecimy dulzę sługi twego 
N. aby 


| Modlitwa WE 
N. áby w Tobie żył ktory światu umarł, A z 
imiłośwerdźia twego nayłafkawizćgo z gładź 
wizyftkie grzechy lego, ktorych śię przez 
krewkość ludzkiego obcowánia dopuścił Przez 
Chryftufa Pana nalzego; Amen. 
Day mu Panie wieczne opocznienie: A świa 
tłość wiekuilta niechay mu świeć; Amen. 
MODLITIT W.A. 
Podczaf Grzmotom i ołyfkówicy, mow: pow 
kleknąm(ży x aodrą rejlexya. 
OZE moy, Nieba i žiemie Panie, 
piotunow , i grzmotow Rządco. 
Wielbię przedwieczną mądrość twoię , 
żes ná poftrach wfzyftkich ludzi, na po- 
Kazanie twey Bofkiey nád nami wfzy- 
ftkiemi mocy, grzmoty, i pioruny wy- 
nalązł, Oto Panie i ia mizerny grze- 
fznik. pod piorunem twoim ieftem, iako 
żelazo pod uderzeniem młota, iáko cek 


[i 


„pod wyufzczona ftrzáta: niewiem ieże- 


li mi śmierćją nie groźifz, ieżeli nie ná 
mnie te pioruny f4 zgotawáne. oto teraz 
upadam ná koláná przedMaieftatem two 
imBofkim, i wyznawam, żeś Ty ieft ży- 
ćla mołego, i śmierćli moley Panem wła- 
(nym i Íprawca, dla tego podaię sie da 
woli woiey w fadách twoich fkrytych, 
i nie- 


o Podczas Grzmotow 
i niedośćigłych, ieżeli ták podobá ślę 
Tobie, i widźifz, že to zpożytkiem z 
báwienia dufzy moley, niech i od pio- 
runa umieratn.jednák i to famo dla twey 
fzczegulney chcę miłośći, O Boże ze 
wfzyltkiego fercá mego. i ze wfzyftkiey 
dufzy moiey kochamDobroć twoię nie» 
fkończoną, i godność T woię naywyżfzą; 
návwigcey fzacuię. Y dla tego, nie dla 
boiážni mak piekielnych ( ktorem lá nie 
raz zófłużył ) śle dlaľ woiey miłośći ża- 
łuię ferdecznie,žálem Magdaleny Swię= 
tey,łzami polewaiącey nogi twole; zá 
lem Piotrá Swiętego gorzko płaczącego» 
żem Cię Páná nadylepfzego, naygodniey= 
{zego w żyćiu moim nie kochał ták wiel 
kiego Dobrodžičiá mego, 1 Oycá kochá- 
nego, ale owfzem wielkiemi obrażał 
grzechami: źałnię i zá naymnieyfze po- 
wfzednie grzechy, zmiłuy ślę nádemna, 
Boże według wielkiego miłośierdzia 
Twego. Obiecuje mocno więcey iuż nie 
grzefzyć, i ná znak tego przedślęwźię- 
čia mego ftatecznego, rezolwuię śię i te- 
raz od pioruna umierać, ábym Cię iuž 
więcey, nie obrażał, i lubo mnie grze= 


chy 


Č 
„Ab 


2 Modlitwa podczas Grzmotow. [8x 
[chy moje odftrá(záia od tey rezolucyj) lepiey mi 
 Przećię ftracić zyčie doczefne; ániželi wieczny 
(żywot zgubić, źle żyiąc ufam mocno w Tobie 
Panie, i w Dobroći Twoiey , že dufzę moię 
yzbawifz, ktorą iuż iakeby umierligčy w Ręce 
Twoig oddaię. O iaki mi żal tego, že nie žy- 
łem ták, Abym był gotow umierść. JEZU ná 
Krzyżu konáiacy , konknie moie Tobie zále« 
Cam, moment śmierći moiey momentowi šmieť« 
či Twoiey Matki Twoiey Nayswietízey łączę, 


„A ofiaruię. Swięta MARYA- Mitko Boža, modi 


ślę zá mną grzelznym terazyi w godźinę śmier« 
či moieys ieżeli kiedy, teraz mi śię pokaż bydź 
Matką miłośierdźia, Aniele Strožu nie odftę- 
Puy mnie Pátronie Swięty, i Pátronko moia 
Przyczyniayćje śię zá mną do JEZ USA Późna 
aby mi odpuśćić raczył wfzytkie grzechy mole, 
A dufzę moię do chwalenia i kochánia śiebie 
Wiecznego, fpolnie i z wśmi przyiął. 
Jeżeli bedžie z miat Kruofix s poeátuy goy 
šúkoby umierńiąc. 

O Dobry JEZU wyfłuchay mnie; w Ránách 

woich ukryi mnie; niech mi obroną będą 
9d wfzelkich napaśći cząztowfkich, 

Mow € te fłoww, ińkoby iuž eftátnie umierkiącj 
JEZUS, MARYA, JOŻEFIE Swięty. 
„4 ieżeliby czafu nie miały mew te przyńaje / 
buniey ffowa : 

Od piorunow, i niwałnośći powietrzneýs 
Bd nógłey; i niefpodźiewśney #mietči s przez 

AK -_ fmiegć 


1 


si, Litania “ 

Smierć Twoię y Krew naydtożlzą Panie JE“ Panno 
ZU, wybaw mnie i nie karz w gniewie Two" NAŃ 
im. A Słowo fito śię Ciałem. F Panno 


LITANNA p 


O NATŚWIĘ TSZEY pó 
OPANNIE MARYI, Ste 
Dla fzczęśliwey. śmierci, Przyci 

Yrie eleyfon, <Chryfte eleyfon. ` jStątku 


Kyrie eleyfon. „Stńtku 
Chryfte uftyfz nas, Chryfte wyfłuchay nass [Režo 
Qycae z Nieba BOZE, Zmiłuy šie nád námi, Wiéž: 
Synú Odkupičielu świta BOZE» Zmiłuy fil Wiež 

nad námi. Domi. 
Duchu $więty BOZE, Zmiłuy fię nád námi. Skrzy 
Swięta TRGÝCO Jedyny BOZE, Zmiłuy fifForto 


Swięta MARYA 5 Modlfię zá námi Gwis: 
Swięta Boża-Rodžićietkos Modl fig Zdrox 
Swięta Pánno nád Pánnámi, © Modl fig Uciec: 
Mátko Chtyftufowa; Modi fię Počiel 
Mátko Łáfki Božey, Modl fiqPomo: 
Matko Przeczyftay Modbfig Krolo 
Mitko. Czyftosči, Modi fig Krolo 
Matko Nienirufzons Modi fid Xrolo 
Mítko Zupetnośćis Modl fi Krolo 
Matko Miłófna; Modl i9 Krolo 
„Mitko "praedáiwn4+ Modl fię Krol 
Mátko Stworzyčiela» Modlfiť Ktola 
Mátko Zbawiciela; Modl fif S role 
Panno Nayroftiopnieyfzay Modl fif Ktok 


Panno | 


| 
| 


O Nayświętfzey Pannie Máryť, 83 


e JE: Pánto Wielebna, Modl fe: 
Two» Pinno Opowildána, Modł fię. 

Panno Można, | Modl fie, 

Panno Lálkáwas Modl (ie, 

Panno Wierna, ! Modlfie. 
y Zwierciadło Sprawiedliwości, Modl figa 
dy: AStofico Mądrośći, >, Modi fię. 

Przyczyno náfzey tádosci, Modl (ie. 

Státku Ducha Swiętego, Mod! (ie. 

Státku znamięnitego Nabożeńltwa, Modi fe. 
nas; Režo Duchowna, Modlfe. 
ami. Wiéžo Dáwidowas Modli fies 
tuydif Wiežo Stoniowa, ; Mod! fie, 

[Domie Złoty, Modl fięs 
námi. Skrzynio Przymierza; ` Modi fics 
uy ig Fono Niębiefka, |. Modlfię, 
| nami Gwiázdo Poránná, th, Modl fie, 
odl fig Zdrowie niemecnych, Modl fię. 
odl fig Ucieczko przefznych, Modl fię. 
odl fig Poćiefzyćielko ttrApionych, Modi fię. 
odl 6APomoczniczko Chrzesčianíka, Modl fię. 
odlfię Krolowa Anielfka, Modl (ię. 
odl fi Krolowa Archánielíka, Mod! figu 
odl fif Xrolowa Pótryśrchow; Modl fies 
odl fif Krolowa Swietych Protokow, Modl fię. 


iodi n4 Krolowa Swiętych Apoftołowy Modl fię. 
lodł.fif Krolowa Swiętych Meczennikow, Modi fię. 
[odl fif Ktolowa Swietych Wyznawcow;  Modlfię. 


odl fif Śrolowa Panieńfka, Modl iig. 
[odl fif Śtolowa Wizytkich Swiętych, Modl fig. 
anno Ra. Krolo- 


34 Láva e. | 
Krolowa Korony Polikiey, Modlfię zh nimi W 
Baranku Boży; ktory pľadži(z grzechy świata: OZI 
Przepuść nam Pánie, i „fis 
Bóranku Boży, ktory gładźifz grzechy świńtay Chry; 
Wyfłuchay nas Panie. ł 
Batanku Boży ktory gladžiíz grzechy świt NE 
Zmituy fię nád námi. 1 


Chryfte ufłyfz ptoźby náfze, | ny R 
Chryfte wyfłuchay Modlitwy nize , żność 
Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon. [sá 

olu 


Kyrie eleyfon. 
Zdrowiś bądź Páma MARYA; Ge 
P>. Twoię Obronę učiekamy śię Swięta Ba” Da: N 
gi Rodžico nafzemi prozbátmi nie racz gz“ Papi 
dźić w potrzebach nafzych, śle od wfzelákich 
przygod rácz nas záwlze wybawiać: Pinno R 
chwalebna i błogofławiona. Páni nafza Orgi | 
downiczko nieh pośrzedniczko náízá, z Sy“ iebi 
nem Twoim |nas poiednay, Synowi Twemu, x 
nas zálecay, Twemu Synowi nas oddaway. św 


Y. Medl śię zá nami Swięta Boža Rodźicielko, TY m 


A ny» Ą „a 4 } 

R. Abyśmy šie ftáli godnymi obietnic Páné > W. 
Chryftufowych. rael 
) Modlimy śię, | tego: 


| dy Twoi€> prośiemy Pánie rácz A 
4 w lerch nkfze, aby ktorzyśmy zh Zwiklto/““ Po 
waniem, Anielfkim, w Cielenie Chryftuľa Syn 5 4 
Twego poznali; przez Mękę Jego, i Krzyż Mia 
Chwały zmártwychwílánia byli doprowaádze!“ A 
mi, Przez tekoż Chtyftufa Pini nafzego, Ameni 

V. Modi | 


Po 


h 


| as Nat Powie Maty, 8%, 
nimi, W. Mod]. śię zá námi przebłogofławiony 
wiata JOZEFIE, Ages 
R. Abyśmy śię; Rali godnemi obietnic Páná, 
wifta, Chryfiufowych. 
| Modimp fige 


wiata N techy nam. będą. pomocnes.prosiemy, Pä 

nie, zafługi Oblubieńca nayświętízey Pána 
ny Rodžičielki Twoiey : żeby. to ezega..mo- 
żność nalzá otrzymąć nie može, zá iega- przys. 
czynga nam było.dórowano, Ktory żyiefz i 
kroluiefz BOG na wieki wiekow». Amen. 

MODLITWA. KROCIUCHNA4 


m Ba Ba: Nayświęt(zey.P ANNY MARII, 6, Systuľa 
je gii” Papieża; ktorey przy kożdych. Modlit wach fwychą,, 
la kich Z. pożytkiew używóć možefz. 
Pánno. ž pozdtowiona Nayświęt(za Džiewiša. 
Org? Panno. MARYA, Matko. Boža > Krelewio. 
„2 sy Niebieľka, uliczko Rayfka, Páni, swiátá, Tyś. 
wenu EE czyta Panna. Tyś śię: bezigrzechu poczes 
ay. ła, Tyś poczęłk w czyftośći Pana JEZUSM, 
ciejket yó porodźiła Stworgyčiela i Zbawičiela wika 
 páný? W ktorymi ja nie nie wątpie. Ráczišie zá mna 
gtzelznym da Fáná JEZUSA Syna Twego mi» 
| łego. przyczynić, 4by mi wlzyfkie: grzechy 
z vjac mole odpuścić i od wfiego, złego minie uchos 
vikto "AŚ ZAwźdy riczył, Amen. 
A Syni Poziwolił Leo. X, wfaytkim wiernym, Odpufku 
zyż doite dnistym ktovzy zmoávig Zdrowaś MARX Ag 
jälekroé Zegar godžímy biie 


Amen Fotuierdžiť. toż 1611. Pápiež Páwet piaťy, 


lodi | F3 | MO: 


vadze 


86. ESIE IS, | 
M ODC L TWE. 
DO BŁOGOSŁAWIONEGO 


MICHALA Gedroicża. 


Niebiefka Gwiazdo świetna; zwierciadło 
Cnot Swigtych Błogofławiony MICHA? 
LE GEDROICZY, świeco i kleynoćie drogi 
Domu wylokiego Xiążąt Gedroiczow; Ozdobó 
narodu Litewfkiego, obrońco i Opiekunie 24 
konu i Braciey, i wfzyftkiego Kroleftwa Poľ“ 
fkiego, futrzenko Krikowfka, ktoryś iuż prze” 
, fzedł burzliwe tey śmiertelności motże; 4 przy? 
fzedłeś do Portu wieczney rádošči, i pokoil: 
i dla Cnot twoich wyfokich, pokory, čierpli) 
wośći, pofłulzeńftwa, czyttosči, miłośći ku PA” 
nu BOGU, i bliźniemu, ftałeś śię uczelbnikien!! 
Niebiefkich rádosči, uproś nam u Naywyžíze" 
go Páná i BOGA náízego w TROYCY Jedy" 
nego, gtzechow odpufaczenić, Morowego po" 
wietrza, Głodu; Wayny, i wfzelakich innye! 
przečiwnoši oddáleiie; ziednay na tym świe 
čie pobożne, trzeźwe» fprawiedliwe žyčiet 
Drog Pańfkich > i Przykazania lego Swiętegć 
pilnie záchowánie, i pełnienie, abyśmy tu prze'* 
przyczynę i zafługi Twoie, łafkę Bożą otrzýi“ 
mali, 4 po śmierći żywot wieczny, żyli w rá 
dośći Kroleftwá Niebiefkiego, gdźie ty z Boj“ 
giem ná wieki wieczne żyiefz, Amen. 
AN TYPONA. | 
6 Be: to ic Mąż, ktorý przed Bogiem wielki} 
Cnoty | 
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Modlitwy do R. Michała Gedro? 
Znoty uczynił, i ze wfzytkiego ferch ehwali£ 
a śię przyczynia zá gęzechy wfzytkich 
i. 
V. Oto człowiek bez nagany prawdźiwy: 
chwalca Boży. 
Ru. Sttzegący śię wfzelkiego uczynku. złes 
Bo, i trwálgcy w niewinnośći, (woley.. 
| MODLITWA. 
WE wieczny BOZE, w Swiętychh. 
Twoich Błogofławiony, i Swięty we: 
wefzytkich dźiełach Twoich). ktotyś Błogofła= 
wionego MICHAŁA GEDROICZA; z rolkofzy: 
(Kiążęcych, w oftrośći, żywota, fłuźbie Twoiey 
joddinego, pokornym Zákonníkom żywyma 
[cnot wfzytkich wzorem chciał mięć, iw licze 
(be Twoich Błogofławienych przyjął» tacz nam 
| Riegodnym fługom fwoim dać przez zafługi. 
| i przyczynę lego, nikczemnych świata tego ros 
 fkofzy obrzydzenie, pobożne i. święte w licza 
[bie Twoich Swigtych. Zyčie, A potym z Tobą 
| w KtoleftwieTwoim wiecznie pzzemiefzkanie. 
| Przez Páná. náízego JEZUSA. Chryftufa Syna. 
| Twego, ktory z Tobą żyie i. kroluie w. iedno- 
| śći Ducha Swiętego, na wieki wieczne, Amena, 
| Madlitwa do Tegoż. Błogofławionego. 
| QNeeliczona Dobroci BOZE, wieczny; kto= 
No ry. razmáitego ludzkiego todzáiu, tozmaite 
fobie fługi wybierá(z, ktory nie gorne ále pos 
korne wfzytkie (obie (pofabiafz w ktorych licze 
bie B. MICHAŁA Wyznáwce Twego JĄ 
| rodu. 


83 Mödlit wy do B. Michała Gedroicza j 
rodu Litewfkiego Pogáú(kiego,w twoich Swi « 
tych, Towárzyltwo przyłączyć chciał „ dla 


ktorego iefzcze będąc żywego, w rozmaitych 


ludźi chorobách lego żywota całość ukazniąc 
i oświadczając rátowáčieš nie zaniechał, Tu- 
džiež tež i nieugafzone płomienie ogniow zá 
lego medžámi i žáftugámi uśmierzyćiefz į zá- 
tłumić ťáczyť: dayże nam to Wizechmogący 
BOZE, abyśmy przykładow lego nášladuiac 
Ciebie práwdžiwego Wodza nie odltepo wali, 
4 oguiftych požarow uchronićśię mogli, w ZA” 
konie Twoim trwśiąc, i w nim śię kochaiący, 
fzczyrym fetcem, i czylta mysl > złożywfzy: 
| Brzechow nafzych ćiężary , Tobie przyłączyć 
mogli, i takąż pokorą iko śię on Tobie mity 
Panie. zachował, nam też we wízyftkich dros| 
gach Twaich zbiorami cnot ptzyłączyw(fzy się| 
do Ciebie, dał w nich poftępować , abyśmy | 
nA śćiefzkę odpuľzczeniá gtzechow wfzedfzy, | 
4ž do šmietči nófzey, po [umierzonym celu! 
„ chodźić dopuścił, abyśmy ktotíza droga żywo”. 
ta wiecznego ze wfzytkiemi Swiętemi dofta« | 
pić mogli w Niebie, Przez CHRYSTUSA | 
Páná nafzege, Amen. 


PANA AAC | 
NABOZENSTWO ` 
Przy Mfzy S. Bráštvu S. ZOFII náležace, 
MODLITWA PIERWSZA. - 
Ozdrawiam Cię Panie JEZU Chtyfte; Synu 
Dáwidow, Krolu i BOŽE nślz g iwys 
ZA nás 


Nabożeńftwo przy Mfzy S 89. 
24 nás na Krzyżu ofiárowány, Wfżelkieftwos 


. rzenie chwali Ciebie, i wfzelakim fpolobem 


błogofławi Imię Twoie, Ja tež przyklękam 
na kolana moie do Ciebie Páná Zbawiciela mos 
lego. Niechže nádémna džlé odpocznie blo« 
gofławieńftwo BOGA Qyca +, i Synń, i Ducha 
Świętego BOGA w TROYCY Jedynego» nigdy 
nierozdźielnego. Niechże będzie ku ftrážy du~ 
fzy moiey > błogofła + wieńftwo, i zifługas 
Wcielenia; Narodzenia, Obrzezánis, 1/gkis i 
ZmartwychwfłAnid Ciebie Páná mego. W niech 
ná f mnie odpoczną Dáry Ducha nayśvięt(ze- 


| go: błogofławieńftwo *rśmierci zwyčigžkiace- 


go Krzyża Twego niech nie odftępuie odeńmnieś 
Przyczyna Niepokalanéy | Nayświęt zey Pán» 
ny MARYI Matki Twoiey : Opiekż Bł ogósła- 
wioney ZOFII S. i Corek ley Pátronki moiey 
i ftraż .wfzytkich Aniołów i Zftępaw Niebied 
fkich > niech mi dzi będą ku wípomoženiu+ 
Oycze wfzelkiego miłośietdźia i wfzelakiey 
počiechy, ktoryś mnie ftworzył, ni wyobras | 
żenie Twoię i naydtoż(zą Krwią Twaią odku= 
piłeś mnie : tu ia Ciebie ná kolana przypadźiącą 
ná tym mieyfcu i wfzędźie chwalę i ná wie” 
ki błogofławię Imię Twoie. Amen. 
MODLITWA DRUGA. 
piris BOZE Wfzechmogący, przez zástupe 
S. ZOFII i Corek Iey, przez pokore Mátki 
Pánny, i przez unižone wcielenie Syná Twe- 
go miłego > JEZUSA Chtyftula Páná ych 
y 


90 Nałożeńfiwo przy Mfžy S. 
Day nam žywotá polepízenie, fercem;, ufły, i 
uczynkiem;, Tobie w tym-S. Brąćtwie ZOFH S. 
wdźięcąne obcowanie woli Fwoiey wypeł= 
nienie;iniłośći Chtześćiańfkiey zachowanie, i 
w łafcę twoiey Swiętęy dokonanie: A potym 
žywočie w;Fwodim Kroleftwie day nam wie: 
czną tądość i odpoczywAnies. Amen, 
MODLITWA TRZECIA. 
Pánie JEZU Chcyfte, ktotyś nam. w tym 
(| A EA SAKRAMENCIE zoftawił pa» 
miątkę Męki Twoiey: racz nam to dAć, Aby- 
śmy tak Swięte Taiemnice Ciała. i Krwie two» 
iey ucąćiwie (prtawowális żebyśmy: pożytku 
odkupićnia Twego; fami w fobie uftawicznie 
doznawali Ktory žyieíz i kroluiefz z Bogiem 
Oycem. w fpołecznośći i iednośći DuchA:Swię- 
tego. BOG ná wieki wiekow, Amen. 
MODLITWA CZWARTA. 


OZE Wfzechmogący , przed. wfzemi wiek ` 


żyjący, ktorys: Zákon raczył dać i uftawić 

w ktorymeś rolkazał Rodźice czčič, i dałeś 

przeklęctwo na złe dźieći w złości, że ktorzy. 

Rodžicow nie czcią» nie doczekńią ftarośći, 

y fam jáko-Swiety. nád. Swiętemi, wfpomniy 
f : 


iś. ná nedze nafze ná žiemi, á uczciy Rodžiee) 


Syna twego miłego ktorzy ślę za nami modlą 
do Ciebie famego: day przez ich. przyczynę 
gtzechow odpufzczenie, ŁAfki osiągnienie, i 
wieczne z Tobą ktolowánie, Amen. 


MODLI= 


ga © ed kn 


Nabożeńftwo przy Mfzy S. gi 
MODLITWA PIĄTA, | 
OE badź fłodkie Imię Páná nA< 
{zego JEZUSA Chtyftufa, Syna BOGA ży- 
wego, i MARYI Dziewice Niepokaláney s 
ktoras Ty miły Panie z Błogofławionych Ro- 
dźicow; JOACHIMA i ANNY |rńczył wybrać 
z ktoreieś (wą Człowieczą Nature, i nayfłod= 
(ze Imię ptzyiął. Ciebie pokornie proľze ptzez 
Ich zafługi, abyś śię raczył zmiłowAć nád 
wfzytkiemi, Tobie w Braćtwie S. ZOFII i Co- 
tek jey fłużącemi; ktorzy w tym Bróctwie 
Twoie przykazanie chowają w Słuźbie Twos 
ich Rodźicow trwAią » tacz im dać fwoię H- 
fkę, i w Cnotach pomnożenie, w (žezeščiu i w 
niefzczęśćiu, w łafce twey do końca wytrwa” 
nie, aby śię mnożyli we wfzyftkim ná dufzy 
i na čiele, 4 potym Abyśmy przyfzli ku Two: 
iey wiekuiftey chwale. Amen, 


MU. A9 dl i NV 
Do Swiętego WALENTEGO 
W rożnych przypńdkach ofobliwie 16 wielkiey chos 
robie doświadczonego PATRONA 
MODLITWA L x 
| p BOZE nófz, ktory z ofobliwey łafki 
wybiera(z fobie Swiętych Twoich, day nam 
prošiemy przez te dary, ktoreś Swiętemu WA- 
LENTEMU| Męczennikowi Twemu obficie 
udzielić raczył, byśmy čie w nich wielbić mo- 


gli i naśladować Coot lego i we wfzyftkich | 


potrze- 


9% Włodlitwy 1 
ottzebach zá poważną przyczyną mogli odes 
brić fkutek zupełny. Przez Páná nifzego jB- 


ZUSA Chtyftufa ktory z Tobą żyje i ktolnie“ 


ná wieki wiekow, Amen. 
MODLITWA I, 
k k mocy i liłośći Wfzechmogący Pá» 
nie BOZE nafz,, przyimiy fálkáwym le 


cem Modlitwy náťze, naucz nas, wlpomóž nas». 
náprowádá nas: upádžiacych ludzi, abyśmy opu». 


śćiwfzy drogi nieprawości, mogli fię uiąć drog 


Twoich. Nayświętlzych;. i drog Swiętego. 


WALENTEGO, áby gdy przyidźie oftaa 
tni Sad Twoy Iedyny BOZE nafs i tu dóczeż 
śnie od wízelkich złych Affekcyi przez intet« 
ceflyą S. WALENTEGO: iod futowego Re- 
kretu mogli bydź uwolnieni Przez Páná nás 
fzego. JEZUSA Chryftufa, &e 
| MODLITWA Nr. 
A Szechmogący 4 wieczny BOŽE, ktotyś 
Błogofł;Męczennika Twego WALENTE: 


GO Świętego zá dyfbozycyą Kościoła Bożego. 


nafzym okolicznym králom, Patrona. naybližízé. 
go przed Mhieftatem Twoim dać raczył: Spraw 
to prošiemy čie Aby cokolwiek zá gtzechy nám 
fze mogli zafłużyć, zá poważną ptzyczyną, Je- 
po od wfzelkich złych przygod i zarazy mogli 
ydź uwolnieni. Przez Páná nafzego; 8x. 
MODLITWA. IV. 

Anie Bože, ktorys S. WALENTEMU Mes 

caennikowi Twemu tę talike złożył w teď 

j Toli CEs iż 


Odeta 


olunia“ 


Pá» 
det" 


MASK. 
opus.’ 


drog 


tego. 


JED 
czę” 
tera: 
Mie- 
nás 


tryć 
TE- 
ego. 
(z. 
aw 
nám 
Je- 
gli: 


{ g. 
rgs 


; do Swietego Walentego: M 
te, iż može ufkromiść i oddalać wfželkie ľudi 
Päroxyzmy  famegož tedy poważna pízyczy“ 
ra "u Mäieftátu Twego niech nam to ziedná, aby 
nas, zágniewána Ręka Twoiá nayśw ietízá wię” 
ecy niekórząc, uwolniła; od wfzelkiego nica 
fzczęśćia ná daťzy i ná ciele. Przęz Páv nás 
fzego JEZUSA Chryftuľa, 8cc. PANN 
, MODLITWA V. 
(I Szechtnogacy 4 mitosierny BOZE jedýnk 
„NY oadobo $więtych Twáich, rAcz nam dać 


| prošlemy čie przez przyczynę S. WALENTE« 


GO, Abyśmy: mogli uwolnieni zoftić od wfzelu 
kich złych przygod dufzy ićiałh, bmogli zayść 
do Kroleftwa Niebiefkiego, gdžie Ty BOG w 
TROYCY łedysy żyiefz i ktoluiefzą ná wieki 
wiekow. Amen. 
'SUPPLIKA KROTKA. 
Do: S. WALENTEGO w iókim pórowiz mie. 

Iłośierny, i łafkawy Męczenniku Chry< 
ftuľow WALENTY S. przez tę takes 
ktorąć w Ręce Twoje BOG Wfzechmogący zło» 
żyć raczył, chorych uzdrówińć > utrapionych 
«iefzyć, związanych rožnemi pitowyzmamii ná 
drogę zdrowiá wyptowádzac utrápionych w 


` rożnych kłopotich ćiefzyćy i rátowfč, prom 


fzę čle przez miłość Pánů BOGA Twoiego zá 

toregoś życie położył, chčley mnie niegodne: 
go fuge Twego NN. ztey cięfzkiey choroby 
NN. przyczyną Twoią przed Bogiem poważną 
podźwignąć, ubłagawizy zá grzechy A Mås 


$4 Godžinká | 
jeftat. A ja zá to Dobrodźieyftwo od Ciebie 
odebrane przyobiecuię mieyfce poświęcone [+ 
mieniu Twemus iak naybardźiey náwiedžié z 
wielką chwałą BOGA w TROYCY Iedynego; 
ktoremu niechay będźie część i chwała ná 
wieki wiekow; Amen. 
WZRENUPAJAOSOWOLP ONTO 
GODZ I NSK 1 


O Świętym STANISŁAWIE 
BISKUPIE I MĘCZENNIKU. 
NA JUTRZNIĄ. 
. Panie otworz wargi moie, 
„A uth moię opowiedzą Chwałę Twoie. 
„ BOZE ná rátunek moy przybadž + 
. Panie ná w(pomożenie moie pofpiefz . 
. Chwała Oycu, i Synowi; i Duchowi S. 
Rz Ják była na początku, i teraz i zawfze 8c. 
H ,Y M N. 
Rzezáczna Polfkiey ozdobo Korony; 
O! STANISŁWIE! witay narodzony 
Z Bofkiego Daru gdyśię w czas nie mały 
Długiey Rodzicow proźbie Nieba dały. 
Imie Ci Matka Stanisława die 
Zycząc: niech BOGU ztąd fię ftawá fłaie. 
O! by żyćBOGU! ufam twey przyczynie, 
Niech Chwała PańfkA w tym Kroleftwie słynie. 
Antyfoná, Wielu przy narodzeniu lego rádo- 


SPĘZĘ 


wńć śię będźie; będźie bowiem wielkim przed | 


Panem, i Duchem Swiętym napełni fię. Luc. c. 1. 
i W. Wysłu- 


w Swiętym Stúniflawie, 95 
Wa Wystucháná iet modlitwa tweiá. 
Rz I Zoná twoiá porodźić Syná, 
V. Panie wysłuchay modlitwe moig, 
Re, A wołanie moie niech przyidžie da Ciebies 
MODLITW A. 
TD) Oże; ktorys S, STANISŁAWA Bifkupa i 
IMeczenniká na obronę i ozdobę Kościoła 
Twoiégo dać ráczyť i ofobliwfzemi go ask 


| Twoich Darámi i Cudami miánowičie wíkrzé“« 


fzeniem umarłego Piotrowina ozdobił, Užycz. 
mam. łafki twey> abyśmy w Kościele S. Twoim 
cnotą i pobożnością jaśniejąc w mim 4ż do zgos 
mu żyćia fłatecznie trwali, i zá przyczyną tes 
go Cudotwornegó Sługi Twoiego od smierči 
Wieczney zachowóni byli. Przez Pan náízego 
JEzufa Chryftula, ktory -z Tobą żyię i kroluie 
w:iednośći Ducha S. na wieki wiekow: Amen. 
W. Panie wysłuchay modlitwę moię, 
= A wołanie moie niech przyidźie do:ćciehie, 
V. Błogosławmy Panu. Rt. BOGU chwała. 
W. A dufze wiernych zmarłych przez miłos , 
śierdzie Boże» niech odpoezy wáią w pokoiu>Aj 
| NA PRYMĘ. 
W. BOZE ná rátunek moy przybądźy 
R Panie na wfpomożenie moie pofpiefz. 
W. Chwała Qycu, i Synowi; zc. 
| Ho WM Na 0 
7 Dźiećinnym wieku przykłady ikśnieisfzy 
I (zczetą Stworcy miłośćią goreieíz, 
W. Tobie niewinność z wielkimNabożeńiwem 
i e; s W tobie 


v 


Godžinké 


6 | | 
W Tobie pokora z dźiwnym posłufzenftwem; | 


W Tobie Anielíká układność panuie, 
Pitrzacych Setch do BOGA kieruje. 


Tych Cnot gdy w Tobie rozważam przyktády> | 


Uproś mi w Twoie niech wftępuię ślady. 


Amtyfona, Dźiećię zás poftępowało i tosłos | 


i podobáto ste tak Panu láko i ludźiom. 1. Regs 
«ap: 2. Wr 26. | 

W. Ciela sie Młodźieńcze w młodośći twoiey. 
ję. Tw: dobrym niech zoftáwá ferce twoie, 


Bol. cap. rm | 


Ws Panie wysłuchay modlitwę moig, 

Ru A wołanie moie, niech przyidžie do Ciebie, 

f | MODLITWA, 

- Boże, ktorys S. Staniiława Biíkúpá, Gcc. 

W. Panie wysłuchay modlitwę moje. 

Re. A wołanie moie niech przyidźie do Ciebie 

W. Błoposławmy Pánu, R. BOGU Chwała, 

W. Adufzewiernych zmarłych przez mifosier- 
dźie Hoże, niech odpoczywńig w pokoiu, A» 

| NA TERCYĄ. 

Boże ná rátunek moy przybądź, 

Panie rá wfpomażenie moie pofpieíz, 
Chwała Oycu, i Synowi, i Duchowi S. 
Jak byti mi początku teraz, i záw (264 Bc. 

H Y M.N. 


) 


Gnieżniegdy pierwíze początki zAbierafz 
VÝ Náuk, tam dowcip (pofobny otwierá(z, 
Do rzeczy Bofkich. Do Paryża dany, ” 
Mądrośćią byłeś cudną zawołany, s 
; 4 ; d m 


J 


| 

w 

[i Ak 
js 


Madro; 
w. Uc 


R. Y 


Boże i 
(Banie 


| jaśnia: 
| Wfzyt 
| Gd; 
[Ná di 


| 
| 
| 


U 


rafz | 


o Swiętym Staniftawie: 97 


b Tim 1 Kościelne ztozumiąłeś prawa, 


Z kąd twey Náuki rozeízľa fie awis 

O! Mifitrzu prawdy ( fłufznać ták názywäc ) 
Náucz nas wolą Pańfką: wykonywać. 

| dntyfona. Ządałem i dáne mi ieft rozu« 
mienie, wzý wáfem i przyfzedł ma mnie Duch 
Madrosči. Súp. ć. m, 

W. Ucz fię madroéči Syn moy. 


Ru Y uwefćlay ferce moie: Pťav: t. 29: 


M Panie wysłuchay modlitwę môje, 


s Ry A wotánie moie niech przyidžie do Ciebie: 


| MODLIT WA 

Bože, ktotyé S. Stániffáwá Biíkupá. 820. 

W. Panie wystuchaý modlitwe moje. 

X. A wołónie moie niech przyidźie do Ciebie. 
w, Błogosławmy Pánu RB. BOGU Chwałk. 


IW. Adufze wiernych zmarłych przez mitošier- 


dále Boże, ňiech odpoczywáig w pokoit, As 
| NA SEXTE 
Bože ná tátunék moy przybadž, 
[anie ná wipomeženie moie pofpie[Z, 
Chwafá Oyen, i Synowi, i Duchowi S. 
Jik byth ná początku teraz» i zAwłze Bic. 
Y M N. 


E H 
Í JE ná Lichtarzu będąc poftkwiony 
a 


p Ná Kanoniczą godność wywyžízony» 
| jasnláfeš w Domu Bożym; nayprzod cnotą 


[Wfzytkim przykładną, i wymową złotą. 

|, Gdyś Kásnodžieyíki, Urząd nośił. pilnie» 
[Ná dufz zbawienie pracował: uśilnie. 

| G | Zá Twą 


98 Godźinkt 
ZA Twą przyczyną BOG náuczyčiele — Moj: 
Tobie podobnie niech wzbudza w Kóciele. „ Wilk 
Antyfona, Porzućił mu Urząd Kśpłóńftwa ` 4n 
między ludem i błogofławił go w chwale. Ecchińgnia 
Cap 45. Y. K 
W. Położę fłowa moie w ultách lego. R. K 
R. I będźie mowił wfzytko co mu rozkáže. 
Deut. 11 V, p! 
W. Panie wysłuchay modlitwę moie; R 
Rz. A wofánie moie niech przyidžie do Ciebie: 


MODLITWA. | Boże, 

Boże: ktoryś S. STANISŁAWA Biíkupa! W. P 
Męczennika na obronę śzc. R. A 
%. Panie wysłuchay modlitwę moię, W. B 


R. A wołanie moie niech przyidźie do ciebie: W. A 
W. Błogosławmy Pánu. R. BOGU chwałś. | siere 

W. A dufze wiernych zmarłych przez mito/ 
śletdzie Bože, niech odpoczywáia w pokoius A! W. B 


NA NO NĘ. R. P 

W. BOZE narśtunek moy przybądź, V. C 

Rz. Panie ná wfpomożenie moie pofpiefz. Re J 
YW. Chwała Oycu i Synowi, i Duchowi. S. | 

R. Jak była ná początku i teraz, 8cc. | T 
MY „MN. | 


Iczne w Kościele Bożym, Twe zafługi | Gron 

Podięte práce przez czńs dofyć długi, | Bites 

Bifkupią były godnością uczczone. Grož 

Ty zaś Owieczki, Tobie powierzone Niez 

Pasłeś, rządźiłeś, przykładem náuka , | Z Gi 

Strzegłeś do Nieba wiodłeś dziwną fztuka. | Zyci 
Moia | 


o $więtym Staniflawies 99 
. _. Moiń Phfterzu ! Ciebie dulzA wžywá 
iele. , Wilk iey piekielny niechay niepotywá s 
ftw ., Antyfona. Jako $łońce iáśnieigce, tak On zk» 
. Ecchińśniał w Kościele Bozym, Ecel, Cap. 50. V. 7, 
W. Kapłan wielki. 
| R. Ktory miał ftóranie o Nirodźie fwoim. 
káže. Eccl, cap. 50. Peha 
te 11 Y, Pánie wyfłuchay modlitwę moies 
„|(. Re A wofánie moie niech przyidźie do Ciębie. 
Ciebie. MODLITWA. 
, Boże, ktoryś Swiętego Stanisław Bifkupá, Sze. 
kupa! W. Panie wysłuchay modlitwę moie. 
R. A wołanie moie niech przyidźie do Ciebie. 
|. V. Błogosławmy Pánu, R. BOGU Chwalá. 
ciebie! W. A dulze wiernych zmótłych przez mito- 
vatá. | śietdźie Božesniech odpoczywkią w pokoiu A: 
miło! NA NIESZPOR. | 
ONA! W, BOZE ná rátunek moy przybądź s 
Re Panie ná wfpomożenie moie pofpie(z 
W. Chwała Oycu, iSynowi; i Duchowi S, 
| R. Jak był ná początku, i teraz i záwíze 8cej 
Se | H Y M N. 
| Rofkliwość iákąś miał o Bolesławie 
|) A złe iego fprawy widząc Stanisławie! 
gi  ) Gromiłeś śmiele uczynki złośliwe» 
igi | Biłeś ná życie Krol niecnotliwe: 
| Groźby i ł4(kA i żadna przyczynň 
| Niezwyćiężyła. Wzbudzafz Piotrowina 
Z Grobu zá Swiadkń. Uproś mi poprawę 
uka. Zycia, wyzymuy dufzy moiey fprawę» 
Lola | Gz Anty= 
| 


LOG Geodátnki. 

Antyfona, Zá dni (woich niebał šie Xigže“ An 
čia i mocą żąden go niezwyćiężył. Ecol, c. 45, 2A O 
W. Mogacy napominać w nauce zdrowy, — X. 
R. I tych cośię fprećiwiają ftrofowóc, ad Titi. R- 


Gab. T. JW. P 

" W. Pánie wysłuchąy modlitwę moie, RA 
#. A wołanie moie niech przyidźie do Ciebie: 

MODLITWA. ROZ] 


Boże, ktotyś S. Staniffawá Bifkupń, ze. W. P 
W. Panie wyfłuchiy modlitwę moie. R. A 
Rz, A wołśnie moie niech przyidžie do Ciebie W. B 
W. Błogosławmy Pánu. Ri. BOGU Chwałó W. A 
W, A Dufze wiernych zmarłych przez mitošier“ = sie 
dzie Bože, niech odpoczywáia w pokoi iu, 
Amen. NA KOMPLETE. V 
YW. Nawroć nás Bože Zbawicielu nálz | 
R. Y Odwroć gniew Twoy od nas, 


w. BOZE ná ratunek moy przybądź; | ax ( 
RR. Banie ná wipomożenie moie pofpiefz. BI 


W. Chwała Oýcu, i Synowi, i Duchowi S: M 
R Jak była na początku, i teraz i zawize, 8x6. K 


H Y M N.- 
Ecz Krol bezbożny przy Świętey Ofierzes Chry 
Zadhieć Rang, i Żyćie ci bierze, Oyci 
Potym ná fztuki rozšiekáne ćińło „Synu 
Wnet rozličznemi Znaki zAiaśniało, Ma 
Rozśćięte Członki Orły zgromódźiły s Duci 
Y inne Cuda Twoi4 śmierć wsławiły, Swię 
Niech że'i nafza o Swięty Pátronie ! Swię 


Anty- 


o Swiętym. Stanisławie, 101 
Ciążę”  utyfona, Dobry Pálterz dále dufzę (woig 
6.45. PR Owce fwoie. Joan. 6. 10. 
ly W. W tym poználiémy miłość , 
d Tit. Ru. Ze zá nas dulzę położył. 
JW. Panie wysłuchay modlitwę moie. 
R. A wofánie moie niech przyidźie do Ciebie, 


Siebie: M'ÖDLAT WA. 
ROZE, ktorys S. Stanisława, Bifkupá cc. 
A TY. Panie wysłuchay modlitwę maic, 


R. A wołanie moie niech przyidžie do Ciebie. 
ebie W. Błogosławmy Panu, R. BOGU Chwała. 
wał, W. A dufze wiernych zmarłych przez miło- 
łośiet"| | śierdźie Boże; niech odpoczy walą w poko- 
kolu, | ius; R. Amen. ) 

KPP I DILD VLIET E OILILL 

Ť TAN b 

1108. STANISLA WIE 
A „BISKUPIE KRAKOWSKIM 
1-85 MĘCZENNIRU CHRYSTUSOW YM. 

» Kil [Y Yrie eleyfon, Chryfte eleyfon. 

EA. Kyrie-eleyfoa. i peł 
ierzes) Chryfte ufłyfz nas, Chryfte wyfłuchay nas. 

Qycze z Niebk BOZE, Zmiłuy šie nád nami. 

, Synu Odkupičielu, świata BOZE,  Zmiłuy fię 

nad nami. ri 

Duchu Swięty BOZE, Zmiłuy fię nád nami. 

Swięta TROYCO Jedyny BOZE; Zmiłuy fię: 

Święta MARYA, Modl ie zá nami. 
toniej Swięty STANISŁAWIE , Modlšie zá námi. 
ity- : G 3 Swię- 


102 Litania | | 


Swięty Bifkupie Męczenniku, Modl šie zá námi: Piotr 
ýť 


Kapłanie JEZUSA CHRY STUSA, 
Swiatło Koščiofá Bożego; 

Páfterzu Owieczek Chryltuľowych, 
Apoltole Polakow; 

Oycze Oy.zyzny Twoiey, 

Oyeze Synow Prawowietnych 
Bogu pierwey poświęconysniżelj natodzony; 
Niepłodnych Rodzicow. pociecho; 
Mężu w látá i mądrość podráftáigcy, 
Mężu z dž ećińltwa dofkoniły, 
Mężu umicietnosčia napełniony» 
Mężu uczynkami chwalebny, 


u tz 35 [port 


< 


- 


Aiti 


Mężu do Stánú Duchownego przeznáczony, 5 
Mężu w Stanie Duchownym ptzykładny, Ž 
W zorze Cnot Swigtych, k 
Wzorze dofkonałośći świątobliwey + y 
Wzorze Biíkupiey Godnośćis M 
Ozdobo Kapłanow , EJ 
Ozdobo Korony Pollkiey #) 


Káznodžičio prawdy, 

Mową i dźiełami przed Bogiem wtádnacy, 
Obrońco Dobr Kościelnych, 

Obrońco i Katmidielu ubogich, 
Uwalničielu niewolnikow, 

Naśladowco Jana Chrzciciela» 

Eliafzu żatliwością, 

Gromičielu wyftępkow» 

Cnot Nauczycielu; 

Umarłych Wikrzefzycielt, 
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*TUJEM 


o S. Stanifławie, fóz 


j, Plottowin na pokázánie prawdy z Grobu 


prze A Krala prowadzący; e 
W W erze wątpliwych utwierdzálacy, — A, 
Nádžicie zmártwychwfítánia umácniáigcy, 
Ożiębłych w Miłości Bofkiey zágrzewálacy. "o 

Zyčiu i po śmierći Cudotworco; pôv 
Czyniący Ofiarę Boíka > mieczem od Kfola $- 

zábity. B, 


BOGU Offiato przylemna» 
NA fztuk śiedmdźieśiąt nA Ciele rozdźielony, 
Od cžterech Orłow po rozrabániu Ciałń 

twego pilnowany; Ni < 
Z częśći Ciáłá Twego útožonych cudownie A, 


Zrošniony, 3 
W rožných chotobách Lekátzu, ja 
Opiekunie chłey Políki, Si 
Patronie w wfzelkich potrzebach 337 a 
Pátronie nk cały Swiát Chrzesčiáníki TÁ- 5, 


fkámi Rybacy. 
Bądź nam miłośćiw»  Pźzepuść nam Panie, 
Bądź nam miłośćiw, Wyšfuchay has Panie. 
Od wlzego złego, Wybaw nas Panie. 
Od piotunow i nawałnośći, Wybaw has Panie, 
Od powietrza, głodu ognia, i woyny, Wyb: 
Od śmierći wieczney; Wybaw mas Panie. 
Baranku Boży, ktory gľadžiíz grzechy świóta, 
Przepuść nam Pahie. 7 
Baranku Boży, ktory gładźifz grzechy šWiata.. 
Wysłuchay nas Panie. sh 
Baranku Boży, ktory gľadžiíz grzechy świńta; 
Zmiłuy fię nad nami. Chry- 


104. Modlitwy 

Chryfte uftyfz nas, Ghtyfte wysłuchay nas 

Kyrie eleyton, Chryfte eleyfon. Kyrie eleyfon. 

W. Przyczyń fię zá nami święty Stanisławie 

R. Abyśmy fię fali godnemi obietnic Páni 
„Chrýftuľow ych, 


| 


Madlmy figs | 


OZE, z4 ktorego Chwałę; fławny Bifku 
A Stanisław od Mieczow 
zabity, day preízemy Cie: aby wfzy(cy; ktorz 
lego. (zukaią Pomocy, proźby (woiey fkute 
zbawienny otrzymać mogli. Przez Pana naląei 
BO JEZUSA Chryftuľa szc, | 
VA A: MNE 
© Świętym S TANISE AWIE Męęzenniku, i Bia 

JRkupie Krókowskiyi z Rz Jwmykiego Brewiárza | 
„nú Ojczyfty Jezyk przeniesiony, 
WĘL fię Matka wolnego narodu 
LV Polfko z twoiego Szláchetnego płodu z 

A naywyżfzemu Krolowi zá przednie | 
Dóry, czyń Dźięki, i w nocy, i we dnie, | 
Z ktorego Krolą łafki, i faworu 

šiíkupiego był Stanisław Honotu 


Dźiedźicz 4 potym w Krwi Męczeńfkiey| 


Głownych fig Cudow ftat, Strumień obfity, | 
Jen Przy fłufznośći ftówai | 


Gdy 


ludźi bezbožných 


Ne 


y mas 
eyfon 
wie 
Pini 


ku 
żnyci 
torz 
kutel 
1a(46] 


i Bii 
ZA] 


duş 


nię, 
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Mie: | 
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"NA lego Honor czyniący Ofłiąry 


o S'więtym Stanisławie, 195 

Gdy tedy Krolá morderlftwh rozpulty, 

Kátrze ftátecznie Bifkupiemi ulty : 
W Męczeńską zoftał Koronę ptzybranyy 
"NA śledmdźieśląt (ztuk, i dwie tozsiekány, 

Nowemi Cudy Niebo Go uczciła; | | 
Gdy nad him Ognie świętnę zapźliło: 

I na fwe inicyfca Członki iik potrzeba 
Ułożył Medyk, doświadczony z Nieljá, 

Tak tedy Palterz, nafz Stanisław zlotý, 

Przed Niebiefkiemi ftánat w świętny Wroty> 
By BOGA zá nas, uftawicznie błapały 

I nalze nędze bogato wfpomagał, 

Biorą od BOGA w zdrowiu choyne davy. 

I nagłą śmiercią w prętce záľkoczení: 

U portu žyčia bywaią ftáwieni, 

Zá iednym lego dotknieniem Pietščieniay 
Cieízkia puchliny uftaią drečzenia, + 
A zaś przy Swiętym Ciádá iega Grobie 
Zdrowie odbiera wielu, twey chotobie 3: 

Tu uleczone ulzy, mája gľuízy : j 
Tu zdrow Káleka ná ciele i dulzys, 

Vu bełkot ięzyk miewń rozwiązńnyj 
Tu od diabelfitwń wolny opętany. 

Więc o Krókowię w twe fzczęśćie {zoroki N 
Swietemi lego zbopácony zwłoki : ||. f 
BOGU, ktory Swiát z fwoicy karmi Reki. 
Każdego cząfu winne daway dzięki. , 

Niech bedžie Troýcý niepoistey Chwała, 
Część , Honor, Wdzięczność, Slawá, wie: 

czna trwała „| A dig 
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106 i Modlitwy 
A dla Męczeńfkiey Patrona ptżyczyny s 

Niech nam gtzechow, BOG dáruie winy; 

MODLITWA | 
Do Swigtego - VOYCIECHA Bifkupá. 

Wiety WOYCIECHU uftawiczny ná Modli- 

twach, poftámi śię fufzący, A (chnacy wi- 
dząc nieprawość ludzką dźieiącą śię, niezmotdo- 
Wánj Peregrynánčie po mieylcach Sw: i prácowi 
ty Apoltole koło náwroceniaNárodow niewiet» 
nych > y „wiernych śle odwroconych od BO- 
GA przez nieprawość ptofzę Cię pokotnie, że- 
bym tak fzukał we wízyftkim Honoru Bofkie» 
go, i zbawienia bliźniego żebym i ptacy i ży” 
čia mieżałował, żebym był Tobie podobny 
w żaj liwości i we wfzyftkich cnotách. Profze 
čie tež ofobliwego Patrona Korony Polfkiey , 
#tebyš od niey odślił przyczyną fwoią woynys 
głod; I gniew Boży, iednę myśl uprośił nie- 
zgodnym Polakom. Ozdobo Infuły Gnieżniń- 
fkiey, niedopufzczay abyśmy feli Polacy w po“ 
fpozycyą u innych narodow; Pafterzu cznyny; 
broń Qwieczek Twoich Krwią Baranka JEZU- 
SA Odkupionych; żeby żadna niezginęłń, 4 hay- 
bárdžiey duízá moia. ląko Ty na wadze poło» 
żony letkim ftáteé (ie, tak niechy ia ulżę śię z 
čiefzkich grzechow, á niech wiele ważę w cno- 
ty i dobte uczynki, żebym wiele popłacał przed 
Bogiem moim w fzczęśliwey wiecznośći, Amen. 

MODLITWA 
Da S. WAGŁAWA Krola, i Męczennika. 
Od 


o Swietych Pátronach, rony 
(> bráteríkiey nienawiści, 4 od miezbos 
žnych Rodźicow, broń nas zAwfze nayle« 
pízy Opiekunie ludzi, wfzechmogący Boże: 4 
przez przyczynę WACŁAWA, Swiętego, od 
złego Brata zámotdowánegosuca nas obyczá- 
low pobożnych w godnoéčiach pokory» i 
miłośći Twoicy, Amen. 
MODLITWA 
Da Swigtego FLORYANA Męczennika, 
Rzez ten dozor, z ktorymeśfię pokazał nies 
raz nad domowym ogniem Swięty FL O» 
RYANIE Męczenniku, chćiey w e mnie wízelá« 
ki pożar gniewu, zazdrości, i popędliwośći ciem 
lelney ugaśić; Aby śię tu ferce fzkodliwe niepa= 
lito, ale BOGA iwoiego godnie kochało. Przez 
Pana nafzego JEZUSA Chtyftuľa, Amen. 
MODLITWA 
Do Świętego JACKA Wyznáury. 
ACKU Swięty Qzdobo Pátronie Narodu 
Políkiego wzgńtdzicielu honorow czekńią- 
cych Cię iakoGod nego;z KánonikáKrékowíkie- 
80 pofłufzny Synu S. DOMINIKA; profzę Cię 
w wielkigy uniżonośći ferch, niech zá Twoią 
Przyczyna tym gárdze, czym fie świt chlubi, A 
to czynię i kocham; cosie Stworcy świńth podo» 
bál mnie ieft zbawiennego. Zmiłuy sie nade" 
mną Oycze Swięty, żebym nie utonął w niępra” 
wościach moich, Ale niech pad twoim Płalzczem 
wypłynę ná brzeg fzczęśliwey wiecznośći , i 
przyptyne do portu rozfkofzy, ktotym będźiefz 
 Sprawie- 


1 


108 Modlitivy 

fptawiedliwych nópówał. Jakiś Ty miał Affekt 
i Nabożeńftwo de Nayświęt(żepo SAK R A- 
MENTU 1 do Mátki Nayświętfzey; kiedyś ie 


Rekámi fwemi z niebeľpicezenftwá wynioft, 


niech i ia mam táki affekt, żebym i w naywię- ` 


kfzym niebefpieczeńftwie: zdrowia, fławy i ży- 
čia. w prześladowaniu od pokus; w naycięż= 
{zych okolicznościach, BOGA i Mátki lego 
nieodfąpił > Ale trzymał śię. dufzą i fercem; 
i w nich mińł zapłatę wieczną. Przytym upra- 
{zam Cię Swięty Patronie Poliki. uproś ftárožy« 
tną żarliwość: Polakom o Honor Bofki, uproś 
Zgodę i iedność, bądź w rądach Konfyliátzemx 
w miezgadich, Medyśtorem , ná Woynach mus 
ferq, i tároza 4 przytym uchoway od woyny 5 
głodu, i moru; 4 uznafz że Ci od žiomkow two» 
* ich będźię nieafłAiąca Część; A BOGU W fzecha 
mącaęmu. wieczna chwała i adorácyas Amen. 
MOBLE CT- W A 
DoSwiętega KAZIMIERZA Królewicza. 
c: śliczna nięwinnosci, Swięty KAZIMIE- 
ARZU w tofkofzach i delicyach Krolewíkich 
będący, 4 od nich ferce oddólaiący , u ktorego 
fkarbem i doftatkami naywiękfzemi i powśbą 
fercá był JEZUS Ukrzyżowany, i Navezyft(za 
MARYA Pánná przy bogáctwach światowych 
ubogi w duchu» przy chonotach naypokorniey- 
fży, w ogniu, nie goreigcy Młodźieńcze; ktoryś 
wolał życie: utracić , niżeli (zwank czyfłośći 
ćięrpieć. Wyiednay i mnie y BOGA A LA « 
IE 
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do Swiętych Pátronovť ` 109 
kie, ktore by gardźiło wfzytkim týňi > tó śię 
ciału podoba, 4 dufze zabiia. Uproś mi wiele 
ki 4ffekt ku Miłośnikowi dufz nAafzych JEZU= 
SOWI Pánu i ku Mätce lego Nayświętfzey; 
oftatniey po BOGU nadziei nAlzey. Niech fetce, 
nafze brzydži šie światowośćiami, A pragnie do 
Niebiefkich rolkofzy, żebyśmy deftali śię da tey 
korony, w ktorey kroluiefz z Krolem Chwały 
Swiety Krolewiczu: Oraż ptofzę Cię, Oyczys 
zne Twoię; i moie miey, w Opiece, upráízáige 
pokoy, (zczęśliwe rządy, i1 meftwo do broniea 
nia jey ©yczyznie zai woią przyczyną byli fzczę 
śliwemi. Amen. 

MÓDLITWA 

Do Swietego STANISŁAWA KOSTKI. 
Więty STANISŁAWIE Koftko Ozdobo Nás 
rodu Políkiego, w Czyftośći i ftrzeženiu się 
ňaymnieýízego grzechu Wcielońy Aniele, Sera“ 
finie tak goreiącyMiłością Bofka» že až ci ochło= 
dẹ; do Pierši przykładać mušiáno. Ani nienáwi- 
śći Brata, ani groźbami, Qyca Ťwegos Ani na» 
džičia czekáiacych Cię honotow s ed Służby 
Bożey oderwany lefteš z wyiednay mi taki fku* 
tek u Pana BÓGA, żeby mnię Ani utrapienie, 
ani magłość ani głod, Ani miecz, Ani potens 
cya, Ani refpekt, Ani affekt, Ani rofkofz, Ani 
śmietć famá nieodetwała od Miłośći Stwotcy' 
mego. Úproš mi gorącego Ducha w Naboženň« 
ftwie do Nayświętfzęgo SAKRAMENT Us 
godne i czelle przyjimowAnie, bez Niego nie» 

umierá- 


1ró Modlitwy 
umierśnie , uptoś mi affekt gotący do Nayświętż 
MARYI Panny; abym też i ia miał lą zá Matkę 
w żyćjui przy śmietći. Przy tym Swięty Pola- 
` ku Ziomku nafz bądź prawdžiwym Pátronem 
Qyczyzny náfzey Polfki, broniąc ią od Woiens 
od utraty Złotey wolności, od niezgody w R4- 
dach broniąc od zdrad nieprzyiacielikich, 4 
zachowując w Stárožytney żarliwośći. Zeby 
jako z Ciebie Polaka Swiętego jeft teraz BOGU 
Chwałó, i z nas wfzytkich był, Amen. 
„MODLITWA 
Do Swiętego JANA KANTEGO, 

Breva viony JANIE KANTY ná žiemi 

J Lautem Doktorskim 4 w Niebie Koroną 
Chwały uwieńczony; Miłośnika uboftwś: i 
ubogich, fam ich odžiewáigcy, i ktmiący, zá- 
powietrzonych Lekárzu > kilku umártych 
wfkrzelzyćielu, obmow i nieptawdy sie ftrze- 
840)» w poltách śię kochňigcy, ileś Cnot miał 
tyle Ci daię' pochwał, i profzę wyiednay mi 
u BOGA choć cząftkę tych dofkonałośći i Cnot 
Twoich, 4 naybardžiey Miłość naywyż(zego 


Dobrá z ktorego wfzytko (plynie w ten ćzas. | 
Wyiednay mi tež Swięty Doktorze; od Nay- | 


wyžízey Mądtości, boiážú Bofką i umiejętność 
Práwá lego, abym według Niego žylac świą- 
' tobliwie fkonał fzczęśliwie i zbawiennie. Przy» 
tym Oyczyzne moię i Twoię broń od wfzelkiey 
przećiwnośći, konferwny w pokoiu» w Wierze 
niewzrulzoną,w CnotyChrześciańfkie, iw Zło» 
tą wolność zawfze kwitnącą. Amen, MO- 


do Swiętych Patronowo nit 
MODLITWA 
Do Świętego JANA NEPOMUCENA, 

O; BOGA zá Cnoty ukochany, i ukoronos 
wány od ludźi zá uftawiczne Łafki i Cu- 

dá generńlnie czczony S. JANIE NEPOMU»= 
CENIE Męczenniku Chryftufowywięcey Sekret 
Spowiedźi, niżeli drogie žyčie (zácuigcy> win= 
fznię Ci Tey Chwały,, od Nieba i od źiemi 
daney; 4 ptofzę Cię ferdecznie, poświęć i moy 
język, žeby śię nigdy nie odważył ná obrazę . 
Stworcy (wego, ale śię tylko obracał ná wig- 
kfzą Część i Chwałę. Niech nie otworzę uft 


i | Moich, ná urazę 1 obmowę bliźniego, śle na 


Chwałę Tego BOGA, ktory izut Niemowląt 
má fwoię Część i Honor. Tyś ieft w wodę 
od złośliwey reki wtrącony, zá Honor Bofkis 
å ia fam dobrowolnie w przepáťé i błocko nie- 
prawości zábrznateľn+ wyćiągniż mnie z tąd 
S. Męczeniku, żebym na wieki nie uwiązł. 
Bądź Patronem i Obrońcą fľawy moiey, profzę 
Cię o to przez konfuzyą JEZUSA Cheyitufa z 

tota ponosiť pod czas (romotnego obnażćnia 
wego > będąc pofzánowánia i honoru naygo- 
dnieyfzy, a co więkfżza, broń mnie kochany 
Patronie od kenfuzyi wieczney > żebym miá- 
wizy ná fobie piękny Obraz Bofki, niepofzedł 
ná pofpozycyą czártowfka Ale pod Twoią Pro- 
tékcya záľzedí tám, gdźie BOGA czczą i chwa« 
lą wfzyfcy Niebiefcy Mięfzkańcy. Jefes w 
wielu potrzebach doświadczony Pátron>niechže 

i ia 
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i ja doświadczę łafki Twóiey wtym N, å w tej. | 


cząs iizná[z iako Cię czcić i (zino whć będę,BO- 


GA w Tobie chwalić nie przeftánnie, przyczyńa | 


że Bogu i fobie chwały, przez počieľzénie mnie 


fmutnego: Przez Chryftala Pananafzegó, Amen, z 


MODLITWA 


Do Święty KUNEGUNDY CESARZOJPY, | 


Obry JEZU > | ktory od Chwały Twoiey 


żadnego ftánu s Ani żadney płci nie oddha 


lalz, żbaw i nas dla Swiętey KUNEGUNDY 
Panny, abyśmy, dla godności źiemfkiey, do wiee 
czney Korony Prawa nie utracili Amen, 

| MODLITWA 

Do Błogostawionty SALOMEI PANNY. 


Gi Niebiefkiey Kompániy Oby wátelko, | 
Políkiey świątobliwośći nayprzedniey(zą | 
Pero» Swięta SALOMEA , niech šie zá przys |6% 


kłaądem Twoim oźiębłe ferce moie rozpáli 
Miłością Bofką, Aby. mnie światowe niełudźja 


ły pfiroćiny , Sam JEZUS niech bedžie Miło. | 
śćią mola. Ktoty żyiei kroluie z Oycem, i 4 | 


Duchem S, ná wieki wiekows Amen. 
Nod TRN TEN A o TN EN SAN NA R RU pad 


AFFEKT SERCA AUGUSTYNA S, 
| Stodkie poivitánie i potółowanie RAN 
PANA JEZUSOWY CH, 
w Košsčiele 5, M. Cudotwornych, 

H Y.M N. 


Zedźiennym ile z. vánú pozdrowieniem Pana JE- | 


ZUSA Ukrzyżowanego, ftánie zá Páfyg 
Kaa. T Záwitay 
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ko. Akt do Pana Jexufø. 149 
M Awitay Uktzyžowány, 
ma JEZU Chtylte przez Twe Rány. 

Krolu na Niebie; Prośiemy Ciebie; 
 Ratuy nas w każdey potrzebie. 
Zawitay Ukrzyżowśny » 
Chłuiem Twe Święte Rany; 
| Przebite Ręce; Nogi w teyž Meco 
Mieyčiež mnie w fwoicy opiece. 


Zawitay Ukrzyžowáhy » 


Biezmi ftrodze ikátowány » 
Zorane Boki, Krwawe potoki, 

|. Wynieśćież mnie nád Obłeki. 

Záwitay Ukrzyżowany; 

Ná Głowie cierniem fkopany, 
W takiey Koronie, Zbolałe Sktonie 

1, Mieyčiež mnie w/fwoiey obronie. 

 Zawitay Ukrzyżowóny , 

przod pod Krzyżem zmocewány s 

Ráno w Ramieniu, Z Niey Krwi ftrumieniu; 

| Podźwigniy mnie ku zbawieniu. 

| Záwitay Uktzyžowány » 

(Ná Twńrzy zbity, zeplwany; 

| © Swiete Lice, Łez Krwi ktynicę 

„., Obroćcież na mnie (we Zrzenice. 

| Záwitay Ukrzyžowány> 

Ná Sercu włocznią fárgány, 
Piersi, W netrznosči > Pełne” gorzkokči, 

| _ Mieyčiež mnie w fwoiey litosái. 

Zawitay Ukrzyžewány, 

Ná Dulzy frodze firoskanys 

H 


fimutki 


ár Afekt do Paná Jezufa) | 
Smutki i żale, W ferch upale, A zd: 


Wynieśćież mnie ku {wey Chwale; Przyci 

Zawitay Ukrzyžowány, 

W uboftwie fponiewierany , Nayw 
We Czci i Chwale, Znifzczony wcáls > (Gdy i 
Zbaw mnie ná Twym Trybunale. | Bądz 

Zawitay Uktzyžowány + | 

Niewinnie zamordowany , | Michž 
Bądź konáiacy, NA pnie pomniący y (Gdy « 
W Ráiu šie z Łotrem ciefzący, |Zgron 

| 


Przez Twoie gorzkie fkonśnie; | 
Litośćciwy bądź mi Pánie, 4 
W olłatnim zgonie, Miey mnie w Obroniť Do T 
Na Prawey wyftaw mnie fitonies [NS 
O Miłości JEZU MOJĄ , (0) 


Do Twego wzdycham pokoja, 


Š f A y „| oddaic 
Za grzechy pře zę» Sercem Cie raczę» | śle vy. 
Krzyżem Twoim głowę znaczę. | JEZU 

F JEZUSIE Nazaróńfki Krolu Zydowfkis |- Kö 


í | Wco: 
HYMN DRUGI. 


| či 
Y Któryś gorzko ná Krzyżu umietał, | ate 
A. Ręceć i Nogi Gwoźdź frogi rozdźierał, | džjey 
Day dobrze fkonść ná Krzyżu rozpięty; | two- 
Baranku Święty. “ |ktoż ; 
Pragnę umierać wraz z Tobą, i w Tobie; Daj 
W fpolney boleści, fmutku i żałobie, | języki 
Wcześnie: fię w Twoje zakupuię Rany, | Moy, 
JEZU K ochany, Dufzy 
A ci ktorzy inż dni (woje fkończyli, Ar 


Azdługow | 


/ 


| „Akty do tegoż Pána Sezuja) ./ 13 
JA zdługow Ci fię fwych nie wyptácili „ 
Przychyl im Krzyża i Serch. Skarbnice , 
Ran, Krwi Krynice. 
Naywyżfza Mirko. Naywyżfzego BOGA, 
dy mnie śmieżtelna opánuje trwoga. 
| Bądź mi w zbolałym Sercu litośćiwym » 
Portem faczęśliwym. 
|Michśle Swięty, .i Sttožu Aniele, 
/ Gdy dafzni śćilną; mnie nieprzyjaciele + 
| Zgromcie ich kafiem: Któi4k BOG Niezmietny? 
| . Nam Mifošierny. 
zg] „RZ: OM SZAN BOA A 
>rohiť Do Tegož Páná JEZUSA Ukrzyžománevo, 
(ORG mole; A fłyfzyfzże: že iuż môy 
| 34 JEZUS w Ręce Qych Przedwiecznego 
| oddaie Ducha Nayświętlzego? a otrzymilzże 
[šie we wnetrznoščiách? czemuż z Konaiącym 
| JEZUSEM i ty oraz nie (konáíz, 
| Kona Ociec moy, 4 la nielzczęśliwy sierota 
W co śię obrocesdo kogoż z poufałośćią: džie- 
Ło | Glom przyzwoitą w potrzebách moich poydę? 
| | S2yiež Nogi uchłuię i uśćifkam; Koná Dobro- 
| diey moy» 4 ktož mi łafkę iaką i dobrodžiey- 
| ftwo wyświadczy © koná Nauczyciel moy, 4 
toż mi porádži > kto mnie nauczać bedžie ? 
„ Dayżę mi przynńymniey wpoł obumáttym 
| Językiem Błogofławieńftwo oftátnie Oycze 
moy, pobłogofław. fprawom moim; intencyom 
| Dufzy s fetcu i zmyfłom moim. 
|. A což mi też Tefiamentem Oycze moy Nayu 
| H 2 ukochań- 


le; 


= z 
z” 
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116 Akty do tegoż Páná lezujúy | | 
kochánízy legow ść będźiefz! dałeś mi iuż Ktew Kit 
, Twoig, dałeś Ciało, dtes chłego siebie, datel fkonń 
Zyčie dla mnie, A coż iefzcze przy śmierći za, Krzy: 
pamiętne mi oddhfz ? dayże mi Miłość Two” Miło: 
ię, miłość nadewfzytko; miłość ferdeczną, mi“ Krzy: 
łość nieodmienną CiebieDobrá nielkoňczonego/ wyśy 
Zegnam Cię Nzyświętfza Duížo JEzufowaj JE: 
Ciało Uboftwione opufzczkiąca, džiekuieč żeśl mi Je: 
Towárzy[zem była Temu Ciálu Nayświętlzeć day n 
mu, ktore dla mnie tak wielkie Męki podięło. Smier 
O! Oczy Jezufowe oftśtecznie śię záwietá“ moiey 
iące, weyžrzýcie iefzcze ná mnie mitošiernie) nie T 
4 weyźrzycie tym fkutkiem; ktorymeéčie nál uftávw 
Piotra weyźraały, ktorymeśćie widžiály tychy) zgoni 
nad ktoremi fie zmiłował JEZUS moy. | Pog 
Biednieie Twárz, w fup idą Oczy, ziebný Techni 
Członki, uftaią Piersi, zwiefża šie Głowa Życia 
Krzyża, lekkim TchnieniemDuch Nayświętl(zy| mome 
wychodži > o ktożby mi dał! abym śię ftat źionąc 
godny ofiatnie tchnienie Twoie moy JEZU Wi Twoi 
fig przyjąć, fžeby nim do Miłośći Twoicj) Zbów 
zapaliło fie ferce moje. Ac 
Umarł JEZUS, o Niebo! Umári JEZUS} śmierc 
o Ziemio! Umótł JEZUS; o Piekło! czemuż! jącępo 
nie igezyčie, czemuż śię ftworzenia iwfzytkić ię od 
od żalu nie pádáčie, ná ten 
Umórł JEzus! A czemuż ia iefzcze żyię grze” duch 
chom moim, nałogom moim złym! Úmári Jet Miłoś 
zus, á czemuż i ia nie umieram świńtu, már’) świąt 
nośćiom, i námietnoščiom moim? | winie. 
Ktoż | 


a Akty do tegoż Pónń lęzufa. 117 
KteW/ — Ktož zámknie Oczy i Uft4 JEZUľowe po 
date? fkonániu otwárte ? czynię fobie Stopnie ná 
cl za Krzyż Twoy o! JEZU z naygoretízych Aktow 
lwo” Miłości Twoiey , niechay po nich wfłąpi. ná 
b MIA Krzyż Duľzá moiś, A niechay Ci te uczynność 
negon wyświńdczy o JEZU Nayukocháňizy. 
fowaj JEZU Konálacy przez Skonánie Twoie bądź 
Ć żel mi Jezufem Zbawicielem przy fkonániu moim; 
puze day mi miere (žezešliwa w Łalcę Twoiey + 
ligło» Smierć Twoiń niech bedzie żyćiem Dulzy 
vieti moicy ; dopomoż mi moy JEZU przez Skoná- 
„TM nie Twaie w ten czás, kiedy mi konaiąc sity 
ie. naj uftąwać będą, dópomoż w (zyfikim w oltátnira 
tychy zgonie zoltálacym. 
| Poświęcam moy JEZU oftataim Twoim 
| Tchnienien ná Krzyżu wfzyftkie momenta 
| £yćia mego, śle naybardziey pęświęcim ‘ow 
ętlzy| moment ktorego konać będę, dayże mi wy- 
ALCU źlonąć dufzę w naygoręt(zym Akćie Miłośći 
U w "Woley » niechay mt to ziędna Smieré Twoja 
voie] Zbáwičielu moy dla miłośći may podietá. 
A czyliż godny bedžie duch moy Abym przy 

z s Smierci rzec mogł przykładem JEZUSA Koná- 
emu? | lącego do, Przedwiecznego Qych, w Ręce Two- 
ytkić ię oddaię ducha mego:! czyliž mi nie rzeczefz 
ná tencząs o Wfzechmocny: Panie; duch twoy 
prze” duch prożnośći duch twoy nie ožywiáigey 
+ Jer Miłością Bofką, duch'twoy tchnący bardźiey 
már Šwláto Wosčia nie w moie śię Ręce doftać po- 
_ | vinien, ale wręce tym, ktorymeś chłym ży» 
OE | H 3! diem 


iębn4 


wa 


118 Afekt do Páná Ieznfa, | 
čiem twoim fľužyt, znam fię żem niegodny abyś ktotyc 
o! Stwnrco ducha moiego.|Pan ie W fzechmogący przyja 
przyiął go przy fkonínin moim w Ręce Two” obie | 
1€, ale przez fkonánie JEZUSAmego na Krzyżu Mody: 
przyimiy Naymifošiernieý(zy Oycze duchá mom Wiżyń 
lego w Ręce Twoje. JEZU, JEŽU, JEZU nay4 čia w 
drożlzy Zbawicielu, bądźże mi Jęzufem teraz 1] 
zawfze i w godźinę śmietćj moiey t ná wiekisA; 


AFFEKT OSOBLIWY. E3 
Pozdráwisigo, wzglądńiąc boleśnie, catniąc ferder NUPI 
czniey RANY JEZUSOWE, (pytał. 


JRE A niewinne JEZUSA Rany O! nie- la BO? 
4-7 winne bo Uboftwione BOGA i Cztowie“ Pomni 
ka Członki, pracami i bolesčiámi umartwione nid S 
i umorzone. ©! niewinna 4 bolefna 4ž do Czyłeś 
śmietći Dufzo: Tym weyźrzeniem weltchnie“ X4, i i 
niem. Pozdrawiam was, i błogoflawię was, Pomyś 
i iakoby kotdyńłem riapáwam i goię was, Wycie: 
Oto iakbym wfzyftkie w ferch moim miał ľwoy 
fre kordyały. Przez Serce Nayświęt(zey Má- Wžigtj 
tyi Panny, wlewdm w was, 1, Wfzyftkie kom Sâmi t 
 pafłye i páBye wízyftkich pobożnych Kompa* kruci 
cyentow i PAcyentow, co wam boleśćciami (we Śmierć 
mi boleśći Krew krwią Albo łzami, śmierć | žadnej 
śmiercią rekompenľowáli, rekompenľuias i res MiAty 
kompenfować będą. 2. Wlewan w was wfzy” | wia i 
ftkie Czci i błogoftawieńftwa Swiętych Anio- | (9 czy! 
tow i ludzi was uftawicznie wielbiących i) 80 cał 
błogosławiących, 3. Wlewam w was wfzytkie | cham, ; 
wprzod umyślone [počiechy i ftodyczy, dla Moie x 

ktorych | 


v 


| 


| Afekt do Páná Tezu[a, i19 
7 aby ktorych was Ten Pan i Krol bołeśći z Krzyżem 
ogący Pľzylať przeznaczone w zbawieniu tyla Dufz 
[ wo” fobie Ulubionych, 4. Wlewam w was wfzytkie 
zyżuś fłodyczy i poćiechy całego BoftwA, ktoremi to 
4 mor) Wlżyltką W(zechmocnośćią, Mądrośćią i Miło- 
nay “Čl wiecznie wam was nádgiadza , koronúie 


terazj i kotonowác będźie na wieki. Amen. 
kis 4; Modlitmó, ná Piątki Nárcove, 


Hoćbym fchodźił świat cały, przewroćił 
erder Pifma wfzyftkies i wízyltkich widokow sie 
| pytał, nie znáyde takiey miłośći, i4k4 ieft Two- 
nie: la BOZE Człowiecze. Chrylte JEZU, kiedy. 24- 
wien Pomniáwízy, práwie żeś iet Bogiem, Swiętym 
lone Nid Swiętemi, żeś Panem naywyžízym , zlar 
£ doj Czyłeś śię z lichą, podłą i mizerną nátura ludz» 
nied X, 1 ieizcze nadalfzy! dowod Miłośći, co tylko 
wasy Pomyślić šie može, okrućeńltw, wzgard w niey 
was. Wyćierpiałeś dla mnte.. Pozwoliłes; aby Bolki 
miał woy i Krolewiki Honor był zbluźniony i 
Má- Wźięty Ci, by Zdrowie Twoie i Zycie Mes 
com“ KAmi ták okrutnetni było wydarte. Założyłeś 
npá“ okručieúftwu žydowfkiemu nad Fobą metę, 
we. Śmierć Twvie, 4 Miłości Twoley ku mnie 
jerć  žádney mety nie náznáczaíz, tik mnie bez 
re: Miaty kocha(z : Krwie nadkładem, utratą zdro- 
fzy» | Wia i życia ferch u mnie nabywófz. A ná coż 
rio- | "0 czyni(z moy nayukochóńlzy JEZU, i bež tes 
h i|80 całym Cię (ercem Miłości Przedwieczaa ko" 
tkię | cham, A iefzcze żebym bárdžiey kochał, fetce 
dla | Mole w przebite Serca F woie rzucam, žeby śię 
A JĄ H4 rozpo- 


v 


| 


110 Modlitwy, 
tozgotzało wieczną hode 


i boląto z Tobi 
bolefny JEZU, Dźiękuię 


i ze Wlzyftkiemi 


ludźmi i Swiętemi zh tę wytwerna Miłośł > 


Tvrale> 24 nieftychána cierpliwość » zá nici 
 zgruntowána pokorę, i profzę Cię przez wzy 
tkie boleści [woje 1 Mátki Twoičy Nayświę! 
tfzey Panny; day mi Ciebie naśladować i czuć 
fkutki Męki Twoigy w moim zbawieniu day 
ią rozpamiętywać nábožnie, Prawo Twoie zań 
chować, zbawienie otrzymąć, i te łafkę N. oj 
ktorą Cię. ferdecznie prolzę, i nie wątpie 20 
. otrzymam, gdyżeś mi wiek[zs tzeczy Zyćią 
Twego nie.żałówał, dla ktorego rádbým i ią 
życie położył, albo żył, śle Tobą w Tobie | 
dla Giebie, Amen. ' ra | 
Modlitwa, * do Nayświęt(z,y Pánny Bolefňpy, | 
inu, Bofki Chryftę JEZU Weyárzyi ná nież 
$ znośne Bole Mátki Tw oięy. nayukocháú fzeys| 
| ktotey delikátne Serce, a Ciebie kocháiace| 
śledm Migezow Bolelnych ptzeraźiło : 4 zmie] 
tuy śię nademną gľacíznikiem, odpufzczkiąc mi 
wízyftkie grzechy. Jakoś ią pray (woim Sko“ 
naniu uczynił Matką. Jana Świętego, ták mnie! 
w Máčierzyňíka Jey odday Opiekę, żeby ftrze-! 
ła dufzy i ciała mego, abym będąc ták gor, 
dy Matki (ynem: 4 Twoim tworzeniem, niel 
ftat śię czártowíkim niewolnikiem, Ty. famá 
«ięfzko zbolała Mátko i ftrápiona Skaad 
Smierčig Syná (wege; wyśl a mojey smierci, 
žeby | 


| 
Toby 
tkiemi 
litość 


| nież 
lzeyyj 
LĄ 6l 
aiącć| 
mi“) 
Ac mi| 
Sko“ 
mnie 
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gor, 
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do Nayśw: Panny Bolefňey. I2i 
žeby byłą (zczeéliwa i droga w Oczách Bo- 
fkich. Przez owe trudnośći i mdłośći śmier- 


" telnie, kiedyś pod Krzyżem ftoiąc patrzyła ná 


fkonanię Syna (wego, wyiednay mi, żebym ia 
żywą kontemplácyg patrzył na čieľzka Mękę 
Chryftuľa > i o niey myślił, A potym z Nim 
Tryumfuiącym;i z Tobą Boleina Matko; krola" 
wał na wieki wiekow, Amen, 
MODLITWĄ 
Ná Wielki Czwartek, 

JE krovy. Ghryftus Pan, Nayświętfzy SAKRA- 
MENT pofłanowit, 

Ziwuię śię nád Twoią niepoiętą Dobro- 
A? cią Boże, Stworzyćiely i Odkupicielu imoya 
iż nie kontentuiąc šie tym że ciało moie ży- 
wilz pokarmem doczeľnym, ielzcze i dufzę 
niegodną, Chlebem Anielíkim, to ielt, Ciałera 
Twoim Włafnym, karmila i tuczyfz na ży: 
wot wieczny, Zá ktory zbytek Miłośći Two” 
iey ku maig, niemogę Ani umiem Ci godnia 
podžiekowác , ale profzona odemnie Matka 
Nayśw ięt(zą, zmająca śię ná godnośći Fwoiey 
niech Ci dźiękuie Affektem Macierzyńfkim s 
niech dźiękuią Wfzyfey. Aniołowie; ludžie i 
wfzytkie ftworzenia, nięch mowią z moim 
fercem : Niech bedzie Adorowany, i pochwa” 
lony, ná wlzyfikie wieki BOG Wizechmogą- 
cys iż nam dał takię Dobrodžieyftwo, od wie» 
kow: nieftycháne a, že Człowiek pożywa BO- 
GA» i z Nim śię ściśle łączy w Nayświęt- 

H5 (zy 


x22 Modlitwa ná Wielki Czwartek 
fzym SAKKAMENCIE. T nie dość málae ná 
tym pozwolić mi tego honoru niepoiętego, ie~ 
fzoze roikáznieľz i Šilierčia Wieszng groźifz; 
ieżelibym Ciebie Boże nieprzyjmował, Ach 
czyż tizeba pragnącego do nápoju, łaknącego 
do iedzenia ciagnac ,. (am biegę i lecę do Cie. 
bie Zrzodła wfzytkiego Dobrá: tuć to moia 
počiecha, ochtodá, i Aliment ferch mego; tu 
Zbawienie i Lekariwo ná grzech ptezerwa- 
tywá od niego, A to nay wigkza złączenie šie 
Ciebie BOGA i Pina ze mną, lichym fiwotze- 
niem. Dźiękuię Ci milión razy 24 tę tiike, 
i po wľzytkich Kościołach po tych mieyfcach, 
" gdžie iefieś, byłeś, Albo będźiefz Czczony do 
fkończeaia świńta; upadam, ná twatz wofálac: 
Niech, bedzie. poch yalony Pęzęnayświętl(zy SA- 
KRAMENJTY w Niebie. i ná žiemi. Przez tę 
Dobroć i, Bokatre. Twoię Boże w Sáktámencie 
Zátálany, nie day, żebyś mi wyfzedł na potę- 
pienie iak Judafżowi, áni na głod wieczny , 
ale ták niech Ciebie godnie pożywam, żębym 
zamienił śię w Ciebie Chtyfte JEZU, i żył ia, 
iuż nicia, ale Ty we maile A ia w Tobie tes 
raz doczešnie, A, potym wiecznić; Amen, 
Modlitw, ná, Wielki Piątek. 
Miłośći niepoięta BOGA i Stwotcy mego 
” JEZUSA Chryfufa, chonor, zdrowie i ży” 
cie łożąca, dla innie grzelzniká s. ktorá już 
odáley poltąpić nie niogłaś, kiedy to, coś mihła 
naydrożfaez0, to iolt Życie, wydałaś na Smierć 
okrutną 


TA INE E 


Modlitwa ná Wielki Piątek. 223 
oktutną; ná Zbawienie mnie robáká niewolni- 
ka Twego. Czyliž može bydž wiek(za Dobroč 
Twoja JEZU moy nayukochánízy i więkfze 
wynifzczenie. kiedy Stworca zá ftworzenie s 
Pan zá fługę, Páfterz zá Owieczki, umierafz A 
ie(zczę śmięrćią chaniehna, będąc zemdlony + 
Krwawym Potem, zbity kilka tyśięcy plagami, 
(letniową Korona Skłaty, Krwié wylaniem 
oflabiony i ielzcze iko naywięklzy ztoczy fm. 
ca ná (zubienicy Krzyżawey nago, przybity; 
ná Smiętć zamofdowany ielteé. Ach czyż to 
nie Boleść ź Tobą i nad Tobą zaolały Miłośni= 
ku moy, czyż nie rozptynac šie we łzy? czyż 
by tu z Tobą nie umrzeć? Ale ktožby Ci nie był 
wdzięczny zá tę Dobroć Twoig? ktożby Cię 
kochał gdybym dźiś z Tobą umar! wolę ten 
dy żyć 4 rozpimiętywać codziennie Gorzką 
Meke Twoie, przez ktotey wfzytkiey žbior , 
ferdecznie Cię profzę Zbawicielu moy, day mi 


| to» ktoryś mi Życia i Krwie Iwoiey nie ża- 
| łował, żebym Cię kochał, bał šie, i otrzy” 


mał, grzechow odpufzczenie, i wizyftkie Ła- 
fki i Dáty, ktore na mnię niech fpłyną z Otwár- 
tego Serch Twego, zá przyczyną Bolefney 
Matki Twoiey mdlejącey pod Krzyzem> Ame. 
MODLITWA; PRZY GROBIE PANSKIM. 
Ktora śię mowi przez, całe trzy dni, i teżeli kilká 
Grobow námiedzá[z. tež [ame mow przed. infze- 
mi Grobámi nabożnie, ` 
Aniołajni 


| fF wfzyfikiemi Wietnemi, ze wfzyfikiem 


Modlitwa 


iżĄ 
Aniołami przychodzę tu, i upadam ptzed Tos | 


ba BOZE, ádoruie Cię JEZU Nayfłodfzy w 
Grobie. złożonego. Gdžie Cię tęfkliwie fzu- 


kam z Magdaleną, 4 ználazízy całuię wízytkie | 


Twoje Swięte Rany w całym Ciele zadane: 


eałuię wfzytkie Członki dla mnie fkatowanes | 


j Krwią zbroczone obmywam łzami; ktore mi 
żal wyčiika i kompallya ferdeczna nad Tobą 


Oycze moy, i iedyná Počiecho ferch mego JE“ | 


ZU. Oddálam od Grobu Twego wizytkie 
warty i ftraże A ftáwiam ná to mieyfce Sera“ 


finow „ ludźi kochaiących Cię, i free moies | 


žeby Cię nigdy nię odftępowało, ale było | 


przyko wane afiektem, do Ciebie, żeby go ani 


grzech» Ani śmierć nie oderwała. A potym | 


tzeno[zže Cię 2 Grobu moy JEZU, do mego 
Birch: tam Cię grzebię, A fam śię chowam z 
dufzą, zćiałem, w Ránách Twoich Nayświęt- 


fzych, nie ná trzy dni, ale ná całą wieczność. | 


Y tak fpodźiewam śię, iż láko Elizeuízowe 
čiá to, dotknieniem umarłego ożywiło, tak ia 


przy Ciele fwoim Nayświętfżym ożyię na | 

fercu. Tobie Bože moysożyję w: cnocie i po- | 
A yrozyię BACA v 

wfłanę z grzechow. A nie tylko Ciało Twoie | 


Swiete. adoruie> ale i Dufzę. do Otchłani zlte“ 
puiącą i Boftwo przy Dufzy i Ciele i wíze- 


dźie będące Adoruię. Płaczę nad Teba Chry- | 


fte JEZU widząc že to ia, ieftem okázya do 

Smierći ""woieý, tak chaniębney i okrutney ; 

kocham Cię tak Dobtegos adoruię Cię láko BO- 
: GA tu 


To- | 


y w 
fau- 
ytkie 
Anes 
Anea 
'e mi 
l obą 
> JE“ 


: pizy Grobie Parfet 145 
GA tu będącego z chłym swiáterm> i po wfzya 
ftkich ná świećie Grobách wyfláwionych ftá- 
wiam šie fertcem. wfzędźie Cię chwalę, wyno= 
(ze, wielbię, (etce Ci moie itko lampę Albo pos 
chodnia zapalam, ftś wiam przed Grobimi wizy 


| tkiemi, żeby gotzáfo z miłośći ku Tobie moy 


ytkie | 
Sera” | 
Noies | 


była 
9 mi 
otym 
mega 
m z 
więt= 
NOŚĆ. 
ŻOWE 
ik ia 


Boże, ktoryś z Miłośći ku mnie, Národzony » 


„Umęczony, i Poptzebiony ieft, Amen. 


MODLITWY 
Zá Dufże Wiernych Zmóńrłych. “ i 
Jak prerká kto fkoná, ták się niech wfzyfcy poklęknąe 
w/zy modlą: Wieczny odpoczynek rácz dać 
tey Dufzy Panie, 4 Swiatłość wiekuifta, nies 
chay iey świeci ňná wieki. 


| Večery: Wfzechmogący; A miłośietny BO- 


ŻE, Stworzyčielu, i Panie wfzytkich rze- 


| £zy, próšiemy wizyfcy, Nayświętfzey Miłości 


A na | 


i po“ | 


woie | 


zlte“! 
lze- 


Iwoiey, abyś tę Dvfzę która śię teraz przed 
Twoie Oblicze przeniofła, do łafkawości Two” 
ley przyjąć raczył według nieogtaniczonegó 
Miłośierdźia Twojego, z nią (obie poflápiť. A 
ieżeli już ná iakie męki Czylfcowe trafiła, pro- 
śiemy Cię abyś ią z nich Dobročia fwoią wy- 
awit, Nie racz ná grzechy iey wžgladu mieć 
ale ná niewymowną Dobroć Twocię, nie ráta 
na nieprawości iey phimiętść, śle na łafkawe 
Twoie obietnice. O Panie Boże Wfzechmo= 
pory nie rácz iey furowo fądźić; Ale użycz 9 

by z ciałem (woim ku žýWotewi wiecznemu 
dnia oftátecznego wRtála zmástwych, A pofi- 

wiona 


126 Modlitwy 
wiona była na Prawicy między przebrákowáne 


Owieczki Twoie. Nietácz dopufzcząć o Nay- | 


miłośietnieyfzy Dycze aby navdrožíza Męka i 
Śmierć Syna Twégo iedynego zginęła, Albo 


prożna była w tym żmatłym dopiero ftworze» | 


niu: Ale i owfzem tacz iey dać wiecznie zbás 
Wieniec, ktorego się ona mocne od Twey Nay» 


świętlżey Miłości fpodźiewałą, Rácz ią dáro« | 


wać Niebiefkira welelem takowym , jak tego | 


záwízé złafki Twey S, pragnęła. Racz iey 
bydź miłośćiwym iako; iedney z Wybranych 
Twoich, Aby z ćiemnośći; do świńtłośći, ze ftrh- 
chu do befpiecznóśći z niak do ulżenia przenie- 
śiona była, i wźięłą ze wfzytkiemi Swiętemi, £ 
Wybrónemi I wemi obiecane, A wieczne Dźie- 


dziwo w Niebie ňnágotowáne, i nieśmiertel- | 


ney chwały przed Oblicznoščia Twoią używó- | 


ła, i wefeliła śię ze Wfzyfikiemi Swiętemi, w 
niefkoúczonym błogofławieńltwie, z Łalki 


Twey $więtey otrzymanym. Przez Pana i Zba | 


wićiela nafzego JEZUSA Chryftuľa, Amen. 
Modlitwa druga zá Dufze Wiernych. 
Miłuy śię nayłafkawfzy JEZU, nád Dufzá« 
mi w Czyfcu zátrzymánemi dla ktorych Od» 


Klen 
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fprav 
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Pifz 


chodz 
zmow 
uftyfz 


Ani na 


| pobżogi 
| Wrodi 


kupienia, Natutę ludzką przyiąłeś , i Smierć| 
nayokrutnieyfzą podiąłeś, zmiłuy śię nád wzdy-, 
chaniem, zmiłuy śię nad łzami, ktore do Ciebie | 
wylewają, 4 przez Moc Męki Twoiey, odpuść 
im karanie przez grzechy ich zasłużone. Niech! 


zftąpi Nayłafkawizy JEZU Krew Twoi do 
Czylch 


łom t: 
Nowy 4 
oświ 


Ac 
ne 


JEZU 


za Dufze Wiernych Zmarłych, 12 
Czyfca, niech uwefeli i posili wfzyfkich tam 
więźniów i Gietpiących; p dzy im Rękę,i wy” 
Prowadž ik ná mieyice ochłody świńtłości i 

pokoju» Amen. 
Klemens VIŤ: i Pius V. nadali byli Odpuj? Tupeka 
nyis dibo wybawienie Dufze Z Czyfids kto him 
j Zey położoną Modli ve zmowł, 
O BOZE, ktotyś nam W Świętym Prześcierdź 
S dle; w ktorym Ciśło Twoie Przenzyświęti 
fze zKizyża złożone pizeż Jozefa uwinione 
było; Męki Twoiey Znaki żeftówić ticzył + 
fpraw miłościwie; abysmy brzeż Smieté i Pow 
grzeb Twoy, do Chwały zmartwychwiłania 


` 


byli przyprowádzeņi. Ktorý żyjefź A kroluiefź 


z Bogiem Qycem w iedriośći Duchi $, %c, 


i, mowili, kiedy już z Cnienta 
| ufiyfzeli głofy płaczliwe: Či co ter 


| | pozdrowione wlzytkie Duľze wier- 


Pilze Eliafz do S. Tetefiy Lil: idę Purgań: cab, 11, 
że dwoch Zakonnikow pracz Cmentarz przew 
chodząc, Ami iednego Pačičtnátkh Zmarłych nie 
rza wychodzili 
aż przefali, 
ani nás nie pozdrowili, áni wieczy Jm odpoczynkiem 
Pobiogofżawili, Nh co; gdy šie oii ná Gmenisfz 
wrocili i po odprawiońych Modlitwách, Cińs 

om tam leżącym w grobách pobłogofławili : 


„| Mowy głosy ijzel Otož nas teraz Paw BOG 


oświęćił : Mowmy(z my tedy zawjze przez, 
Cmentarz przechodząc, 


' 


ne ktorych tu cińłń odpoczywźją, Pań nafz 


| JEZUS Chtyftus , ktory nas; 1 was Qdkupił 


Ktwią 


123 : Modlitwy" 
Krwią Naydrožíza Swoią, niech Wii wybawi 
ed mak, i niech policky między Aniołami, A tam 
pamięraycie zh nas śię modlić, abyśrny zwami w 
Towárzyltwie v Niebie byli ukorcnowáni. 
BOZE: z ktorego litości Bufze Wiernych od» 
poczywaią: fiugom 1 fłużebnicom Twoim 1 
wfzyfkkim tu i wfzędźie w Chryftuśie. odpo- 
azywAiącym + day miłościwie odpufzezenie 
grzechow + aby od wízyftkich win uwolnioy 
ne z Tobą bez końca ciefzyły śię. Przez Pan 
ná(zego JEZUSA Chryfufa; Amen. 
Modlitwa od Morowego Powietrzfa 
Rh: ma okrutną Ť dla nas podiął + Chry» 
fius JEZUS + wifžac + ná Krzyżu umarł Ť 
z przebitemi Rękami + oftremi gwozdźiami “ 
dla Imienia JEZUSOWEGO Oycze. zmiłuy śię 
nád nami» broń nas od powietrza morowego. 
O Krzyżu Swięty W (pomož mnie to Krzyżu 
Święty broń mnie! t o Krzyżu Swięty od 
wfzytkiego złego wybaw mnie! o Krzyżu 
Swiçty zbaw mnie w džieň oftateczny ŻYĆJA 


moiego. W Imię Oych, i Syna i Duchi S, Amen: | 
M I T Ň 


O s)! Y 
| Do PANNY MARII Łafkówej, 
Ozdró wiam Cię o Ktolowh Niebiefk Mie 
Pio Boża Wielebna s Páni moi4 naydobto“ 
tliw (za Pinno MARYA Łafkawa; Zimitny 61€ 


(nád, chta Kotona Polfką, oddal złe powietrze: 
k ofobliwie nád Misfiemufaiącym N. 1 ze wizyt 
kiemi okolicznościami, Rácz tg tiike węża 

> zač 


| ot ray 
fk A wi 
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Czyn! 


od Morowego Powietrza, 129 
zics którąś pokazała nád Fawencyą: niech to 
otrżyrma z Twoičy Łatki a to čie prośiemy ŁA 
kawa Nayświętfza MARYA, zmiłuy śię nád 
i. hami przeíznemi, oddal: złe powietrze od nas 
odè {W opiekę i obronę Twoie polecam śię dniá 
ią [žišiey(zego prowadź mnie i rátuy broń mo- 
po“ dlirwą Ťwoig we wfzytkim, żeby mocy nie 
znie  Wźiął nademną nieprzyjaciel moy, ziednay 
nio» Mi to przyczyną Twoia + Abym Synń I wego 
ank Miłego łafki; i Twoiey Mäčierzyníkiey przy- 
Czyny > nigdy nie tracił, 
ję: Modlitwa Drugź, 
HE Ja: kiedy, tedy, teraz, o Mätko Łkfkiwk! 
mit Miłoślerdźie Twoie pokaż, oddal od pas 
y śię torowe powietrzey| pokaż to, żeś Matka Mito 
vego, Šierdžia., pełna łafki Bofkiey, i to żeś ieft 
zyżl atką BOGA nifzego o co wotamy do Ciebie 
ty od W utrápieniu nafzym, to iet w morowym po- 
rżyżu Wietrzu „ ktote dla gtzechow nafzych čierpie- 
żyćia My, Z gtzelzyliśmy przed Maieftátem Bofkim; 
Amen. |temy śię winnemis i obiecuiemy śię waros 
Wać wyftepku wízelkiego , Abyśmy Maieftatu 
Sgo Świętego, więcey nie obrażali. Ty prze- 
A Me ło laň przed nim á pokaż mu tę pokutę ná- 
dobro- (č > zAfługami Twemi. „abyśmy wolnemi zo- 
uy śię | ali od w(zelkiego utťápienia przez Ciebie; i 
vietrze, ||! Ciebie, o Mátko! o Panno ŁAfkawa! oddal 
wfzyte |! naš morowe powietrze, modl śię zá nami 
o pok tzefznemi, Amen. 
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130 Modlitwy i | 
Modlitwa do Swigtego ROCHA. powi 
| Łogofławiony Kochinku Bofki ROCHU he di 
M Swięty, wielkie:fą zafługi Twoie przed bniko 
Wfzechmogącym Bogiem, dla ktorych fiudzy Relik 
Twoi mamy nadźieję ftáteczna, že nam zabiia*/*niey| 
jący Aniół przepusči i zdrowego, zawfze BOG ttzájn 
užýczy powietrza, fłużyłeś „żyjąc iefzcze ná Páná 
święcie; zarażonym ludźiom “w powietrzu: fłu* Xtolui 
żyfz, i tetaz «wfzytkim Twoiey wielowładney Wieki 
obronie: mocho ufiiącym: fłażże 4, nam dla 
miłośći BOGA Twego. ná Ktorego; teraz. we* Do. S 
foto pätrzy(z w każdym niebeśpieczeńftwie na” 
_fzym, abyśmy za Opätrznosčia I woią ná ciele NYWi 
ná dulzy zdrowemi do Woli Bofkiey zoftat 3 pr: 
wali, 4 nagłey śmierćinigdy nie znali, Ameri ARO) 
Modlitwa do $więtego SEBASTTANA. Śliąno 
JOZE, któryś Błogofławionego SEBASTYA+ Kzy o 
[3 NA, Męczennika Twego tak upodobał fo” ČI. chc 
bie, iż go 24 pomocą Twoją niiakie ciała jejVlu ip 
a pochlebfłwa, Ani“ żadne oktućcieńftwa kato” ‘zenik 
wikie, od Miłości Twoiey odciągnąć nie mo” ňoťon 
gly ; day nam nędznym także prośiemy Cię zkidość n 
Jego záftupámi: Abyśmy od Ciebie w wfzelakichRiekno 
ńiebefpieczeńftwach pomocy w pízesladowánit 'Wotz 
pociefzenie, i wfzelakich czalow od morowéť!“ €gož 
go powietrza Lekarftwo otrzymali. (S not 
Modlitwa do Swigtey ROZALII | ey Pr 
OZE, ktoryś Stužebnice Twoiey ROZALÚKOChaž 
znóleźione w kilká(et lat, między fkáliftentňatron] 
gotámi: Swięte Giáto ná przeciw morowemWStdecz 
powie: | 


( 


| od Marowego Powietrza, 32 
| Powietezu, za Niebieľkie | Lekátftwoó i obrom 
HU hę dárowác ráczyt: pozwol łafkawie fłuże» 
rzed | bnikom Twoim Abyśmy (ktorzy iey Swiętę 
udzy Relikwie czćiemy i oney wzywamy > od tera= 
ibiia*ł*niey(zych niebeśpieczeńft W; 1 od złey powie» 
BOG tizi morowego: zarazy wolnemi źoftśli. Praga, 
ze ná Pána ná(zego JEZUSA Chryftuľa, ktory żyje. i 
fľu“ ktoluie wiedności DUCHA Świętego, BOG ná 
dney Wieki wiekow, Amen, 


SO KOS MGB TOW A W | 
we” Do Święty BARBARY Pánny i Męczemniczkiy 
je ná“ | Pótronki dabrey, śmierdi, 


seleh (IWięta BARBARO z Pogáúlkich Rodzicow 
zoltán [3 prawdziwa Chrzesčiánko, wielka miłośnica 
men YROYCY Przenayświęt(zey, kiedyś i niemym 
4.  ŚĆianom tę Swieta Thiemnicę wyrażać kazáia, 
YA: Kzy okná w nich dawfzy, zá co; i zA czyfto- 
at (ox Ki chowanie, po oktutnym bičiu, pierśi nćię= 
h Je“ Šiu i paleniu blachami, śćięta od Qych po Me- 
kato” ženika do Oblubieńch {wego JEZUSA pofzłĄś 
e mo” Softone, Swięta Pinno bárdžiey BOGA i czy” 
Cię zlosť niż życie Twoie.i Oycá (wego.kocháigcás 
Jakich Rieknośći cudzie famemu BOGU pięknośći nies 
vánni tworzony zachowyjącą figa- wyiednay mia 
owé! egoż BOGA czyltósé duľzy i ciath. Uproś.mi 

Je cnotę, abym wfzytko ná Chwałę FROY», 


W ká Przenayświęt(zey czynił, ią adorowałs'i 

z AL (kochał z chłego (ercą, "Ty iefteś doświadczoną 

iten atronką wfzytkich konálacych, prolzę Cię,tedy 

wem dęcznię uproś mi w godźinę śmierci, iáko 
| MAE | 


ie: | 2 nayle- 
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132 Modlitwa do S. Bávbávý, BADA 
nayleplzą dylpozycyą, iáko nayfkutecznieyfzą Ciebi 
fkruchę zá grzechy moies A potym pośilić sie! PO tyr 
Chlebem Anielfkim , Nayswietížym SAKR A» 8Y di 
MENTEM, ná drogę wiecznośći. Niech bež 805 A 
Tego Pokarmu» ktory ná wieki ożywia; 
nie umieram ale Nim pośilony, niech żyję Nory, 
žyčiem Błogofławionych; i zaydę tym Wińty: "49a 
kiem opótrzony, ná brzeg fzczęśliwey wie” 
cznośći, Amen. | NTA: 
| Modlitwa zá Oyčá Swiętego Papieża, Pal. 
OZE, ktoryť ieft Pafterzem i Rządcą niew ©dkup 
domym wfzyftkich wiernych Twoich: Cie “(kor 
bie ptoślemy rácz miłośćiwie weyźreć ná fłu'|8% dob 
ge Twego N. 'ktoregoś widomyin Pófterzeni| “ráži: 
Kościoła Twoiego ptzełożyć raczył: dayżóBtzelzy 
mu miły Panie, Aby Owieczkom fobie zwietzo! Wárow 
nym > nauką i przykładem (woim ták był por té kto 
żytecznym, ižeby na potym, zá rowno z Trzo! lenie) 
(da fwoią' mogł wniść do żywotń wiecznego! 4yświ 
Przez Chryftufa Pana nafżego, Amen, (SU Twc 
Modlitwa zá Krolá J Méi. Wot mc 
Rošiémy Cię Wfzechmógący BOZE, 4bý to pr 
fługa Twey N. Ktol nilz ktorý z Twoiej ” Dob 
Dobtotliwośći przyiął ná śię Rządy Kroleftw onym 
Tego; co dzień tym wiekfzé brať, w Cnotńchyyże n 
pomnożenie, Dayże mu moy miły Panie zdro”, Two 
wie dobre, Páhowbnie długie, i (zczesčie przył; ke ži 
ftoyne; aby tak od Ciebie wedle potrzeby obdať "Wen, 
tzony; 1 grzechu každego uwarował ię » zh 
nieprzýiáčioť fwoich zwyćięfcą zotat, id) KZá: 
| \ Ciebie | 


| 


jeyfzą Ciebie, ktorys iet ' 
ic się PO tym WIERA Pańftw 
jé n 


ZRA- Sy dofłąp 
h beż 895 Amen 
wia y A (K 
żyję, Nový, každy d 
viaty“ Mayńuiey wfta 
wie” 


„W i Czło 
Odkupicielu 
Ofkonalízy, 


w 
iewi 
AS 
fľ 
trzem 
lay zú 


Obrážiť: 


erzo“ Warować a 
ł pone ktorą mi 
[rzoń 


iego! 


l 


[Yot moys (prá 
aby) ta profzę p 


ojej Y Dobroci, Twoieyi w 


sftwl“Zonym, že mi 
otách Ly že na 

«LTE 
zdro“, Iwoi 
ray kę 
bdaj men, 


pufzczenia 
"NIA Ťtálkav (z 


tid: mocno ft 
Btzefzyć, i wfzelń 
Spowiadać śi 
lenie zá wfzyltkie grzechy 


Nayswigtíza Krew Twoię; in 
ISt Twoie; z ktoremi ofiaruię t 


Ake Skruch ZN 
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Droga, 


Zywotemy i Prawdą, 
je fwoim, łafki Two 
nogł, Przez Chryltaľa Páná nafzes 


T SKRUCHY,.. 
źień mielibysmy odprówować y przya 
i46 i kładąc się „ dla otrzymónia ods 
grzechow nájzych , 
y Banie JEZU Chryfte, BOZE 
ięku práwdžiwy: Stworzyćielus i 


moy, żeś ieft tym czymeś ieft, Nay 
N 
[80 dobra. Zał 


ayświętlzy, źrzodło fáľki jwfze« 
uię ze wfzytkiego (erch,, żem Cię 
ánowie nigdy. więcey nie 
kich okázyi do grzechu śię 
© i pokutę wypeł= 
<apłan zada. A zá dofyć nczys 
moies ofáruieč 
nydrožíze zafłu- 
eż wlzyftek ży” 
A iako Cię 
mam nadźieię 
Miłośierdźiu niefkoń= 
ie będźiefz raczył odpuścić, dla 


wy» i pracę moje. 
okotnie, ták też 


ydtožízey Krwię, i Nayswietízvy Mes 
cy. A iż mi tež będziefz raczył, dać 
żebym (ie poprawił, trwał aż do śmierćją 


MODLITWA 


7 Pa 
i dó  Kśódąc fie, 
1e | 


W. JANA Lanfpergiu[za. 
KIBIC MZ r! Pokoy 


314. Modlitwa kčallac śię fpač.? | i ków 
P>. Páná nafzego JEZUSA Chryltufa NIe y., 
A pokalana niewinność Nayświętfzey i wie? y, Fa 
kuiftey Panny MARYI, Znamię Swiętego Krzyh | ná d 
ża, Moc Zbawiciela nalzego > ftraž Świętych RE 
Aniołow przyczyna wfzytkich Swiętych» niť“ ALA 
chay odpędzają odemnie wfzelkie nieprzyjąćio/ k z 
fy moie, i niechay mnie účhowála od každé! tek 
go grzechu; wfzelkiego niebefpieczeńftwa dul Cork 
Íznego i čielenego s Amen. | + 

Oycze nafz Zdr: Marya, Wierzę w Bogh; Be, 
W Ręce Twoie Pánie polecam ducha moiego! 

[ostania 


naucz 
wiy 
miło: 


o ZETTRZY ET O O, zj 
Zr NT ra W 
S. ZOFII Wdowy, i Męczeńftwa Trzechiaźni 

Córek Jey, Wiary, Nadźiei i Miłośći. |nie t 
Nápifane od Symeona Metáfrafta, żyły oka? keza 
do Roku Pań fkiego 122, [Story 


| 
! A uni Pogańfki Cefarz, wielki byt nál sj 
inne fŤugá ciemności, i ftaťych bałwochwś! przy: 

TĘ ; 

fkich zábobonow: i w ten czás gdy fię fzerzyłipę A 
prawda Ewangelii między pogańltwem, bardzi tkie 
drodze Božey przefzkadzał; wiele ludźi od kálnie k 
žánia zbawiennego odwodząc, i wiele ich gró/nie y 
źbami i męczeniem w błędzie zśtrzymywał| [tan 
NÁ on czas była w Rzymie Wdowa Włofkićj Stąro 
go, narodu, Imieniem Zofia zacnie urodzona, lofo b» 
w Wierze Chrześćiańfkiey wyćwiczona; ktofiQyc; 
z Mężem {wym móiąc trzy Corki, jako Chrzélžnát 

śctanfkich Cnot Imiona, tak im tež wychowani? 

názwániu | 
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pje Názwániu przyftovne daiń. Bo iedney było 
tety Imie Wińra, drugięy Nádžieia, trzećicy Miłość. 
Krzy: Jako Matka tak i Corki wfzytkie były ná ciele 
iętych i na dufzy. piękne, dobrych świętych obyczá- 
PE low, i wfzelkiey uczćiwośći i belažni Božey 
vii! pełne. Bo ZOFIA Imieniu też fwemu, ktore 
každe! śię mądrością wykłada dolyč czyniąc: „Chrze- 
va dýh śćiańiką,i duchowną mądrością, fama siebie i 
Corki (we (práwowatás wedle Apoftoła Jakoba 
nauczaiącego : Mądrość prawi niebiefka jeft 
wftydliwa; fpokoyna, ćicha; pofłufzna, pełna 
miłośierdźia i uczynkow dobrých, i tak śię fta- 
ło, jaki był korzeń tákie rofzezki: láka matka 
, j skie corki. Gdy tedy wfzytkie w cnotach i bo- 
Tz€C/laźni Bożey kwitnęły, á fłużby Chtyftufowey 
fośćl. (ie taiły : ludźię obtocili ná nie oczy, A zwła- 
y oka! leczą Stárolta ná on czas Rzymíki Antyochuś, 
[ktory do Cefarza Andtyfna odnioft iż Bogami 
- „IBatdzą, á Chryftufowi fľužg: i potłał po nie ftu- 
ył náj gi, 4 ony dowiedžiawízý fie przyczyny fwego 
chwá przyzwánia, będąc fercami i ćjały ničrozdžiel» 
zerzył) he, 4 iąko ieden wieniec uplecione; zaraz wfzy 
bardz tkie wzywńiąc Pana (wego, ktory śię bać tych 
„od k Nie kazał co ciał zabijają, a dulze zniewolić 
ich gronie ntogą : przeżegnawfzy fię Krzyżem S. fzły 
mywafttangty bez boiaźni i wielkim fercem przed 
łolkiśitaco(tą: ktory widząc uczćiwe 4 nielękliwe 
120112; pfoby ich, dźiwniąc fię matki (pytał, o iey imię, 
|» ktofiQyczyźnę i wiarę, A ona odpowiedaląc wy- 
 Chrzćjznąłą śię bydź fugą Chryftufową; w Wierze 
lowani Swiętey 


Aniu | 


1, Wo, 
1oiego! 
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136 42) wot | 
Swiętey wychowaną, ktoremu też owoc żywo 
ta {wego Corki (we poświęciła, chcącśię z ni 
mi aż do śmierći więtną BOGU (wemu zacho! 
wąć, i po śmięrći Dobr Niebiefkich obiecanych 
doftąpić. Widžiat fedžia mądrą. Niewiáftęs l 
niechcąc śię nå ten ezas rozmowa iey i fądeń 
bawić, wfzytkię cztery poffať ná firaż do i 
dney zacney Niewiąfty Pálladycy, áby ie dni 
trzęciego przed nim ftawiła. Tego czáfu MA 
tka dobrze użyła na upomininie Corek fwyć 
mowiąc: Pomniyćie naymilíže Corki: iżet 
was nietylko wedle ciała z boleśćią urodził 
klem, tež was boiaźni Bożey. Niebiefkiego pi 
(má i nauki nauczył4ć Teraz śię ná was p 
żytek ćwiczenia mego pokazać mas żebyście śl 
żadną ktzywcą 1męką i obietnicami do złeg 
uwieść nie dały, widzę iż młode lata wafz 
źleby mi tufzyć mogły : ále pátrzac na Chryf 
fa ktory z wami bedžie pomocą, nic sie. ni 
boię: On, wam da pośiłek niezwyćiężony : 
czyńcie ochłodę ftarośći moiey A fobie wyfłu 
guyćie wieniec on nigdy niezwiędły nieśmief 
telnośćci i radośći w ktorey bedžiečie po śmiel! 
či rofkotžy tych ktore nie zginąużywały pr/ 
bogactwie prawym» ktore odeyść nie može zd) 
ftoicie śię, badžčie(z mądre Panny nie zamiń 
niayčie „doczeľnego dobrá zá wieczne»: ml 
bierzcie podłego zá drogie i nigdy nie przežý 
te. Wielkieć to (zczesčie zá trochę krwie w) 
lania, Rayfkiego Kroleftwa doftąpić. A Cork 
| One 


| 


żywo 
ęz ni 
zacho! 
chnych 


iieémief 
ovámiel! 


ały príl 


nože zi 
e zám 


wie w) 
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Zofii Swięteg: 137 
one zá upominanie Mátce džiekulač, A modli- 
twie śię iey zálecálac mowiły: fowo (we zy” 
šči nam Oblubieniec nafz JEZUS, i Moc fwoię 
pokaże, żebyśmy padeptać niezbożność A zwy* 
cięłtwo otrzymac mogły. Gdy tedy dzien trze” 
ci przyłzedł : Sędźia Panny ony nayprzod fto- 
wy łagodnemi i pochlebnemi zmiękczyć chcąc 


'mowił: pátrzac na piękność wafzą, ktorą má“ 


čie nad zwyczay i przyrodzenię ludzkie, Oy“ 
cowfkim was fetcem' upominam, śbyśćie mnię 
finchali, 4 Bogom ofliáre czyniły, bo i Matki 
fwey itarość w męki wdácie, i lamy fwoie la~ 
ta i kwitnącą młodość utráčičié i poginiečie, 
w ten czas gdyśćie naywięcey świśtą i rofkolzy 
użyć miały. A Panienki ná to odpowiedźiały. 
My dobrá one wieczne i Oblubieńca niešmier- 
telnega miłuiąc, nic śię tu tracić dla Niego i 
cierpieć nie lękamy, Mfitce náfzey i nam fzkody 
żadney nie uczynifz, gdy nas tracić będźiefz, 
bd nic niememy fobie milízego iedno cierpieć» 
dla Tego ktory nas tworzyły zwłafzcza mkiąc 
taką: obiechną po šnierči nadgrodę. Młodość 
i lata nafze lepiey obroćić šie nie mogą jako. 
ná to áby zh krotką bolesť, wieczną A niewy» 
fławioną tofkoľz obiety. Widząc fedzia tá» 
teczność ich, pytał śię o imionách ich io ľatáchs 
powiedźiśł4 Mátká, iż ta Rarfza Wiárá, lat ma 
dwánaéčie, drugą po niey Nádžicla, dźieśięć» 
4 naymłodfza Miłość: dźiewięć. Rzekł tedy 


fędźia do Wiárý aby offiany czyniła Dyánnisa 
LO) 3 


Y a ALK 


138 | Żywot 

4 oną gdy niechčiatá: obnażyć ią i bić fta= 
/ dze tozgómi kazał > wczym gdy oná, iefzczę 
ftatecźniey(za była, rzezAć ioy. pierśi, i potym 
ná tolpalone węgle kłaść ja kazał. Lecz iako 
on wymyślał katowania, tak Pan BOG.ptzy- 
dawat dźiwney pomocy fwey, iż onego ognia 
mie czyła, Ani iey fzkody żadney na ciele nie 
czynił. Potym ią w kocieł: (moły i klin pełny 
i wrzący włożono. W ktorym. ana Chryftuľa 
wżywaiąc (zkody: także nie odniofła. Džiwos 


wat śię lud, A Stárofta nie wiedzac co czynić, 


ná śmierć ią ścięta (kázal, z czego śię Panien 
ka ráduiač prośiła, Matki o Modlitwę : 4 Sio" 
ftry. (we upominała mowiąc: wiecie komuśmy 
śię. oddały », wiećię iżeśmy Krzyżem Swiętym 
fa zapięczętowane; trwaymy dokońca, iędna 


nas Mátká urodźiła, jedna ninczyła, ledenág 


koniec bierzmysiedne wolą iakd práwie rodzo- 


RW TEDA wam śię. nayprzod ‘dam ná: 


przykłąc » Abyście obie ze mną pofzły. A Matka 
nie (utku Niewieścięgó, ani w twarzy ani w 
fłowiech nie pakázuiac ; oto śię tylko fra(owás 
ła; aby wfzytkich. śię byd ledna Matką poka- 
zała, žeby Ktora z nich od innych ťožney my= 
sli nie brała, i mowiła dai Wiary: damo ciebie 
Gotko urodžitá, 1 dla čiebiem wiele cięrpiatás 


ale mi to teraz, dobrze nądgrodzi(z, ba, koz Ro» | 


dájcom fulana nigdy bydźnadgroda, od džieči 

nie może, wfzakże 1a to mam za dofiateczną 

zapłatę ad Ciebie práce i boleści maiey, gdy 
| ty dlá 
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tym 
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dny 


tula | 


wo” 


nić; 


jens 
Slo“ 
śmy: 
tym 
dná 
že 


[zom | 


| A | v ob) A v ý í u 
sz „troje dźiatęk w Babilonii, nic nie cierpiała, śle 


itka 
iw 
wów 
ką” 
my» 
abie 
TEI 


Ron | 


młodey zollať,ná innych młodfzych nad 


ek? Zofii $więtejo 179, 
ty dlą Chryftuľa mežnie krew tozlelefz, da 
ktorego Cię odfyłam naymillzA Corko : idž 4 
krwią Twoią polana , ukaż fię piękną | prze» 
brána Oczom Oblnbieńca twego, To fłylząe 
od Matki, ściągnęła fzyię: i do Chtyfitufż; ktos 
ry. iet prawą głową wfzytkich wiernych; śćię* 
ta ną čiele pofzła. - A niežbožny fędźia chcąc 
fwoię chańbę, w ktorey zwyciężon y od Panny 

grodźić; 
wiele drugiey Nśdźiej obidcowát, jedli by się 
Dyánnie pokłoniła. A oná itko prawa Nás. 


|. džičia, ktora nie bywá polromocona, rzekła: 


ledi | 


zná 


gdy 
A 


i mniemafz Abych la tey > ktotąś zabiły sioftra 
nie był4” nie innego omnie fobie nic oblecny», 
jedno coś w niey widział, PRAGI: 
Tędy ia wnet siecz frodze kazał : w czym wią 
dząc wielką cierpliwość oktntnik, wrzucił ią 
w pięc ognifty, w ktorym Nadzieja iako ony 


chwaliła BOGA, ktory nádžiie nie omyla, 
Potym ią zawiefzoną żelaznemi paznokty drá» 
ANO: 4 oná mowiłń: Niefzczęfny krwie žatla-. 
u, tå białogłowa tak faba i młoda śmieję śię 
2 twoley mocy, dufaiąc Begu fwemu. Czym iga 


{zoze więcey rózgniewany; w kocieł ią wrząš 


cey fmoły i z tłuftością (wrzucić kazał, ala 
tłuftość wypłynęła z kotła, i wiełe niewier“ 
nych popaliła. "Ták wielk4 slepota była one- 
go człowieka, iż mocy Bożey nie uznał, k nie. 
wiedząc co dáley, jako iz drugą czynić, kazał 
iey 


740 [ sy wot | 
iey fzyie sčla“ zupominaniem także Matki, i z 


wielkim (ércem 3 wžietá śmierć taką, iakiey | 


wfzylcy. Chrzesčiánie pragną. . Jefzęze Tyran 
miał mie co nidźieie o oney naymłodfzey , 
patrząc nábardzo (ubtelne óiało iey i džiečine 
ne lata, i gdy igzyká (wego zarażliwego tulzył, 
a namawiać Miłość począł : ufłyfzał : prožno, 
powiadą, Panna, fłowa tracifz, ieftem. też. tego 
PNIA - tofzczka. odftąpić Sioftr moich, i záwlty- 
dźić ich niechce, i wyrodką od nich nie bę» 
des czego. ty am dąznałz, i kazał ią bić ror 
śćiągnioeną tak iż młodźiychne członki z ftA- 
wow" (woich, wychodziły,  Wfzakże ią Moc 
Bolka uktzepczała iż nic niećierpliwego: niepo- 
kazała: i kazał. oktutnik ogień wielki napalić, 


i ukńzniąc iey gorącość i poltrách płomienia 
y BOLA p P 


onego; mowit: Tylko záwotay Pánno: Wielka | 
žel Dymna, A wolná, ad. tego ognia będźiefz: | 


a oną i tego ucdynić niechćiała mowiąc: nie 
day. Bożą akym i. 
„śić ląw ogień kAzános A oná nie, czekáiac aby 
ja. miotáno» famá prawie w ogień wikoczyłk, 
w ktorym nie fzkodliwego nie odniofła: Ale 
jako ciepłą wodę nczułą. A ogień wyfkáko+ 
wał ná tych ktorzy około fłali i famego Se» 
dźiego obraźił, i widźieli z nią. w ogniu, inne 


język {woy mázadá, i Wrzu 


piekoe Ofoby, tak iż iey wyrwać zonegoż | 


ognia. gdy chcieli mie mogli : 1 uwielbiało: śię 

Iig ENIKE a dykbeł zawftydzony. zos 

Rawat, Zawołali potym na Pannę profząc Aby 
A wyfzła 
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kiey 


yran | 
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Zofii Swiere orro tyt 
wyfzła ż ognia, wyfzła Pówienkh tiko złoto 
cała. Lecz śię i tym Cudem ślepy iędźia nie 
niął, bo śmiał iefzcze w Członeczki Pinieńfkie 
świderki Wietčivé kazać w czym gdy jednák 


tąkaż jako pierwey zoftawałń ná śmierć ią (ká- 


zał; A ona chwaląc Ttoycę 5. Jedyne Boftwo 
dziękował, iż ią zSioftrátni policzyć w ro~ 
wnym męfiwie, i w męczeńftwie raczył, pros 
fząc aby Mätká čiatá ich pogrzebłń. A Mśtkń 
dźiwna nie boiąc śię śieroctwa, tylko tzekála, 
żeby iná lrzećiey počieízoňá byłą, wołała ná 
Ble: e prawa moih Cotko ktorá czčiíz Rodźie 
ce twe, 4 kto čie wyfławiać niema? idź do 
Oblubieńca. po zapłatę„A po on wieniec nigdy: 
nie zwjędły wieczny ; oto cie czekńją Anio» 
fowie ktorzy čie poprowadzą, O ihka ja offiá- 
tę Ttoycy S, oy moje Corki posle“ w Niebo, 
Gdy to miowiłó, Miłość fzyię pod miecz pod- 
dała, i w Chryftušie zafnęła.  CihtA ich Mitka 
pobrała, iáko drogi fkárb, i czyniła co Máätce 
i Męczeńlkiey czči Iprzyftáto, A po trzećim 
dniu náwiedzálac one Swięte ciała Coreczek 
fwoich tak śię modliła: Naymilíze Corki, i 
oflińry drógie u BOGA» Przyimičie też Matkę 


slo tých przybytkow, w ktotych miefzkśćie, 


To zmawińiąc, w Bogu zafnęła, przygźtniona 

do Corek (woich, i zktaz z Corkámi w tona 

že grob od innych nabožnych Niewiaft włos 

żona ieft Aby ták jako ferch i myśli, ták i ćiAłA 

kozdźiału nie miały, wiednym miefzkaniu zas 
| itaiąc, 


14.2 Odpujty #ádáte Bráctrvu | 
ftaiąc. NA część OQych; Syna, i Duchá Świętego | dźie 
iednego Boftwás ktoremu ptzyftoi wfzelka fła- | korz 
wá i pokłon ninie i na wieki wiekow; Amen. | Śćioł 
O D P U S Sp Ý | Tk 

Od Oycá Świętego KLEMENSA XI. | wied 
Wiecznemi cząly. nádáne Bractwu, | modi 
ZOFIEŚWIETEY, | pomi 

w A rókowie przy Kosciele Świętępo | AC 

; M A4KK A zúftátacemu. cd Miek 
WS oboiey: Pál Chryftufowi. Wierni, | le tu 
AY w Džikú. pierwłzego W ftąpienia w Pomie- | lub ni 
nione Bractwo, ieżeli prawdžiwie pokutuiącii | dźie 
Spowiedź Swiętą uczyniw(zy, Nayšwietlžy SA< | -Ki 
KRAMENT przyińą, zupełnego Odpufłu dos | tniedz 
ftepuia. ~ | aby b 
Każdy wpifany, albo ktokolwiekby śię potym | drugi 
wpifał w pomienionę Braćbwo, w ofatni ter- | śląt n 
min żywota (woiego, ieżeli: przy prewdžiwey | Kt 
Pokućie doftáteczną Spowiedź uczyni, i Nayši  zmórł 
SAKRAMENT przyimie ślbo ieżeliby do, te» | ceflýa 
go przyjść niemogł, przynaymniey fkrufzony(| do ch 
imię JEZUSA; ufty, iężeli będźie mogł wymo= | bno f 


wić, ieżeliby nietnogł,. fercem nabożnie we» | Gd 
zwie s spaw, Odpuftu doftępuie. | Oyez 
Kto z Pomienionych Brńdi. i Sioftr, w dźień | pięć P 


Swiętey ZOFII Kośćioł S. MARKA corocznie | fześćd 

náwiedžis A pokutuiąc wyfpowiadawfzy śię; i Kte 

Kommunia Swiętą przylawízy: modlić gi bę;  teiwie 
žie || 


dł Zofii Sivir 4 M8 
dźie zh Zgódę Panow Chrześćiań kich, zh wy” 
orzenienie Hetátyýkow, zá Podwyžízenie Kos 


| ščiadá Swiet: zupełnego Oipuľtus-i odpúťšeze. 


nia wízytkich grzechów (woich. dallepnie. 
„Kto przez: Niedziele Poftne pokutniąc Spo- 
wiedź. uczyniwfzy i Ciało Pańfkie ptzviawízys 


| modlić się będźie'w tym tu Kościele, zá wzwyfz. 


| Bomienione pôtrzebý Kośćiołń S, Rzymíkiego. 


Siedm lát i tyle Quadragen Odpuftu doltapi. 
Ile raży kto ž poťňienioných. Btáči i Stoftr ná. 


| Mlzśch S$. albo Nabożeńftwie iakim w Kokčie« 


le tuteyfzym; Albo Kaplicy Brackiey będzie „ 


| lub ná Schadzki publiczne Albo prywatne przyia 


dzie Sześćdzieśiąt. dni Odpuftu, 

Kto Ubogiego w dom pízyirie > kto pokoy 
między zwadliwemi uczyni; Albo śię poftara 3 
aby był uczyniony, i4k 24 pierwfzy tik zá 


| drugi uczynek, záwíze Odpuftu dni fześćdźie- 


siat nabędzie, > sl tai 
Kto Ciało Brita ślbo Sioftry lub kogokolwiek 


| zmórłego do grobu zaptowśdźi, Albo ná Pro- 


| ceflyach bywać będzie; lub' za Ciałem Pańfkim 


do chotego poydźie, ża każdy ten uczynek ofo- 

bno fześćdźieśląt: dni Odpuftu mieć będzie. 
Gdy dzwonią Umättemú, kto zmowi iedno 

Oyczę nafz i Pozdrowienie Anielfkie, 4lbó 


| Pięć Pacietzy 24 Dufze Zmarłych Braći y ioftr; 


tześćdźieśiąt dni Odpuftu. vý 
Kto błądzącego kogo nå drogę zbawienia 


| Dáwiedžie, Nieumieigtnego Przykazánia Bo- 


fkiego 


iga „ Odpúftý nadane Brawa 
fkiego 1 tego co, mu do zbawienia potrżebńe Nabož 
nauczy; albo iąkiey pobožnošči i Miłośći Chrzes: PWietíz 


ściąńfkiey uczynek fpełni, '60. dni Odpultá, o: Ra ná! 
Spofob W Jtepománia m Bráčlvo. A. pot 


ZOFIA Swięta. Ja grzefzny człowiek obie» | a 
ram Cię fobie, z Pátronke ptzed BOGIEM, fies Y 
abym w potrzebach dufzy fiużących do náby- b Duf 
čia Łafki iego Nayświętkzey miał pomoc z ŻAs p Jen 
flug Meczeňltwá Corek Twoich, A w ke ch Bi 
Bolkiey prawdźiwym Kótolikiem umiethiąc, o. 
bez Pokuty i Nayšwietízego SAKRAMENTU, |#9Žien 
Z tego świata nie zchodźił, A po zeyśćiu ZAs, | | 
fługami Twemi przed Mäjeltátem Páň(kim mogł 
śię zafzczycąć, czego wfzyftkiego Abym daftą» 1 
pił, Imię moie w Bractwo [we święte oddaję, - Owf 
odligócya Bróci i Siofir Bráttiná ZOFII Se k 
Nayprzod w dźień Swiętey ZOFII- má šie, | Cha 
każdy fpowiadać i Kommunią Swiętą iak S 
Naywiękfzym Nabożeńltwem przyiąć. Potym | dkupił 
w každa Niedźićlę, albo w ktorykolwiek dźień lízym 
podobá śię, raz ná tydzień, zmowić pięć Pa“ | Arya: | 
čietzy ná pamiątkę Piąći Ran Pana JEZUSA, linie mm 
Kto zaś umie czytać, ma raz w Mieśiąc mowić | Swiet 
Koronkę Zywotá Páná JEZUSA; to iet pięć hierteji 
Pozdrowienia wyrażaiące Pięć Ran Męki Jego; lie, JE 
i trzydźieśći troie Qyczę náíz, znaczące trzý- KŁUS Ch 
dźieśći trzy lata CHRYSTUSA Pana dla Zbó W mirze 
wienia náízego tu ná świecie zofłalacego. — lb fig A 
Bywa w každa Niedźielę traečia Mieśiąch Niebieík 
| Nabožeň“ |“ 


| Zofi Swžetey. 145 
ne Naboženítwo Bráckie z Wyftáwieniem Nay“ 
zeni PWiętfzego SAKRAMENTU. Kto nie zabawny 
+ 1 MA ná tym Nabożeńftwie bywác, i modlić śię 

M potrzeby Kościoła Swietego. 

ję. |, Po teyże Niedzieli trzečiey każdego Mie- 

fcb w Poniedžiatek ráno po Prymáťyi bywá4 
vy.) [% Dufze Braci i Sioftr żałobne Nabożeńftwos 
ha P ten czas bydź i modlić śię należy zá zmár- 
„„ Neh Bráči i Sioftry Bractwa ZOFII Swiętey , 
ję miętaiąć ná to, że i my po śmierci ná zey 
ru. dziemy tego Nabožeňftwá od Naftępcow 


ża? < Náľzych oczekiwáli. 

gł” MOD: LLT W Y 

zd Pod czós. Czterdżiefłu Godźin. 

ç»  |JOwfań JEZU Chryfte łafkawy, wfpomoż 
5, | 2853 1 wybaw nas dla Imienia Twego Swię- 


., Pgo ku żywotowi wiecznemu, Amen, 
ię, | Chwalemy Cie Pánie JEZU Chryite, i bła- 
„+ Rífawiemy Cie, iżeś Ty przez Krzyż Twoy S. 
SE „dkupił świśt; w każdym ućiśnieniu i {mutku 
jeń (zy m wipomož nas nayłalkawfza Dźiewico 
Pan rya: Panie wyfłuchay modlitwę moiesá wo- 
A. [nie moie niech pržyidžie do Ciebie. 
aż Święty Boże, Swięty mocny, Swięty nie” 
Ig" [Miertelný, zmiłuy fię nadnami. JEZUS kros 
Bo pie, JEZUS rofkńzuje, JEZUS Zwyciężca, JE- 
VYS RUS Chryftus Krol Chwały przyfzedł do" nas 
murze, w pokoiu, w čichoséi, będąc Bogiem: 
A fię Człowiekiem, i ieft Moc BOGA Qyca 
KM p iebielkiego, przyimmie mądrość | Syna Jego 
i K mitego 


WI 


146 Modlit wy ' 
,. miłego, Dat DUCHA S. przyczyną Przebłogój inie : 
` fławioney Dźiewice MARYI, mir, pokoy Boží“ weg. 
między mną i nieprzyjaćiołami moiemi.  jE“onic 
ZU3 Názáreňíki, Krol Zydowíki, Pan BOGWYfu 
Chrześciańiki, w Imię Oych, + i Syná, + i Di edi 
cha f> S. żegnam fię mocą Pana BOGA mego tzęd A 
w Názáreth poczętego; w Betleem národzoneMerdzi: 
go, w Jordanie ochtzczonego; w Jeruzalefńlieprz! 
umeczonegos nic mi fię nie može ftać złegity: R 
bez Swietey woli i dopnízezenia Jego. Szczy tzęć, 1 
mnie; i broń miły Panie od wfzytkiego zieg eR BO 
i od nieprzyiściela mego, teraz, i zawżdy, i Máíz> k 
każdym mieyfcu, Znak zwyčieftwa niech na?hieyfz 
broni od wfzech złych przygod. | 
BOZE Swięty, Bože Mocny, Boże Niesme ktore 
telny, zmiłny fig nad námi, Przeżegnay mnif admdu 
Pame JEZU Chryfte> (wym Swiętym błogo 
ftawienftwem, w Imię Oycá, i Synáý i Duel [Dani 
Swietegos Amen. x Tw 
Modlitwa Druga, ku cier 
D moia w účiíkaéh położona ieft, Mufza 
wielce udręczony duch moy woła dłWionep 
Ciebie, Panie BOZE moy Wízechmogac/fšmituy 
racz mnie wysłuchać miły Panie, 4 rácz M» 4 z 
zniłować nád nami, bośmy Tobie famen, 
zgrzefzyli: Panie W (zechmogacy, w mocy {w0 
iey wfzytkie rzeczy położone lą, A žrúné) 
rzęczy nie mófz, ktoráby fię Iprzečiwič mogł IM 
Woli Twoiey; racz mnie dla Imienia Tw ef Štorg g 
Świętego wybawić: rAcz weyžrzeé mi/iżżel du 
Panie | 
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bogolánie z Stolice naychwalebnicyízego Máieftstu 

y Róż) wego» A ricz myślić o mnie, rAcz ná- 

. jE/łonić Uchi Fwego ku mnie, a rácz mnie 

 BOWyfuchać , ślbowiem ia nie względem Íprí« 

i MDA moiey przekładam proźby moie 

megoftzed Oblicznośćcią 1 woią, śle względem milo 

dzonefierd žia 1 wego wielkiego. Oto fię zgromádžili 

144 lenieprzyiáčiele moi, i chełpią fię z mocy fwo- 

złegily: Ráczže miły Pánie zuchwalftwo ich zew 

zczyśtzeć, racz ich tofptolzyć, aby poznali, iż nie 
ztegdśit BOG żaden inízy, iedno Ty fam Pan BOG 
ys i Naiz, ktoryś left błogofławieny » naychwale- 

h naPnieyfzy, i podwyżfzony na wieki wiekow: A. 
| MO JN RECO Va PAW IAS; 

śię ktorey pifze Cafatius, že kto ią nabožnie codźień 

- mnifodnówia, Páná JEZUSA przy smierci wefołą 

“togel twarzą ogladá. 

Duch Anie JEZU Cheylte.s: przez onę gorzkość 
% Twolę, ktorąś zá mnie nędznego ná Krzy» 
su cierpiał, ofobliwie w one godźinę, w ktorą 

R, Duza i woiń Naydrožíza wyfzła z Błogofła- 

tá dlbionego Ciał Twoiego; prolze Cię pokornie; 

gacyfemituy fie nad dulza moią na wyiśćiu iey z cih- 
icz MA, 4 zaprowadź ią ní żywot wieczny, An en. 
me O A OA ÚLE 

{w $ NA >; 

NEM „O PRZENAYSŁODSZYM `, 

usNÚMIENIU JEZUS 

weg, Mtorg gdy kto odmawia od Soboty zócząw/zy Nie- 
miśjkźiel dwie, Pan BOG počiefzy go w tym, czegokol= 

NIE | K2 wiek 


AA 


KORONKA 


| 

148. Koronka ` „ta | 
wiek żąda, byle to było z wolą Bofką, mowiąc śiedł 
Dźieśiątkow. | | 
Nayprzod mowić. | 

W. Bože pofpiefz śię ku wfpomożeniu mem 
R. Panie pokwap fię ku rAtnnkowi memu. | 


| 


YW. Chwała Oycu; i Synowi, $zc. : U 
| 


Re. Jak była na początku i teraz, ze, 
Potym mowić 10. razy, | 


Nsyfłodfze IMĘ JEZUS, zmiłny śię nądemn/ 


A day mi to; o co Cię profzę. | 
NENA Panno MARYA Matko Mitol 
śierdźia, Počieľzyčielko utrąpionych, pro 

{zę Cię przez Twoie: Niepokalane Poczečié 
i przez Czyftość Blogoftawionego Pánieňftw 


Twego, modl fię zá inng grzefznym do Syńj 
Twego miłegc» ktory z Ťoba żyie i ktoluie al 


wieki wiekow, Amen: 
Ofiarowanie tey Koronki, 


Node Imię JEZUS, ofiśruię Tobie e 


Koronké Nayfłodfzego Imienia Twego JE! 


ZUS, A proľze Cię przez To Nayfłodfze Imię 
JEZUS; ráczže mnie wyfłuchać w tey proźbił 


moiey wfzakeś raczył rzec Słowem fwoim Przeł 
nayświęt(zym: O cokolwiek Qych mego proj 
śić będziecie w Imię moje to wížytko waf 
bedžie dáno.. Profzę Cię Pánie moy, máig 
ufność w Miłosierdziu Twoim, że mhie wy 
fłuchać raczyfz w tey proźbie moiey i Ciebi 
moiá Nayświętfza Pánno, Matko Miłośierdzii! 
Profzę przez Twoie Niepokalane Poczečiel 
Przy: 
| 
| 


| 
gc siedl 
| 


| 
memi 
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przyczyn śię przez Czyftość Błogofławionego, 
Panieńftwa Twego zá mną grzelznym do Sy» 
ná Twego, Amen. 

OBRONA DUSZY y CIAŁA. 
OTO IMIĘ PAŃSKIE, 
Stność wfzelkich iftnosci BOG; . 
Początek początkow BOG, 
Zyčie żyjących BOG, 


"Z ktorego wízytká BOG, 


W ktorym wfzytko BOG, 

Przez ktorego wlzytko BOG; 

BOG Bogow. 

BOG od chwały Naymocnieyfzy ~ s 

BOG Adonay Pan, 

BOG Heloim Nayfptawiedliwfzy, 

BOG Elion wyfoki, 

BOG Eloa Pans 

BOG y Naymocnieyfzy BOG; 

BOG Soday Naymocnieyfzy. 

Sw Święty Swięty Pan BOG Zśfłępow: 
(4! aoth; ftrálzny Woyfk Pan BOG, Bogow 

BOG, BOG Adonay Tetrágrámmaton , czego 

wyłożyć nie potráfia wfzyftkie igzyki żyjących, 

ani myśl śni zmyfł ludzki, y la N. naynie- 

godniey(ze BOGA ftworzenie » ták Nay» 

wyżlzego Stworcy niegodžien ieftem . Imienia 

Nayswietízego , widźieć Ani wfpominać, śni 

złożonych wymńwińć fyllab, A co mnieyfza y 

w Niebo oczu podnieść» lecz tylko odważam 

się Bofkie ponawiać litery, Jod; Hewad, He, 

p ućjekay- 


1.5 | „Olwona Dufzy-y Ciała, i 

w iekeycie diabli, učiekayčie nieprzyiáčiele ná- 
vodu ludzku pos učiekay čie buntownicy Stworcy 
walzego, catuy čie przekleči fzátáni To naya 
chwalubnieytzę i wielce dźiwne Imię Aconay 
Tetrigrammaton, całuyćie JEZUS Chr fusy 
Krol Chwały przy(zedf w pokoiu; BO ftag 


fig Człowiekiem, Chtyftus przyfzedł, Chryftus 


ki enie; Chryftus rofkazunie» OBAWIE wlzy» 
ftkiego złego nas, y nafzych, tak duľžy iako y 
ciała, honorusy fortuny niech broni, Amen. 
Tazmowić pięć PAćierzy y pięć Zdrowaś Matryqą 
zá dufze zmarłych Braći y Stastr Bractwa Zofi: 


REE G AE Nada. R 
NABOQOŻZENSTW A, 
Ktore (ie znayduie w tey Kšiažce. 


Niodlitwy Porónne, pod liczbą T: 
Modhtmó do Nayśw: Pónny a dobre ży- 
motá dokończenie m m „Že 
Aiealitwó S. Aupuftynú: om Im 4, 
frodálnkt vdo Smiętey ZO FIL | 6: 
Brtánia do i8. BOBFTE m atp, AG 


AAE ITR odl anm "Phi r ; 
Ki oska Zyrvutá Póńfą tego +, m 24 
ijodliwó o Śmierc zbawienną, = = 33. 


Litania o Imieniu P, fezufomym Raje 
Modlitwa pierrefza pa Litánii ` c- AI. 
AMordlitwa drugó po Litómi t- = 42. 


Modlitwa bardzo nabožna da P. Jexufa. 43. 
Modli: 


Ná 
Mud 


REGESTR NABOZENSTW 4, 
Modlitwa czwarta do P. Jezufa bo Lits 45: 
Rozmyślanie bárdzo uciefzne o Po Jeze 47, 
Modlit: piata S. Bernórda o LÈ NORA 
Zadórki dla ehorych Bróci y Siefłr Lopis, $1. 
Druga Zabawka Sedm Aktow man 
Tefłament Wieczney Mitosi) P Č 
Obrona Gapo wiekowi Umieraigcemty | «u CZĘ 
Modlitwy nad Konńiącym vit AE 
Modlitwa polecáige Dufzę zmártego P, Je 70. 
Modlitwa drugź w tey Móretyn > «lim 
Modlitwa pod czas Grzmotow i blyfkówie | 79% 
itónia o N. P. Márii dla Jzczęsdewej merci 8 v. 
Modlitwa krociachna do N. P. Maryżą - 85. 
Modlitwy do B. Michálá Giedrończa BG 
Nalożeńftwo przy Mfzy S. Bráckiey Zofi S. gy, 


Modlitwy do 5. Walentego - * 91, 
Śwplika krotka do Tegoż Surgego - + gą, 


Godźinki o 8. Srantfłąwie Bafkupie K rákow im g da 
Litánia do Tegoż S. Stawfława Bi: Kikkel tot. 
Hymn 0 Tymże Swiętym. Śtón/i: A OA. 
Modlitwa no 5, Hoyćrecha Bykuph, m mnou 
Modliwa do S. Waczawa Kroli JM tamie, 
Modlit vá 5. Fioryana - =. LOG 
Modlitwa do S. Jacka Wyznawcy tamże. 
Modlitwa do S. Kóźimirza Krdlewiczą s 408 
Modlitwa do $. Stanifča wa Kostki, - LOW, 


Modlitwa da $; Jana Kantego, -~ O AE 
Modlitwa „do S. Gand Nepomucena, m Wit. 
Maedlrtwa. do $. K unegundy, ` LAT 


Modlit wa dy. 5. Sólowet Fanny. mi ruže 


REGESTR | NABGZENSTWA: 

Affekt fercá Auguftyna S. fłodkie pocółowanie! . 

Ran Pána Sezufówych. - wia, ) 118: 
Hymn drugi sosy - 214, 
„Akty do Tegoż Páná Jezuľa Ukrzyżowanego, 115, 
„Afekt ofobliwy do Ran P. Jezufowych. = 118. 
Modlitwa ná Piątki Mórcowe. " m PIO, 
Modlitwa do Nayśw: Panny Bolefney, 120. 
Modlitwa ná Wielki. Czwartek, mau“ II. 
Modlitwa ná Wielki Piątek m “ 122, 
Modlitwą przy Grobie Páňfkim, m ow X23. 
Modlitwy zá Dufke Wiernych Zmarłych «25, 


Modlit wą od Morowego powietrz, a 4128, 
Modlitwy do Nayšu:. Panny Láfkáwey. | thmże, 
Modlitwa do S. Rochń ' - e 130. 
Modlitwa do S. Sebáftyána 4 e m tamże. 
Modlitwa do S. Rozólit, m » tamże, 
Modlitwa do S. Bárbáry Panny y Meczenniczki 
Pátronki dobrey šmierči. 131. 
Mudlitwa zá Oyca Swigtego m " m 132. 
Madlitwa zá Krola JMGi - támže, 


„Akt Skruchy wjłaiąc y kładąc śię. mo 123, 
Modlitwa kładąc śię W. Janń Lanfperg: tamże. 
zy hot S. Zofii Wdowy y trzech Corek Jey. 135. 
Odpufty nadane Bróctwu Zofii S. od Oycá $. 142. 
Spofab wfłępowania w Brattwo, - 144. 
Obligacya Brać: y Siaftv Bráčtwá ZOFII S. tamže. 
Modlitwy pod czas Czrerdžieftu Godźińn - 145. 


+ Modlitwa ktorá co dzień ma bydž mowionay, 147. 


|. Koronka o Nayfłod: Imieniu Jezus, tarńże. 
7 Obrona Dufzy y Ciátá. 7 AUTA D, 
KONIEC. 


